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לערנבּוך פֿון העבּרעיש 
פאר די יידישע שולן. 


- צרשטצר טייל 


י" ישי 1928 2 = 
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יש : ק 3 זי :א 
יש עי ריט עס בי א 

1 א יע יע ר אל אי 
אד :ריט עב ,אאז יל אט שער ל 5 יי 1 ארי 


צכרנם ילך. שרה ילדה. אברהם ילד הכם. גם שׂרה 


עז בי נ ד 7 יא ור עז שש + + 7 5 


יִלְדֶה חָכְמָה. אַבְרָהֶם בֵּן לְזִלְמֶן. גַם שָׂרָה בַּת לְזִלֶמֶן. אַבְרָהֵם 


7 ? - 2 
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בֵּן לְאֶסְתֵּר. גִם שָׂרֶה בַּת לְאֶסְתַּר. אַבְרָהֶם בֵּן טוֹב גַם שָׂרֶה 
בַּת טוֹבָה. עַל כֵּן זֶַמֶן מְאֶשֶׁר, גַם אֶסְתֵּר רה 


גּן חָכֶם יְשׂמַח אָב. 


טָכֶר : יי יי נק לה 
טוֹב טוֹבָה, הקן. ְקנה 
יָלָד יִלְדָה. מַתְמִיד 0 
שָׁכֵן : חָבֵר 0 
= - גְפיר.. : - = מְכַשֵׁף : 
- כַחור 0002 מְשׁוּגֶע ֶ 
= םי" יה ? | שׁוּתֶּף ? 
בה . : - חוֹלָה חוֹלָה. 
ר 2 


אְֶתַּר שְׁכֵנָה לְדִינָה רִבְקָה קְרוֹפָה לְחַוָה. 
אבָרָהֶם שֶׁכֵן פֹּיַצחֶק ‏ =ְֹן מְלַמַד ‏ פַאֶפְרַיִם. 


? מֶרְדְכֵי דְבוֹרָה מוֹרָה ללְאָה. 


ב.- משֶה ודויד. 


מֹשֶׁה אֶח לְָויד, וְדוִיד אֶח לִמֹשֶׁה. מֹשָׁה ודוִיד אַחִים. - 
מֶֹׁה תַלְמִיר לְיֹחנֵן, וְדויד תִּלְמִיד לְיוָֹנְ.. מֹשֵה וְהיד 
תַּמִידִים לְיוֹתנן. אֶלֶא מֹשֶה גְדוֹל, וְִויד קֵטְן. מֹשָׂה ַַר, 
וְדָוִיד יֵלֶד. מֹשָׁה אָח טוֹב לְדָוִיד. מֹשָׁה עוֹזֵר תָּמַיִד לְדַויד. 


מַה טוֹב וּמַה נָעִים שֶׁבֶת אַחִים גַם יָחַד. 


נער =-נעָרַיִם. לֵלַד = יִלָדִים. כֹּן - בָּנִים. 
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מֹשָׁה אָח לָדָוִיד 


יוֹסֵף קְרוֹב לְקַלְמֶן 


מֵאִיר 


יַעֲקב 


נָחִיד 
גָבִיר 
נָּכוֹר 
בַּחוּר 
גִּוֹר 
יָתוֹם 


תַּלְמִיד לְיִצְחָק 


חָבַר לְאֶפְּרָיִם 


= בים. 

2 גְבִיָרִים 
2 
? 


6 


ה 
1 
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מֹשָׁה וְדָוִיד אַחִים. . 


יָמִיד. 


! מְכַשֵׁף 


מְלַמֵד 
מְשׁוּגֶע 
שׁוּתָּף 


גָדוֹל 


2 


מְכְַׁפּי 


? 


1 
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ג. רַגְקָה וָרָחַל. 


ַבֶּה תִּלמִיֶה לְיוֹסף, וְרָחַל תְּמִידָה לְוֹסֵף. רַבָּה 
וָרָחַל תַּלְמִידוֹת לְיוֹסֵף. רִבָקָה יוֹשָׁבֶה אִצל רָחַל, וְרָחַל 
יּוֹשְׁבָה אִצָל רִבָּקֹה. רְבָקֵה וְוָחֵל יוֹשְׁבוֹת זוּ אֵצָל זוּ. רְבִָה 
שְׁנָּה לֶרְחֵל, וָרְחַל שְֵׁנה לְרִבְקה. רִבְּקָה וְָחַל שְׁכנוֹת 
רְַָּה ֲבֵרֵה טוֹבֶ ִרחל,וְָחל חֲברֵה טֹבֶהלָרִבְּ. רבּקָה. 
וְרָחָל חֲבֵרוֹת טוֹבוֹת זוּ לְזוּ: רִבְקֹה עוֹזָרָה לֶרְחֵל, וְרָחֵל עוֹזָרָה 
לְרִבְקָּה. רְבְקָה וְרָחַל עוֹזְרוֹת זוּ לְזוּ. וְשָׁלוֹם וְאַחְדוּת תָּמִיד 
בֵין רִבָקָה וְרָחֵל. 


טוֹב שָׁכֵן קָרוֹב מֵאָח רָחוֹק. 


תַּלְמִיד תּלְמְיָדָה. תִּלְמִידִים תִּלְמִידוֹת 
יל וי ; ה: 
שַׁכֵּן 1 יי יך 
נַער : 0 : 
-- טוֹב : : 2 = : 
חָכָם 1 ? : ֵ 
: יוֹשֵב פ. 2 | 2 
עוֹזֶר : א 2 ? 
וס בַּת בֵּנִים בּנוֹת 
אב | אִם. אָבוֹת אָמוֹת. 


ד. צבריאל וַיְהוּדה | 
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עב 


לגְִרִיאֵל בַּיִת גְדוֹל. הַבַּיּת עוֹמֵד בּיעֵר. אֵצֶל הַבַּיִת גן-. 


ֵּן סּכָּה. גִבְרִיאֵל יוֹשֵׁב תָּמִיד בַּסוּנֶה וּבַגֵן. מַה טוֹב וּמַה - 
נְעִים לְגִבְרִיאֵל! אט 
לִיהוּדָה אִין יַעַר, אִין גן וְאין סוּנָּה. לִיהוּדָה דַיָרה / 


קִטֵנָּה- חֶדֶר אֶחֶד. יְהודֵה יוֹשֵׁב תָּמִיד בַּחָדֶר. אך גִבְריאֵל - 
אִיננוּ מְקֵנָא. 2 / 


רב עִצָמוֹת - קִנְאָה. 


אָפָרִים יֹשֵׁב ַּבֵּיי 
מְנַשָׁה יוֹשֵׁב ? חָדֶר 


דְבוֹרָה יושְׁבָה 6 
אֶסְתֵּר יוֹשָׁבָה ? סוּכָּה. 
ַלמֶן וְקִלְמֶן וֹשְׁנִים ‏ הַּבַתהַמִדָרֵשׁ. 


בַּיִ ה בַּיִ תַּלְמִיד ‏ הַתַּלְמִיד. 
גן ? ער 6 ? 
חָדֶר : דִירָה 0 
סוּכָּה : בֵּן 
אָב ֶ בַּת 
אָח ? אִם 
דיב גן. ו-בם-סוכה, 


מֹשֶׁה הַַעַ ' : תּוֹעָה ּבוֹכָה, 
יי תּוֹעָה ביערף. / | היצר רושש: 

2 7 יי ער רש-רשי-רש, 

== אַיָה בֵית אָבֵי? ) הַנַעַר מוכה 2 
הַיעֵר הוֹעֵשׁ. = = = --בְִיבְיבְֵ 
| = אְַנו .= == איה בִית אב 
= לְהַנעַר תּוֹעָה, אַיִה בֵית אָבִי? 
| רוֵֹשׁ - רֹעֲשֶׁה הֹעֲשִׁם ‏ רֹעֲשׁוֹת 
1 2 עונה וֹנָה = עונים עונות. | 
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הֲעַקֶשָׁן.. 


דְנַיְאֵל עַקְשֶׁן גָדוֹל. הַתַּלְמִידִים יוֹשְׁבִים, וְהוּא עוֹמֵד. 


הַמוֹרֶה אוֹמֵר: דָנִיאֵל! הַתַּלְמִידִים יוֹשְׁבִים, וְאַתָּה עוֹמֵד!ּ 


וְדָנִיאֵל עוֹנָה לַמוֹרָה: אֲנִי רוֹצָה. הַמוֹרֶה אוֹמֵר: יֵלֶד עַקְשָׁך. 


אַתָּה! וְהוּא עוֹנָה: אֲנִי רוֹצָה. 


תָּמִיד הוּא עוֹנָה בְּזוּ הַלְשׁוֹן: אֲנִי רוֹצָה, 


עָם עֲקֵשׁ תִּתְמַתָל 


אֲנִי עוֹמָד, 
אֲנִי רוֹצָה. 


אֲנִי עוֹנָה 


אֵנָי 


אֲנָי 


אַתָּה עוֹמָד, הוּא עוֹמֵד. 


אַתָּה רוֹצָה הוּא. רוֹצָה. 


אַתָּה ? הוּא ? 
יוֹשֵׁב בְּגֵנִי 

יוֹשֵׁב בְּבֵיתִי 

עוֹמֵד בְּיַעֵרִי 


ז. אֲנִי, הָאַחִים וְהָאֲחָיוֹת. 


- שָׁלוֹשָׁה אַחִים אֲנַחְנוּ: שִׁמְעוֹן--אָחָד, יוֹסֵף--שְׁנַיִם, וַאֲנֵי-- 
שְׁלוֹשָׁה, 
גַם שָׁלוֹשׁ אֲחְיוֹת יֵשׁ לִי: בַּתְיָה--אַחַת, דִינָה--שְׁתַיִם, 
וְחַוֵה--שָׁלוֹש. 
שִׁמְעוֹן קוּנְדֶס, וְיוֹסֵף מַזִיק. תָּמִיד הֵם רוֹעֲשִׁים. וְתָמִיד 
קוֹלוֹת בַּבַּיִת. גַם אֲנִי עוֹזָר לָהֶם, וְגַם הַיִלְדוֹת , 
אַבָּא אוֹמֵר: יִלְדִים טוֹבִים אַתָּם - אָמָת. אֶלֵא רַעֲשָׁנִים 


גְדוֹלִים. בָּנִים שׁוֹבָבִים -- וְגַם זֶה אָמֶת, 


אֲנַחְנוּ רוֹעֲשִׁים ‏ אַתֶּםרוֹעֲשִׁים הֶם רוֹעֹשִׁים.. 
אָנַחְנוּ יוֹשְׁבִים אַתֶּם יוֹשְׁבִים הם יֹשְׁבִים. 
אנחנו עוֹמְדִים אתם ? הֶםּ  -‏ ? 
אנחנו עוֹזָרִים אתם + הם' - ! 
בֵּן אֶחָד בַּת אַחַת נַעַר 1 אָב 1 
|| בנם שָניִם ‏ יי בָּנוֹת-שְׁתַּיִם ///! 2 נְעָרוֹת אִם 1 
בָּנִים שְׁלוֹשָׁה בָּנוֹת שָלוֹשׁ 3 תַּלְמִידוֹת 2 שׁוֹבֵבִים 
ילדן יִלְדֶה 1 2 תַּלְמִידִים 2 שׁוֹבָבוֹת 
. יְלָדִים 2 ילְדוֹת 2 מורה+  .+‏ . כוקרות. 
יללים 3 יְלָדוֹת 3 מוֹרָה 1 3 נְעָרִים 


ח. לְבֵית:הַסֵפָּר בְּיוֹם הַשַׁבָּת. 


רָחֵל וְרְבְקָה לוֹמְדוֹת בְּבית:הֵסַפֶּר . בְּיוֹם שַׁבַּת אֶחֶד אֲנַחְנו 
רוֹאִים: רָחֵל לוֹקְחָה סֵפֶר וְהִיא אוֹמָרֶה לְרַבְקָה: הִנֵה אֲנַי. 
הוֹלְכֶה. וְאַתֶּ? 

רִבָקָה עוֹנָה: עוֹד רֶגַע אֶחָד, וְגַם אֲנַי הוֹלָכָה. - 

וְהִנֵה גַם רִבְקָה לוֹקְחָה סֵפֶר, וְהָן הוֹלְכוֹת, שְַׁיִ יְִדוֹת 
הוֹלָכוֹת לָבֵית. -ּהַסֵפָר בְּיוֹם הַשַׁבֶּת, 

- לָאָן ַתֶּן הְֹכוֹת?-- שׁוֶֹלָה הָאָחוֹת לָאֶה. 

-- אֲנַחְנוּ הוֹלְכוֹת לְבִית-הַסֶפֶר, -- עוֹנוֹת רְחַל וְרִבְקָה. 

-- שׁוֹטָה אַתְּ, רְחַל, גַם אַתָּ, רְבְקָה, שׁוֹטָה, --אוֹמְרָה 


לֵאָה,--בְּיוֹם ַשֶַּׁת אִין לִימוּדִים בְּבֵית:הַסֵפֵר, 


שִינָה בְּשַׁבֶּת תַּעָנוּג, 


אֲנִי לוֹמְדָה אֲנִי הוֹלְכָה אֲנִי שוֹאֵלָה אֲנִי רוֹאָה 
אַתְּ לוֹמְדָה ‏ אַתְּ. ‏ ? אֹתָ 6 אַתָּ 1 / 
הִיא לוֹמְדָה . הא ? הִיא + ? הִיא ‏ ? 

אֲנַחְנוּ לוֹמְדוֹת ‏ אֲנַחנוּ ? אֲנַחְנוּ ! אֲנַחְנוּ ? 

אַתֶּן לוֹמְדוֹת אַתָּן ‏ ? אַתֶּן ‏ / אַתֶּן + 

הַן לוֹמְדוֹת - הו 2 הִן : ר 
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זְלִיק סנְדְלֶר זָההוּא שְֵׁי, 
=== מַרְצֵעַ וּמִסְמָרוֹת לִי. 
יוֹשֵׁב אֲנִי וְעוֹבַד פּה, - 


וְכֶל הַיּוֹם מְזַמֵר כֹּה: 


- הנה כֵן תּוֹפַר סַנְדְלֶר, 


הִנָה כֵן תּוֹפֵר הוּא, 
== = קָנֵּה בֵן עיֹבֵר סנדְלֵר 


נעֲלַיִם תּוֹפֵר הוֹא. 


לָגִיעַ בּמיד כִּי תאבל, אַשְׁרִיך וְטוֹב לךּ.י 


| = אֲנֵי תֹּפֵר. אַתָּה תּוֹמֵר. הוּא תּוֹמֵר. אֲנִי תֹּפָרֵה. אִתָ תּוֹפָרָה. הִיא תּוֹפָרָה.. 


הי אֲנְַנו תֹּפְרִים אַתָּם תּוֹפָרִים. הֶם תּוֹפָרִים. אֲנַחְנוּ תּוֹפְרוֹת. אַתֶן 


אֲנֵי עוֹבַד.. 
אֲנְַנוּ עוֹבָדִים.: 


אֲנַחֲנוּ מְזמָרִים,.. 6 ר 


י. עֲקִיבָא בֶּן יוֹסֵף. 


-- 


עֲקִיבֵא בֶּן יוֹסֵף הָיָה כֶבֶר אָב לְבֵן. וְהוּא הְיֶה עַםיהְאָרֶץ. 
לא יֵדַע אַלֶף-בֵּית. אֶמְרֶה לוֹ רָחֵל אִשְׁתּוֹ: שֵׁב בְּבִיתהַמּדֶרֶשׁ 
וּלְמַד תּוֹרָה. 

הָלֵ עֲקֵיבָא וְיָשֵׁב בְּבִית:הַמְדָרֶשׁ עִם הַתִּינוֹקוֹת.- צחֲקוּ 
הַתִּינוֹקוֹת, שָׁעַקִיבָא גְדוֹל וְלוֹמֵד אַלֶף-בֵּית. נִתִבַּיֵשׁ עֲקִיבָא. 
ְשֵב וּבָכֶה. | 

שָׁאֵל אוֹתוֹ זָקִן אֶחֵד: מָה אַתָּה בוֹכָה? אַמַר לו' עֲקִיבָא: 
הַתִּינוֹקוֹת צוֹחֲקִים, שָׁעם:הָאָרֶץ אֲני. אָמַר הַ וֵן אַל תִּתְבַּיִשׁ. 
לא הַבַּיֵשָׁן לָמֶד. 

יֵשֵׁב עֲקִיבֶא וְלָמַד עַד שָׁיֵדַע אֶת כָּל הַתּוֹרָה. וְהוּא ַא 
הַנָדוֹל רַבִּי עַקִיבָא. 


אֲנִי יוֹשֵׁב, הוּאיָשֵׁב אֲנִי יוֹשָׁנָה, הִיא יִשְׁבָה אֲנַחֲנוּ יוֹשָׁבִים, הֵם יִשָׁבוּ 
אני לוֹמָד, הוּא ? אני לוֹמָדָה, היא ! אֲנַחְנוּ לוֹמָדִים. הם ? 
אני שׁוֹאֵל, הוּא ? אנ שׁוֹאֵלָה, היא ? אנחנו שׁוֹאֵלִים. הם 2 
אני אוֹמֵר, הוּא ? אניאוֹמְרָה, היא ? אנחנו אוֹמְרִים. הם ? 
אני הוֹלֵךְ, הוּא ? אנ הוֹלְכָה, היא ? אנחנו הוֹלָכִים, הם ? 
אני רוֹעֵשׁ, הוּא ? אני רוֹעָשָׁה, היא ? אנחנו רוֹעֲשִׁים, הם ? 
אני עוֵר, הוא  ?‏ אנ עוֹזָרָה, היא ; אנמנו עוֹזָדִים, הם ! 
אני צוֹחָק, הוּא ? אני צוֲֹקָה , היא ? אֲנַחְנוּ צוֹחָקִים, הֵם צָחֲקוּ 


שָׁ-תִּינוֹק. שִׁ-יָדַע.-- ? עקיבא.-- ? עם:הארץ, 
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יא. הַמַקשַׁן.- 


אִישׁ אֶחַד בָּא לִפְנֵי שְׁמוּאֵל וְאָמַר : לִמְדֵנִי תוֹרָה. 
כַּתַב לוֹ שְׁמוּאֵל אֵלֶף-בֵּית וְאָמַר : אָמוֹר אֵלֶף, 

אָמַר הָאִישׁ : וּמִי אוֹמֵר, שָׁזוּ אַלֶף נֶ 

אָמַר שְׁמוּאֵל: אָמוֹר בֵּית. 

אָמַר הָאִישׁ: וּמִי אוֹמֵר שָׁזוּ בִית ל 

אָחַז שְׁמוּאֵל בְּאְָנוֹ.. צְעַק הָאִישׁ: אוֹי! אָזְני! אָזניז 
אָמַר שְׁמוּאֵל: וּמִי אוֹמֵר, שֶׁאֲזְנֶךְּ זוּ? 

אָמַר שְׁמוּאֵל: הַכּוֹל יוֹדְעִים, שָׁזוּ אָזְנָי. 


אָמַר שְׁמוּאֵל: וְהַכּוֹל יוֹדָעִים, שָׁזוּ אַלֶף וְזוּ--בֵית. 


סָתַּם מַקָשֶׁן צַם-הָצְרץי 


ם. גי גִנֶך גֵנוֹ ֹם . "מי ‏ קמך ‏ יור 


שש + -- /? 1 קּל ‏ + 1 2 
רבערי 4 2 : טס 2 2 : 
מֵפֶר סַפְרִי ? 1 תִּלְמִיד ? : : 
אָב ואֲבָי) אָבֵי אָבִיף ‏ אָבָיו בַּת כִּתִּי בְּתְּךְ - בַּתּו 
אָח (אֲחָי) ? : : בֵן ְּנֵי + בֶּנֶךְ - בְּנו 


שָׁװ - כִּיױ. שָׁאָוךְ - כִּי אנ 
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"יב קוֹל:עוֹפוֹת. 


אֲנִי בַיַעַר הָלַבְתִּי, - 
וְקוֹל עוֹפוֹת שָׁמַעְתִּי. 
אֶחֶד עָמַד עַל עֶרְפִּי. 
וְאָמַר: פי ם-סי, 


אֲנִי בַשָׂדֶה הָלַבְתִּי 
וְקוֹל עוֹפוֹת שָׁמַעְתִּי. 
אֶחָד עָמַד עַל זְמוֹרֵה 
וְאָמַר: קְרֶאיקְרָאיקְרָא, 


אֲנִי בָר הָלְַתּ 

וְקוֹל עוֹפוֹת שָׁמַעְתִּי. 

אֶחֶד עָמֵד עַל רֹאשִׁי. 
וְאָמַר: וי-י-ָי, 

ִּמְהָרֶה יֵבֹא אַלְיָהוּ הַנָבִיא. 


הוּא הָלֵך, אֲנִי הָלֵכְ תִּי = הא לָמֵד, אֲנִי לְמֵךְ תי ‏ הו צְעַק, אֲנִי צָעקתִי 


הוּא שָׁמַע; אֲנִי שָׁמֵעַ תִּי ‏ הוּא שָׁאֵל ? הוּאיָדַצ. ‏ + / 
;הוּא עָמַד ? הוּא עֲזַר ? הוּא אָחַז א 
יהוּא יָשֵׁב ? הוּא צָחַק ? 
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נהומים. 


אוֹי לִי, שָׂרֵה, אוֹי, אֲחוֹתָי, 
ְאִי נָא, מָה עָשִׂיֵ; שָׂרֶה 
טַה שָׁתִיתִ, וְהָנֵה כוֹסִ 


נִפְלָה אַרְצֶה וְנִשָּׁרָה.. 


לא בְּכִיוְן כֵּן עְשִׂיתָ 
ינם לא ללה כן קָרָעָה. 
לא חֶטֵאתָ, לא עָוִיתָ. 


עַכְשָׁור-הֵס, אִמֵנוּ בָאָה. 


עַל כָּל פְּשָׂעִים תְּכֵסָה אַהֲבָה. 


אֲנִי עָשִׂיתִי. אַתָּה עָשִׂיתָ. הוּא עָשָׂה. הִיא עֶשְׂתָה. הָם עָשׂוּ. 


אֲנִי שָׁתִיתִי ? ? 1 ? 
ֲנִי ערִיתִי + 2 : ? 
אנ הָיַיתִי יק = : 
ֲנִיתָעִיתִי ? : 
ֲני ביתי - /? ? 3 : 
אֲנִי רָאִיתִי : : : 

אֲִירָצִיתִי ! ; 


כּוֹס.-- כּוֹסֶךְ, כּוֹסוֹ.-- עוֹף!-- ראש? - קוֹל? 
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"ר הנרו'ש מגן העדן. 


אָדָם וְחֵוָה הָיוּ בְּגֵ'עדְן. אָמַר לֶהֶם הַקְדוֹשיבּוּך-הוּא: 
אֶכְלוּ פָרוֹת מִכֵּל הָעֵצִים שִׁבַּגֵן. וּמַעֵץ:הַדַעַת לא תאֹכְלוּ, 
שֶׁסַם הַמָוֶת בְּפִירוֹת עִקִיּהֵדַעַת. 

בָּא הִנְחֶשׁ וְאָמֵר לָחַוִה : פַּחְדְגִית ! אִכְלִי מַעץ:ּהַדַעת, שִׁסְגוּלָה 
הוּא לְחֲכְמָה, 

לִקְחָה חַוֶה מַעַץִהַדַעַת וְאכְלָה נָתְנָ גַם לְאָדָם, וְאָכַל . 
גַם הוּא. 

בֶּא הַקְדוֹשׁ-בּרוּךהוּא וְרָאֶה: אָדֶם חָכֶם וְחַוָה חָכָמָה. שָׁאֵל: 

-- אָדָם, אָכַלְתָּ מִפֵּרוֹת עַיּהֵדַעַת+. 

עָנֶה אָדֶם: אָכַלְתִּי. חֲוָה נִתנֶה לִי. 

שְׁאֵל הַקְדוֹשׁ - בָּרוּך - הוּא: וְאַתָּ, חַוָה, אֲכַלְתְּ וְנַם 
לְאָדֶם גָתַתְּ | 

עָנָתֶה חֲוִה: אָכַלְתִּי וְגם לָאֶדֶם נְתַתִּי. הַנְחֶשׁ הַשִׁיאֵנָי. 

כּעַס הַקְדוֹשׁ-בָּרּך- הוּא וְגֵרֵשׁ אֶת אָדָם וְאֶת חַוָה ‏ 
מִגֵןהְעֵדָן. : 


אֲנִ אָכַלָתִּי אַתָּה אָנַלְתָּ אַתְּ אָנַלְתָּ ‏ הו אָכַל ‏ הִיא אָכְלָה 


אני לָמַדְתִּי ?ֶ ֶ ? ? 

אני הֲלַכְתִּי ?ֶ ֶ ? ? 

אני ייָשַׁבְתִּי ? ֶ ? ? 
מ עִץהַדַעת - מִן עֵץ הַ מִן הַגן = מִבַּיִתהַסְפָר ‏ - 4 
פהנית ‏ -מִן א מִן הַשָׂדֶה - ? מַנַּית הַמֶדֶךָשׁ-- } 


ש. קְלמָנִים וִולְמָנִים. 


קִלָמְן וְוַלָמֵן הְיוּ תְאוֹמִים. הָיוּ דוֹמִים וֶה לָזָה בַכּוֹל. פְּנֵ 
קִלָמְן כִּפְנִי זֵלֶמֶן, יָדִי קַלָמְן כִּידִי זֵלָמֶן, רֹגְלִי קֵלָמֶן כְרַגְֵ 
זַלָמָן, וְגַם קוֹל אֶחָד לָהֶם. לא יֵדעוּ הָאָב וְהָאֶם מִי קַלְמָן וּמֵי 
למ קַרְאוּ לָהֶם: קַלְמָנִים ְַלְמָנִים. 
-- קַלְמָנַים וְזַלְמָנִים, כְּבֵר ְַּבְתֶּלַ 
-- קַלְמְנִים ְלמָנִים, כְּבֶר לְמְִתָּם? 
-- קַלְמָנִים וְזַלְמָנִים, כְּבֶר אֲכַלְתֶּם? 
זֶה שָׁלְמַד אוֹמֵר: כְּבָר לָמֵדְנוּ. ווֶה שָׁלֹא לָמַד אוֹמֵר: לא 
לְמֵדְנוּ. זֶה שָׁכָּתֵב, אוֹמֵר: כְּבֶר כָּתֵבְנוּ, וְוֶה שָׁלא-כְתַב אוֹמָר: 
לא כְתַבְנוּ: זִה שֶׁאָכֵל אוֹמָר: כְּבֶר אָנ וזה שֶׁלֹא אֲכַל 
אוֹמָר: לא יא יי 
תָּמִיד דִבְּרוּ בַלְשׁוֹן רַבִּים, 


כַּתֵב אֲנתְנָּּתְַנוּ אַתֶּם כְַּבְתֶּם ‏ הֵםכֶּתְבוּ 
כמד. שי 2 ? ? 
אֲכֵל | : ? 
יָשֵׁב ? ? : 
שָׁאֵל ט : ? 
אָמַר 6 ? : 
צָחַק ? ? ? 
הָיָה הָיֵנ הֲיתֶם הָי 
= בָּכָה בַּכֵינו בָכִיתֶם ָּוּ | 
כְּרַגְלִיזַלָמֵן - - כְּמוֹגְלִיזִלְמְן הָכֶםכַּשְׁלוֹמה - חָכֶם כְּמוֹ שְׁלוֹמוּ 
יי קלְמֵן - 1 ִבּוֹרכְּשִׁמְשׁוֹן -- 


בי 
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!אקדף 


שׁאוּל הָיֵּה שַׁקְרֶן גָדוֹל. אִין דוֹמָה לוֹ. סִפַּר לַחֲבֵרִים; 

-- יֵשׁ לֵנוּ בַּיִת. וְהָנָה בִיֹתָנוּ -- עוֹלֶם מָלֵא. אִין לְשָׁעַר, 
כַּמָה חֲדָרִים יֵשׁ בּוֹ. מַהֲלֵך יוֹם מִסוֹף הַבַּיִת וְעַד סוֹפוֹ, 

צְחֲקוּ הַחֲבָרִים: -- כֶּזֶב וְשָקֶר. אֲנַחְנוּ רְאֵינוּ אֶת בֵּיתְכֶם. 
בִּיתְכֶם כְּכָל הַבּתִּים. | 

סֶפֵּר שָׁאוּל עוֹד: יוֹדֶע אֲנִי אָב וְאֶם, שָׁישׁ לֵהֶם בּן וְהִנָה 
נָּנָם שִׁקְרֶן, שָׁאִין דוֹמָה לוֹ, | 


ּבִית-ְְַנוּ ד הוא וא אי הוּא. שי שָמוּ, - 


שָקֵר אֵין לוֹ בַגָלַיִם. 


בַּיִת בֵּיתֵנוּ בֵּיתְכֶם ‏ בֵּיתָם אני רָאִיתִי . אני ידַעְתִּי אני סִכַּרְתֵּי 
בֵּן בְּנָנוּ בִּנְכֶם בָנָם אתה ?.. אתה ?4 הא 2 
חָבֵר חֲבָרְנו : : את 2 אצת ?: - אהת 2 
סֵפָר ‏ ! : 2 יהוא ? הוא ? הא ? 
וברי" לע ?ֶ 2 היא ? היא ? היא ? 
הור 2 ? : אנחנו? אנחנו? אנחנו 2 
2 : אתם ? אתם ? אתם 2 
יֶלֶד ‏ ? ? / הם ?. הס { . 0 ן ‏ ; 
דיי דנ יָדכֶם ‏ חָם 
16 


ס.. נענוצים. 


יָשׁוֹב יִשְׁבוּ אַרְבַּע נְעָרוֹת 
בַגֵן עַל נַחַל מַיִם, 


אָמְרָה אַחַת : לוּ רָאִיתֵי 
בָּעֵבָר נַחַל אֶחִי חַיִים,-- 
- קָדֶגֶה קִטֵנֶה אָז הְיַתִ 
וְאֶל אָחִי אַז שְׂחִיתִי. 


אֶמָרֶה שְנְיָה: לוּ רָאִיתִי 
בְּעֵבֶר נַחַל אָחִי חַיִים,-- 

לְַרְבּוּר לֶבֶן אָז הְייתִ 

ְאֶל אָמִי אָז שָׂחִיתָי. 


הוֹוָה 
אֲנִיוֹשֵׁצ - 
: אתה יושב 
+ - הא ישב / 
' אני יושבה 
את יושבה 
היא יושבה 


אנחנו יושבים 


אתם יושבים 
הם יושבים 


)2( ממסר‎  + | 


הוֹוָה 


אני אומר 
3 
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אָמָרֵה שְׁלִישִׁית: לוּ רָאִיתִי | 
בְּעֵבֶר נַחַל אַחִי חַיִים,-- 
לְיוֹנָה תֵמָה אָז הָיִיתִי 
וָאֶל אָחִי אָז דָאֵיתִי. - 


אֶמְרָה רְבִיעִֵית: לוּ רָאִיתִי 
ְּעֵבֶר נַחַל אָחִי חַיָיִם,-- - 
לִצִפּוֹר זָהֶב אָז הָיִיתִי 
וָאֶל אָחִי אָו דָאִיתִי. 


עָבֵר צָבַר 


אני יַשַׁנְתִּי אנ אמרתי 


אתה יָשַבְתָּ : 
את יָשַבְתָּ : 
הוא יָשֵׁב : 
היא יִשְבָה : 
אנחנו יְשְַׁנוּ : 
אתם יְשַבְּתֶּ : 
הם יִשְׁבוּ : 
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ת. יָלָד חָכָם. 


אִישׁ אֶחֶד בָּא לִירוּשָלַיִם. מְצֶא תִינוֹק אֶחֶד וְנָתֵן לו 
פְּרוּטוֹת. אָמַר לוֹ; 

-- לֵךּ קָנֵה לִי מַאֲכָל, שָׁאכֵל וְאֶשְׂבּע וְאֶקֹח לַדְרֶךְ. 

הָלֵדּ הַתִּינוֹק וְקָנָה מֶלַח. אָמַר הָאִישׁ: | 

-- מֶלַח אָמַרְתִּי ֶףּ לִקְנוֹת? 

אָמַר הַתִּינוֹק: 

-- וְלֹא אֶמִרְתָּ לי: עלך קָנֵה לִי מֵאֲכֶל שָׁאכֵל וָאֶשְׂבַּע 
וָאָקַח ? | 


מִפִּי עוֹלָלִים וְיוֹנָקִים יִסדְתָּ עוֹז. 


דָרֵך. 3 


65 ** 
* + 


עָבַ ר יבר עָב ר קכעה רה 
אָכַלְתִּ לקחתי שבעתי קָנִיתִי בַּאתִי 
אֲכַלְת קָנִית בָּאתָ 
אָכַלְתְ ? { הֵנֵית ‏ בָּאת 
אָכֵל ׂ | קָנָה ָא 
אֲכָלָה / קַנְתָה בָאה 
אָכַלְנו ? ? קְנֵינו בַּאנוּ 
אֲכַלְתֶּ 1 קְנִיתֶם ‏ בַּאתֶם 
אָכְלוּ ? ? קֵנוּ ַא 
ה ול ה א הוה ה וֹץָ ה ה וֹֹוָה 
אוֹבֵל 8 1 קוֹנָה בֵּא 
אוֹכְלָה 2 קוֹנָה בַּאָה 
אוֹכְלִים / 4 קוֹנִים בַּאִים 
אוֹכְלוֹת : : קוֹנוֹת בָּאוֹת - 


ר יע. צוד יִלֶד תַבָּם. 


רַבִּי יהוֹשׁוּע הָלֵךְּ בַּדֶרֶךְּ. מִצֵא תִּינוֹק אֶחָד. הָיָה בְיַד 


7 3 


הַתִּינוֹק כְלִי מְכוּסָה. אֶמַר לו רַבִּייְהוֹשוּעַ: 
- מַה בִּכְלִי זָה? 
אָמַר הַתִּינוֹק: 
ד- אִילוּ הַיּתָה אִמָא רוֹצֵה שֶׁתֵּדֶע מֵה בִּכְלִי זֶה, לא הָיָתָה 


אוֹמֶרֶת לִי: כַּסֵהי' 


דִי לֹחֲכֵימָא בַרְמִיוָה. 


כָלִי בַּת ער גִן שִיר וְהַנְלִ וְהבֵּית וְהַיַעַר וְהֵַן וְהעִי 
7 2 2 א לִ הַבָּלִ : 0 אט 2 
1 יי 0 כָּ הַכָּלִי א 
ב כלי 2 בְּהֲבַּלִי ! 4 2 2 
: מִ כַּלֵי 7 מחכלי. ? נֶ : : 
: 1 2 2 10 שָׂהבלע 23 4 604 / 
+ שבלר 6 4 4 2 


עָבַר. רָצִיתִי רָצִיתָ רָצִית רָצֶה רָטְחָה רְצִיוּ רְצִיתֶם רָצו 
! = = הוָה. רוֹצֶה רוֹצָה רוֹצִים רוֹצוֹת, 
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ב. ‏ אָב, 


3 


אָדֶם אֶחֶד הֶלךּ בַּדרֶךּ. נְהַג אֶת בְּנֹ ְפָנָיו. בְּאוּ שׁוֹדְדִים . 


לִגְזוֹל אֶת הִבֵּן. הֶחָזִיר הָאָב אֶת בְּנוֹ לַאַחוֹרָיו. הִלְכוּ הַשׁוֹדְדִים. - 


בָּא זְאָב לִטְרוֹף אֶת הַבֵּן מֵאַחֲרִי הָאָב. לקח הָאָב אֶת הַבֵּן וְנָתֵךְ . 


אוֹתוֹ לְפָנָיו. הֶלךּ הַזְאֵב. רָאֶה הָאָב: שׁוֹדְדִים מִלְפְנָיו וּזְאָב 


מְאֲחוֹרָיו. נָתֵן אֶת הַבֵּן עַל זְרוֹעוֹתָיו וְהֲבִיא אוֹתוֹ בְּשׁלוֹם 


לביתו.. 


כְּרֵחֵם אָב עַל בָּנִים. 


נָהַג ‏ כֹּהוֹוָה וּבְעֲבַר) 
גל = 
על =+ 2 


5 


זְרוֹעַ זְווֹעֵי זְוֹעֵף זְרוֹעוֹ זְרוֹעֲנוּ זְרֹעֵכֶם זְרוֹעָם 
דהף - הב !  !‏ 6 : : 
ארץ ‏ ) 1 1 ֶ : 


כָּלֶב : 4 : : ? 
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בא. נוח וְהַמבּוּל. 


ְוֹחַ אִישׁ צַדִיק, וְכֵל בְּנֵי הָאָדֶם אָז רְשְׁעִים. 
עָשֵׂה נוֹחַ תֵּיבֶה גְדוֹלָה. אֶמְרוּ לוֹ בְנֵי הָאָדֶם: מָה אַתָּה 
! עוֹשֶׂה? | | 
| אָמַר לָהֶם: תֵּיבֶה אֲנִי עוֹשֶׂה, שָׁמַבּוֹל יִהְיֶה עַל הְאֶרֶץ. 
עֲשׂוּ מַעֲשִׂים טוֹבִים. וְלֹא יִהְיָה מַבּוּל, 
צְחֲקוּ בְנֵי הָאָדִָי - 
| בֵּא נוֹחַ אֶל הַתֵּיבֶה. וְלוֹ אִשָׁה וּבָנִים וּבָנוֹת. בַּאוּ גַם הֵם 
אֶל הַתֵּיבֶה. וּמְכָּל בַּעֲלִי הַחַיִים לקח נוח אל הַתֵּיבֶה שְׁנַיִם, 
שַָׁיִם | 
לְסוֹף הִיָה הַמַבּוֹל. הִיְתָה כֵּל הָאָרֶץ יִם גְדוֹל אֶחַד. מֵתוּ 
כָל בַּעֲלִי הַתַיִים בַּמְיִם. וְוֹח וְכָל אֲשֶׁר אֶתּוֹבַּתִּיבֶה לא מֵתוּ. 
הָיֶה שָׁם עָנֶק אֶחֶד. עֶלֶה וְיָשֵׁב עַל הַתּיבָה. לא מַת גַם 
! הוּא. וְזֶה עוֹג מֶלֶךְּ הַבֶּשֶן. | 


הֲיַתִי הָיַיתָ הָיַיַת הָיָה הָיָתָה הַיֵינוּ הֲיִיתֶם הֲיַיתָן הָיוּ. הוֹוָה הוֹוָה הוֹוִים הוֹווֹת. 


יולה 6 1.י 04 6204 4 22 יי 2 יע ימ 1 
=יה 1 69 9 2 : : +4י ‏ 1 י,; 2 
שֶׁהָלךְ - אֲשֶׁר הָלךּ. - אֲשֶׁר אִתּוֹ - שָׁאִתּוֹ 
שָׁאָמַר ֶ אֲשֶׁר בַּבַּית-- ? 
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כב. מֵריִם הגניאָה. 


מִרִיִם הַנְבִיאֶה אֲחוֹתוֹ שֶׁל מֹשָׁה רִבָּנוּ הְיְתֶה. יָמִים רַבַּים 
קוֹדֶם לִידְתוֹ שָׁל מֹשָׁה הָיְתֶה מִתְַבְּאָה: אָמִי תֵּלֵד בֵּן, וְהוּצ 
יוֹשִׁיעַ אֶת יִשְׂרָאֵל. 

כִּשׁנוֹלֹד משָׁה, נִתְמַלא כֶל הַבַּיִת אוֹרֶה. עָמֵד אָבֶיהָ וְנְשׁק 
לֶה עַל רֹאֹשֶָׁה. אָמַר לָה: 

= פהי, כה בה במ 

כּיוִן שֶׁהְטילוּ אֶת מֹשָׁה בַּיאוֹר, עָמַד אָבִיהָ וְטָפַח לֶה עַל 
רֹאֹשֵׁה וְאָמַר: 

-- בָּתִּי, הֵיכְן נְבוּאָתֵךְ + 

הֲלְכָה מִריִם אֶל הַיְאוֹר לְרְאוֹת, מַה יֵהָא בְסוֹף נְבוּאֲתָה. 

עִמָדֶה עַד שְבָּאֶה בַת פַּרְעה וְהוֹצִיאֶה אֶת מֹשָׁה מִן הַמָּיִם. 


נְבוּאָה וְנּאָתֵךְ - נְבּאֶתָ ה 
ראש רֹאֹשׁ ך ‏ הֹאֹשָׁה 


6 : : 
קוֹל 2 : 
כּוֹס א 
עוֹף : : 
נֹכד - כַּאֲשֶׁר נוֹכֵד. ֶּשְׁ רָאה -- כַּאֲשֶׁר רְאֵה 
הק יו נּשמָא- ‏ ו 


שׁוּעָל בָּא אֶל הַשָּׂדֶה. רָאֶה אַוָזוֹת. צָחֵק וְאָמַר: טוֹב 
שָׁבָּאתִי. הֵנֵה הֵן יוֹשְׁבוֹת בְּשׁוּרָה וְאָכַלְתִּי אוֹתָן אַחַת אָחֶת. 

פַּחַד נָפַל עַל הָאַוְזוֹת. בָּכוּ וְהִתְחַנְנו לַשׁוּעָל. וְהוּא לא 
שָׁמַע תְּחַנְתֶן וּבְכָיָן. -- אִין רַחֲמְנוּת לָפְנֵי, -- אָמַר. 

אֶמְרָה אַוְזֶה אַחַת: צְעִירוֹת אֲנַחְנוּ; אֲבֵל מַה נַעֲשֶׂה? זֶה 
גוֹרֵלֵנוּ לָמוּת עַכְשָׁו. אֶלָא עֵשֵׂה עִמָנוּ אֶת הִחֶסֶד הַזֶה: נִתְפַּלֶל 
תְּפֵלֶה אַחַת, וְאַחַר-כַּךּ תֹּאכֵל אוֹתְנוּ אַחַת אֶחֶת, כְּמוֹ שֶׁאָמרְתָ. 

-- טוֹב הַדָבָר, - אָמַר הַשׁוּעָל. -- עוֹשֶׂה אֲנִי כִדְבַרְכְן. אֵינָנֵי 

אוֹכָל אֶתְכָן עַד אַחַר הַתְּפלָה. הִתְפְִּנָה | 

נִשׁבַּע לָהֶָן הַשׁוּעָל עַל הַדְבֶר הַזָה. אַז הִתְחִילָה אַוְזָה אַחַת: 
גַע-גַע-גַע! אַחֲרֶיהָ הֵרִימוּ כֶל הָאַוְזוֹת אֶת קוֹלְן. בִּמְהָרֵה הִתְפַּלְלוּ 
כֶל הָאַוְזוֹת יי מַחֲרִישׁ יו 


דאר - חבר כם - דֵַבֹר כֵן, + דברם - זְבַרן. 
אל + קלכם - קלָכָן + קֹלֵם - קלָן. 
עוֹף 1 . : 
כּוֹס ֿ ? 4 
- מִן מִמְנִי, מִמֶךְ מִמֶךְּ מִמְנוּ מִמָנָה מִמָנוּ מִכָּם מִכֶּן מֵהֶם מֵהֶן. 
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כד. הַשוּעֵל וְהַדָגִים. 


שׁוּעֵל הִיֵּה מְהֵלֶךְּ עַל שְׁפַת הַנָהֶר. רָאֶה אֶת הַדָגִים, שָׁהַם 


= 6 =- 
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רָצִים מִמְקוֹם לִמְקוֹם. אֶמַר לָהֶם הַשׁוּעָל: מִפְּנַי-מֶה אַתֶּם 
רָצִים? | 

-- מִפְּנֵי הִרֶשָׁתּוֹת, -- עָנוּ הַדְגִים. 

אָמַר לָהֶם הַשׁוּעֵל: רְצוֹנָכֶם? בּוֹאוּ לֵיַבָּשָׁה וְנַהְיָה גרים 
אֲנִי וְאַתֶּם, כִּמוֹ שֶׁגְרוּ אֲבוֹתֵי עִם אֲבוֹתֵיכֶםל 

אִמְרוּ לוֹ הַדֹגִים: אוֹמְרים עָלִיךּ: פִּקֵח שְבַּחִיוֹת. לא פַּקַח 
אַתֶּה, אֶלָא טִפֵּשׁ אַתֶּה. בַּמַיִם אָנוּ מִתְיָרְאִים, בַּיַבָּשָׁה לא 
כֶל שָׁכֵּן? 


הֶחָכֶם עִינָיו בַּראשו. 


רָצוֹן רְצוֹנִי רְצוֹנְֶּ רְצוֹנֵךּ רְצוֹנוֹ רְצוֹנָה רְצוֹנְנוּ רְצוֹנְכֶם רְצוֹגְכֶן רְצוֹנָם רצוֹנן. 


יקריילדירב 2 : 6 3 : 2 א 
חדר. ? ? 2 2 1 0 ? 4 


רַצְתִי רִצְת רַצְתּ רֶץ רֵצָה רַצְנוּ רִצְתֶּם רֵצוּ. רֶץ רָצָה רָצִים רָצוֹת. 


גרמ" 1 1 . 694 שי שי "ץע "וי / 
קָמתָר + .  +‏ } :09 6.4 4 ?0 07 יט : 
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כה. הַפָּרוֹת. 


שְׁתִּי פָרוֹת טִילוּ בְחָצֵר. רָאו אֶת הַמִזְוֶה פָּתוּחַ. בַּאוּ אֶל 
תּוֹכוֹ. מִצְאוּ שֶׁם קְעָרוֹת מְלָאוֹת חֶמְאָה וּגְבִינָה. הֲרִיחָה פֵרָה 
אַחַת בִּקעְרוֹת וְאֶמְרֶה לַחֲבָרְתָּה: 

-- חֲבֵרָה! אוּלֵי יוֹדעֵת אַתְּ מַה זֶה שָׁבַּקְעֲרוֹת? 

הֵרִיחָה גַם הַפָּרָה הַשֵׁנִית , הָרִיחָה, הֲרִיחָה וְאֶמָרָה: 

= כה אני איני יודעת. 

הָלְכוּ אֶל בַּעַל:הַבַּיִת וְשֶׁאֵלוּ: הֵיכְן גָדֶל פְּרִי זֶה ? 

צָחֵק בַּעַל: הַבַּיִת: לא פָרוֹת, אֶלֵא חֶמְאָה וּגְבִינָה הַן. 
עְשַׂיתִי אוֹתְן מִן הֶחֶלֶב שָׁאַתֶּן נָתַתֶּן לִי. כְּלוּם לא יְרַעְתֶּן? 
כָּלוּם לא רָאִיתָן? 

הִלְכוּ לָהֶן הַפְּרוֹת. וּבִינָן לְבִין עִצֶּמֶן דִבְּרוּ 

-- שָׁקֵר וְכָזֵב, אָנוּ נוֹתְנוֹת חֶלֶב, וְלֹא חָמְאָה וּגְבִינָה, 


לא רָאֵינוּ אֵינָה רַאֶיָה. 


אֶַּםודַעְתֵּם - אַתִּומעְתֵּן | אֲנ יְֹעָה - - אֲנִי יֹדעת 
אַתֶּםנָתַ תָּם ‏ אַתְּוֹנְתַ תּן | אניפוֹתְחָה  -‏ אני } 
אַתֶּם הֲלִכְתֶּם - אַתֶּן ! אני הוֹלְבָה - אנ הוֹלָכֶת 
אתם עֲנִי תֶם - אתן } אני תוֹפְרָה -- אני /? 
אתם שְׁתִיתֶם ‏ אתן ! אט מתנה - - / אבי ! 
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כו. וּמנַיִם. 


בַּשֵׁנֵה שָׁנַיִם עָשָׂר חוֹדֶשׁ: 
תִּשְׁרִי -- אֶחָד, חָשָׁון -- שְׁנַיִם, כִּסְלָו -- שְׁלוֹשָׁה, טֵבַת - 


רְָעָה, שֶׁבֶט -- חֲמִישָׁה, אֶדֶר -- שִׁישֶׁה. גִיסֶן -- שִׁבְעָה, 


אָיִיר -- שְׁמוֹנָה, סִיוְן -- תִּשְׁעָה, תַּמוּז -- עֲשָׂרֶה, אָב - אַחַד-. 


עֵשָׂר, אָלוּל -- שְׁנַים:עֲשָׂר, 

הַיָּמִים:הַטוֹבִים שֶׁבְּחוֹדֶשׁ תִּשְׁרִי הֵם: ראשהַשָׁנָה, יוֹם- 
כּפּוּר, סוּכּוֹת, שְׁמִינִיעצֶרֶת, שִׂמְחַת'תּוֹרֵה. בְּחוֹדֶשׁ כִּסָלָו -- 
חַנוּכַּהּ. בַּחוֹדֶשׁ אָדֶר -- פּוּרִים. בְּחוֹדֵשׁ נֵיסֶן - הַג הַפֶּסח. 


בְּחוֹדֶשׁ סִיוְן -- חַג הַשְׁבוּעוֹת. 


מַשָׁנַכָּגֹם אֲדָר מַרְבִּים בְּשִמְחָה. 
בַּשְׁבוּע שִׁבְעֶה יָמִים; 
יוֹם רֵאשׁוֹן, יוֹם שֵׁנִי, יוֹם שְׁלִישִׁי, יוֹם רְבְיעִי, יוֹם 


חַמִישִׁי, יוֹם שִׁישִׁי, וְהַיוֹם הַשְׁבִיעִי הוּא יוֹם הַשַׁבֵּת, 
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כ. כָּלֶם גְבִינָה וּמַיִם. 


כָּלֶב לֶקַח גְבִינָה, 

נְשֵׂא אוֹתֶה בְּפִיו הֵנֶה וְהֵנֶּה, 

פַּנֵה כה וָכֹה וַיִתֵּן בּמַיִם אֶת עֵינַיו. 

רָאֶה אֶת צַל הַגְבֵינָה אֲשֶׁר בֵּין שֵׁנָיו. 

אָמר: ,לוּ הָיוּ לִי גְבִינַת הַמַיִם וַאֲשֶׁר בָּפִי יַחַד--- 
טוֹבִים הַשְׁנַיִם מִן הָאֶחָד", 

כַּפֵף רֹאשוֹ לִבְלוֹעַ הַגְבִינָה אֲשֶׁר בַּמַיִם. 

פָּעַר פִּיו וְהָרְחִיב הַשָׁנַיִם. 

נְפֶלָה הַגְבינָה אֲשֶׁר הָחֲזִיק בַּתְּחִילָה, 


וְקַרֵחַ מִכַּאן וּמִכַּאן מן הַמַיִם עֵלֶה, 


פָּנֵיתִי רָאִיתִי ‏ - עָלָיתִי שָׁתִיתִי ‏ תֲנִתִי 
כָּנִיתָ ? : / : 
פָּנָה : ָּ : ָ 
פָּנִינוּ ? ? ? 2 
כְּנִיתֶם ? 1 : : 
ֵּנו : : 3 : 
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כח. אַבְדָהָם אָבֵינוּ. 


ְּשׁעָה שְׁנוֹלַד אַבְרָהֶם אֶבִינוּ לֶתָרֵח אָבִיו, אִמְרוּ הַחָכָמִיִם 
לָנִמְרוֹד הַמֶּלֶך: בֵּן נוֹלֵד לֶתָרֵח וְהוּא יִהְיֶה מֶלֶךּ על כָּל הָאָרֶץ. 
אָמַר נִמְרוֹד לְתָרַח: תֵּן אֶת בֶּנֶךְּ לַהֲרוֹג אוֹתוֹ, הָחְבִּיא תָרַח 
אֶת אַבְרָהֶם בִּמְעֶרָה. 

הְיוּ שֶׁם שְׁנִי חַלוֹנוֹת. מִן הֶאֶחֶד יִצָא חֶלֶב וּמן הַשֵׁנִי -- 
דֶבֶשׁ. הָיָה אַבְרָהֶם שׁוֹתָה חֶלֶב וְאוֹכֵל דָבֶשׁ. 

יְשֵׁב אַבְרָהֶם בִּמְעָרְתוֹ עַד שָׁנַעֲשֶׂה גְדוֹל. וּמִי הָיָה מְלַמֵד 
אוֹתוֹ תּוֹרֵה ? | 

אָב לא לֶמֶד אוֹתוֹ, רב לא הְיֶה לוֹ. אֶלְא הוּא הָיָה חָכֹם 


וָלָמַד מֵעִצָמוֹ תוֹרָה וְחָכָמָה. 


הִָתִי אֹכֵל ‏ הְיִתִי שוֹתֶה ‏ הָיִתִי לוֹמַ 
הָיַיתָ אוֹכֵל { 2 

הָיָה אוֹבֵל ? 

הָיִינוּ אוֹכְלִים : יש 

הַייתֶם אוֹכָלִים 1 ? 

הָיוּ אוֹכָלִים ? : 
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לְאַבְָהֶם אֶבִינוּהיתֶה אֶשֶה אַחַת גְבִירֶה -- שָׂרָה; ועוֹד 

אֲשֶׁה אַחַת-הָגֶ, שִׁפְחְתֶה שָׁל שָׂרֶה. נוֹלַר להֶגֶר בֵּן- יִשׁמָעֵאל. 

= וְהוּא הַגְדוֹל. אַחַר כֵּךְּ נוֹלֵד גַם לְשָׂרָה בֵּן, יֵצֶחֶק, וְהוּא 
הַקטֶן. צְחֵק יִשְׁמְעֵאל עַל יִצְחֶק. הָיְתֶה שִׂנְאֶה בְלֶב שָׂרֶה עַל 
יִשׁמֵאל. אֶמְרָהלְַבָָהֶם: גְרֵׁ אֶת שִׁפְחתִי הָגֶר וְאֶת בָּה 
ָרֵשׁ ַבְָהֶם אֶת הָגֶר ְאֶ יִשׁמְעֵאל מִבֵּיוֹ. הלכָה הֶגֶר 

אֶל הַמִדְבֵּר. לא הָיוּ שָׁם מַיִם לִשְּׁוֹת. נַעֲשֶׂה יִשְׁמַעֵאל חוֹלָה. 


ִשָׁבֶה הָגֶר וּבָכָתָה. בָּא מֵלֶָךְ וְשָׁאֵל אֶת הֶגֶר: 


| === -- הָגֶר, שִׁפחַת שָׂרָה, מֶה אַתְּ בֹּכָה? 
: אֶמָרֶה הֶגֵר: הָנָה יִשְׁמָעֵאל בְּנִי מֵת, כִּי אִין מַיִם לִשְׁתּוֹת. 


| = נַעֲשֶׂה גַס לֶהָגֶר, מִצְאֶה מַיִםבַּמִדְבֶּר. שְׁתָה יִשׁמְעֵאל וַיָּחי 


: 

- = = שִפָּחָה שִפּחֵת ִׁפִָּישִפתְּ שְִּ שפְחָתו שפְהתָה שִׁפְחָתנּ שִפחְַכֶם שִׁפחְְַן שִׁפחָתָם שִפחתֵן 
4 שואת 2 2 2 ֶ ֶ ?ֶ : ָ : ֶ 
: : 5 ָ = : + . : 3 א | 

ר 02ה 2 6 1 א אע א יו יע 
. יי 

דע = ו 

ָ 2 ֶ ֶ המאה ?. }; : : ט י,‎  - 
: קה‎ = 

: 2 1 א יי אט אי 1 2 
= 5 : = = : 

2 ֶ ֶ ֶ ָ : 0 ָ : 0 2 = 


צ- יוֹנָה : 
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ל. יִשְׁמָעֵאל וְנָשִׁיו. 
| 


וְיִשְׁמָעֵאל גֶר בַּמִדְבֶּר. הָלַךְּ אַבְרָהֶם לִרְאוֹת אוֹתוֹ. אֶמְרֵה 
לוֹ שָׂרֶה: אַל תֵּרֵד מֵעַל הַגֶמָל וְאֵל תָּבֹא לְבִית יִשְׁמָעֵאל. נָתֵן 
לֵה אַבְרָהֶם שְׁבוּעָה, שָׁלא יֶרֶד מִן הַגְמָל וְלֹא יֵבא לְבֵית 
יִשְׁמָעֵאל, | 

בָּא אַבְרָהֶם אֶל הִמִדְבֶּר. מְצָא אֶת עֵיסֶה אֲשֶׁת יִשְׁמָעֵאל. 
אָמַר לֶה: אַיָה יִשְׁמְעֵאל? אֶמְרֶה לוֹ: הָלֵדּ לֶהָבִיא פַרוֹת מִן 
הַמִדְבָּר. אָמַר לֶה: תְּנִי לִי מְעַט מַיִם וּמְעַט לָחֶם. אֶמָרֶה לוֹ: 
אִיןמים וְִין ַחם. אָמַר לָה: א אִמְרִי לִשְְׁעִאל, שטף הבית 
לא טוֹב". וְהָלֵךְּ. 

בָּא יִשְׁמְעֵאל. סִפְּרֶה לוֹ עֵיסֶה. הַבִין יִשְׁמעֵאל, מִי הְיָה 
הָאִישׁ וּמָה אָמַר. גְרֵשׁ אֶת אִשְׁתּוֹ עֵיסָה וְלְקַח אֶשָׁה אַחֶרֶת, 
פְּטוּמָה שָׁמֵה. 


שָׁבוּצָה (שְׁבוּעַת) שְׁבוּעָתִי שׁבוּעָתֵךְ שְפּוּעָתֵךְּ שְׁבוּעְתו 
שָׁבוּעְתָה שְבוּעָתֵנוּ שְׁבוּעַתְכֶם שִׁבוּעַתְכְן שְׁבוּעָתָם שְׁבוּעָתְן. 
בְּהֵמָּה (בְּהְמַת) בְּהָמְתִּי בְּהמְתֶּךְּ בָּהָמְתֵּךְּ בְּהִמְתּוֹ בְּהֲמְתָּה 


בְּהֲמְתָּנוּ בָּהֲמְתְּכָם בְּהֲמְתְּכֵן בְּהֶמְתָּם בְּהֲמְתְּן , 


לא. יִשְׁמָעֵאל וְנָשָׂיו. 
1 
אַחַר כךְּ הָלֵךּ אַנְרָהֶם שׁוּב לְראוֹת אֶת יִשְׁמָעֵאל. אֶמֶרֶה 
לוֹ שָׂרֶה: הִשָּׁבַע שָׁלֹא תֵרֵד מֵעַל הַגְמָל וְלֹא תָבֹא לְבֵיח 
יִשְׁמָעֵאל. נָתֵן לֶה אִבְרָהֶם שְׁבוּעָה, וְהֶלֵךּ 
| כָּא לָשֶׁם בִּצְהֲרָיִם. מֵצָא אֶת פְּטוּמָה. אָמַר לָה: אִיָה 


יִשְׁמָעֵאל ? אֶמְרָה לוֹ הֶלֵךּ לְרְאוֹת אֶת הַבְּהֵמָה בַּמִדְבֵּר". אָמַר 


לה אַבְרָהֶם: ;תְּנִי לִי מֶעט לָחָם וּמֶעַט מַיִם . נָתְנָה לוֹ פִּטוּמָה 


יי יי עד אֶנְרָכֶם וְהִתפלל. גֶשָׂה בי שימא 


- מָלֵא כָל טוֹב. וְאַבְרָהֶם הֶלֵךּ אֶל בֵּיתוֹ, 


בֵּא א , סִפָּרֵה לוֹ פִּטוּמָה. הַבִין יִשְׁמָעֵאל, מִי הַיֵה 


הָאִישׁ, וְיֵדַע כִּי יֵשׁ בְּלֵב אָבִיו רַחֲמָנוּת עָלָיו. 


גַמֶל נִמֹלֵי נְמֶלֶף גְמֵקֶףּ גְמַלוֹ גְמֵלָה גְמַלֵנוּ גְמַלְכֶם גְמלְכֵן נְמָלֶם נְמְלֵן. 


לָהֶם לַחְמִּי ‏ } 4 ? בס 0 2 


אַיה אַיְנִי אִיך אַיך אַיוֹ אַיְהוּּ אַיֶה אַיֶהְ) אֵינוּ אֵיְכֶם אֵיכֶן אַיִם אַיָן. 


כּוֹל (כָּל) כּוּלִי כּוּלֶף כּוּלֶךְ כּוּלוֹ כּוּלָה כּוּלְנוּ כּוּלְכֶם כּוּלְכֶן כּוּלֶם כּוּלָן. 
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לב.. אֲלַיִעְזֵר בַּסְּדוֹם. 


הָאִישׁ שָָּׁצַע חֲבְרוֹ אוֹתוֹ, אֶמְרוּ לו: תֶּן לו שׂכֶר שְהִקִיּוּ - 
ְֶ דֶם. = א 2 

ָּא לֶשֶׁם אלִעזֶר עֶבֶד אִבָרָהֶם. פִּצְעּ אוֹתֹ. בָּא לִמנ 
דין. אֶמֵר הַדִיֶן: תֶּן לוֹ שְׂכֶר, שָהְקִיז לֶףּ דֶם. לְקַח אֶלַיעָזַר 
ֶבֵן וּפצֶע אֶת הדין. אֶמֵר לו אֶליעוֶר: שֶׂכֶר יֶשׁ לי ביר 


שְׁפַּצַעְתִּי אוֹתְךּ. תֶּן אוֹתוֹ לָזָה, 


הָיְתָה בִסְדוֹם מִטָה לָאוֹרְחִים. אָדם אָרוֹךּ עָשׂוּ אוֹתוֹ קְצַר. 
קִצַר -- מָתְחוּ אוֹתוֹ. נָּא לְשָׁם אֶלִיעֲזֶר. אֶמְרוּ לוֹ: , שָׁכֵב 
בַּמְטְה". אָמַר לָהֶם: מִיוֹם שָׁמָתָה אָמִי, נְדַרְתִּי נָדָר, שָלא 


ֶשּׁב בַּמְָה 


שָׁכֵב -- שְׁכֵב (אַתָּה) שָׁכְבוּ (אַתֶּם) 
פָּצַע -- פְּצַע (אַתָּה) פָּצְעוּ (אַתֶּם) 
נָתֵן - תֵּן יאַתָּה) תְּנוּ ואַתֶּם) 
יְשֵׁב -- שֵׁב ואַתָּה) שְׁבוּ (אַתָּם) 
יָרר. - רד אַתָּה - רחה. 00 
הָלךְ - לךְּ ואַתָּה) לְכוּ ואַתֶּם) 2 
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לב אֵלֶף כֵּית. 


חָדֶר קֵטֶן צֵר וְחָמִים, 
וְעַל הַכִּירֶה אֵשׁ. 

שָׁם הַמְּלַמֵד לַתַּלמִידִים 
מוֹרָה אֶלֶף-בֵּית; 


אֶת תּוֹרָתִי, יַלְדִי חָמָד, 
שִׁמְעוּ זִכְרוּ נָא, 

אִמְרוּ אַחַת וּבַשֵׁנִית; 
קָמֵץ אֶלֶף - אָז' 


זָכַר זָכוֹר זַכְרוּ | שָׁמַע שָׁמַע שִׁמְעוּ 


יה קְמִוֹד לָּמָדוּ | שַׁלַה ‏ ? : 
כְּתַב ‏ ? ? | שָׁאֵל שָׁאֵל שַׁאֲלוּ 
אָכֵל אָכוֹל אֶכְלוּ | צָחַק : : 
צאר 5 2 | רָעַשׁ ?2 : 
א 1 שעק + ? 


הפפחף 3) 
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לד. אֶח וְאָחוֹת, 


-- אַיָך, אִיךּ. אֶחוֹת קְטֵנָה! 
דָבֵר טוֹב הֲבֵאתִי לֶך. 

-- הִנְנִי פה. לִקטְתִּי שׁוֹשֵׁנַים, 
הַרְאֵה מָה הֵבֵאתָ, אָ, 


כּוֹבַע מֶלֵא דוּבְדְבָנִים 
לֶךּ הָבֵאתִי מִן הַגֶן. 
שָׁם כֹּה הַכּוֹל יָרוֹק, יָרוֹק, 


שָׁמָה בל חדּברבנים, 
רַבִּים הֵמָה שֵׁם אִין קץ. 
עִַתָּה טַעֲמִי אִכְלִי אוֹתָם, 
בַּרְבִי ;בּוראַ כּרי הֶעץ, 


אָמוֹר אֶמְרִי + אֲמֹרְנָה | שְׁאֵל שַׁאֲלִי שְׁאַלְנָה 
אָכוֹל ‏ ! : צְחֵק ‏ } : 
יוה 0 ְכוֹרְנָה רְעַשׁ 2*4' } 
ְּתוֹב | } לֵך לְכִי לִכְנָה 
עַזוֹר ? עַזוֹרְנָה שֵׁב הק 
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לה. הִיוֹרְשׁ הַחֲכֵם. 


: 
אִישׁ אֶחָד הָלדּ לְאֶרֶץ זָרֶה. נַעֲשֶׂה שָׁם חוֹלָה. רָאֶה שָׁהוּא 
מַת. קָרָא לְבַעַל:אַכָסַנְיָה שָׁלוֹ וָאָמַר לוֹ: קח מָעוֹתֵי לְפִקְדוֹן, 


= 60 - 4 = 


עַד שִׁיָבוֹא בְנִי. וּכְשָׁיָבוֹא, אַל תִּתֵּן לוֹ אֶת הַיְרוּשָׁה עַד 
שְׁתִּרְאֶה שְׁלושה דִבְָרִי חְכָמֶה נַעֲשִׂים עַל יָדוֹ 


2 : הי 


וְהְאִישׁ מַת. וּבַעַלהְאַכְסִנְיָה אָמַר לִבְנֵי עֵירוֹ: אַל תַּרְאוּ. 
| לְאִישׁ זָר אֶת בֵּיתִי. : 

אַחַר-כֵּךְ בָּא בֶּן הַמֵת. שְׁאֵל אֶת בְּנַי הָעִיר: אַיָה בֵית 
בַּעל-האַכְסַנְיָה ' לא הָרְאוּ לוֹ. מֶה עָשֶׂה? הֶלַךְ וְקֵנֶה עֵצִים. 
שָׁאֵל אוֹתוֹ בַּעַל-הָעֲצִים: לאָן אָבִיא אֶת עִצִיךְ? אָמַר: הְבִיאו 
אֶת עֵצי לְבֵית בַּעַל:הָאַכְסַנְיָה. הֶלךּ אַחַר עִצָיו ובא לָאכְסַנְיָה. 


אֶמר: אֲנִי בֶּן הַמֵת, בַּאתִי לִקְחַת יְרוּשֵׁת אָבִי. אָמַר לוֹ בַּעַל 
הָאַכְטַנְיָה: מִי הֶרְאֶה לֶףּ אֶת בֵּיתִי? סִפָּר לוֹ הַנַעַר. אָמַר בַּעַל- 


הֲאַכְסַנְיָה בְלִבּו: הֲרִי דְבַר חֶכְמֵה אֶחָד, 


5 5 5 


עֵצִים, עֵצֵי, עֵצָיךְ, עֵעַיו. | מָעוֹת, מָעוֹתַי, מָעוֹתֶיךְ, מָעוֹתָיו. 
בַּתִּים, בִּתֵּי, בָּתִּיךְ, בָּתֵּי. ‏ |- הָכְמוֹת ! : : 
ב"ב ן 4 706 יע { =+ אַכְסַנָיוֹת ? 0 ? 


ייג ,א 2 
עַלייָד, עַלידי, עלײַדף, עליידך עַלײָדוֹ, עַל-ידָה 
עַלייְדְוּ. עַליְדְכֶם. עַלידְכֶ עַליָדֶם עַליָדְן. 
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לו. שיורש הֶחָבֵּם. 


אָמַר בַּעַל:הָאַכְסַנִיָה : עִמִי תֹאכַל סְעוּדַת הַצָּהֲרָיִם. 


יי עי וי ר אט 


* + . 6 


יִשְׁבוּ אֶל הַשְׁלְחֶן: בַּעַל-הָאַכְסִנְיָה, אִשֶׁתּוֹ, שְׁנַי בַנַּיו וּשְׁתִּי 


בנוֹתִיו. וְהַנֶער הַזֶר עִמָהֶם. שָׂמוּ עַל הַשֶׁלְחֶן חָמֵשׁ תַּרְנְגוֹלוֹת 


צְלוּיוֹת. אָמַר בַּעַל-הָאַכְסַנְיָה לְאוֹרַת: חֲלוֹק בֵּין הַמְּסוּבַּיִם, 
שְֶּׁהִי החֲלּקָה ָפָה. יו | 

לְקַח הָאוֹרֵחַ תֵּרְנְגוֹלֶת אַחַת, נָתֵן לְבַעַל:הַבַּיִת אשת 
וְאֶמר: הֲרֵי אֶַּם בִּשׁלֹשֶׁד עַם הִִּרנְוֹלֶת. נָתַןתּרְנְגוֹלֶ 
לִשְׁנֵי הַבְּנִים וְאַמַר: הֲרִי גַם אַתֶּם בִּשְׁלוֹשָׁה. נֶתן עוֹד 
תַּרְנְגוֹלֶת לִשְׁתִּי הַבָּנוֹת וְאָמַר: הֲרִי גַם אַתָּן בִּשָׁלוֹשׁ. וּלְעצְמוֹ 
לֶקַח שְׁתֵי תִּרִנְגוֹלוֹת וְאָמַר: הֲרִי גם אֲנוּ בִּשְׁלוֹשָׁה. | 


צְחַק בַּעַל:הְאַכְסנְיֵה בְלְבּוֹ וְאָמַר: הָרַי דְבַר חָכָמָה שֵׁנָי. 


ט : ' 6 


יו ביר ור בוט יו בַּת בוות ביוה בא( - =ן 
אוהה אוֹרָחִים ?. ! תִּרְנְגוֹלֶת תִּרְנְגוֹלוֹת ? ט 
רה זברם. 0 / - פִשְּדָה סשושותת }. - 6 
נעה עערים. 01 1 יְרוּשָׁה ירוּשׁוֹת ! 3 


לְִצְמִי לִָצְמֶךְּ לֶעצמֵּ לַָצְמוֹ לַָצמָה לעצמֵנוּ לָעִצְמְכֶם לעצְמָכֵן לְעִצְמֶם לְעצְמֵן. 
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דוה הֲַיורש ההים + | 
| וו 
= אַחַר הַסְעוּדֶה אָמַר הָאוֹרֵחַ: עִכְשִׁ תֵּ ְרוּשְׁתִי וָאֵלך 
אָמַר בַּעַל-הָאַכְסנְיָהת: עוֹד תּאכל עִמִּי בְעָרֶב. / / - 
לִסְעוּדַת הָעֶרֶב שָׂמוּ עַל הִשָׁלְֶן אוזֶה צְלוּיָה אַחַת. אָמַר 
בַּעַל:הַבֵּית לְנַער : חֲלוֹק, שֶׁתְּהִי הַחֲלוּקָה יָפֵה. ‏ 
לָקח הְאוֹרֵחַ אֶת רֹאשֶׁה שֶׁל הְאְֶַה,. נְתַן לְבעַל. הב 
ְאֶמֵר: יהֲרֵי אַתֶּה ראש הַבַּיִת -- לֶ הְראש'. לָקַח אֶת קֶרבֶיה 
ישֶׁל הְאַוְזֶה, נָתֵן לְבַעֲלֹת -הַבַּיִת וְאָמֵר: ,הֲרֵי אַם הַבַּיִת אַתָּ 
וּמִקִרְבַיִךּ יָצְאוּ הַבְּנִים וְהַבָּנוֹת -- לָךְּ הִקְרָבַיִם'. נָתֵן אֶת 
רֹגְלָיהְ שֵׁל הְאַוזָה לִשְׁנֵי הִבָּנִים וְאֶמַר: יִלָכוּ הַבְּנִים בְּדַרְכֵי 
אֲבִיהֶם -- לָכֶם הְרַגְלַיִם לָלָכֶת. נְתַן אֶת הַכְּנְפִיִם לִשְׁתֵּי הַבָּנוֹת 
ָאֶמַר: תְּעּפִינָה הַכְנוֹת לבְִּי בַּעְלֵיחֶן -- לָכֶןהַכּפיִם לָעּף. 
וּלְעֵצְמוֹ לְקֹח אֶת גוּף הָאַוְזָה. אָמֵר: דוֹמָה גוּף זֶה לִסְפִינָה. 
בִּסְפִינָה בָאתִי, וּבִסְפִינָה אָשׁוּב אֶל בֵּיתִי. לִי הַגוּף. - 
רְאֶה בַּעַל:הָאַכְסַנְיֶה, כִּי הַנְעַר הוּא הַיוֹרֵשׁ הָאֲמְתִּי. נָתֵן 
לוּ אֶת הַמָּעוֹת, שֶׁהִיוּ בְיָדוֹ, . | 


ראשׁ רֵאשִׁים רָאשֵׁי רֵאשֶׁיףְ רָאשַׁיִךְ ‏ רָאשָׁוװ רֵאֹשֶׁיהָ. 


בית - בַתִּים : 2 2 2 1 
עֵץ 2 : ֶ : : : 
בף - 2 2 ? : : : 
גֵן 2 ? ? : : 6 


לה.. בבי הֲנִינֵא בָּן דוסא. 


אָדֶם אֶחָד עְבַר על פֶּתַח בֵּיתוֹ שׁל רַבִּי חֲנִינָא בֶן דוֹסָא. . 
הִנִיחַ שָׁם תֵּרנְגוֹלוֹת. מֶצְאֶה אוֹתֶן אִשְׁתּוֹ שָׁל רַבִּי חֲנֵינָא. 
אָמַר לֵה: אַל תֹּאכְלִי מִבִּיצֵיהָן. הִרִבּוּ הַתַּרְנְגוֹלוֹת בֵּיצִים! / 
ְתַרִנְגוֹלִים. הָיוּ מִצעֲרִים אוֹתֶם. מָכֵר רַבִּי חֲנִינֶא אוֹתֶם וְקָנֶה . 
בִדְמֵיהֶם עֵזִים, 

אֶמְרוּ לְְבִּי חֲנִינָא: עֵזִיךּ מזִיקוֹת. אָמַר: אִם מַוִיקוֹת הֵן, ‏ - 
יאכְלוּ אוֹתָן דוּבִּים. וְאִם לא - כָּל אַחַת וְאַחַת תָּבִיא דוֹב 
ְּקִרְגָיה. ַבִיאֶה כָּל אַחַת דוֹב בְקרגיהָ | 

לְאַחַר יָמִים עָבַר אוֹתוֹ אָדָם שָׁאִבְדוּ מִמָנוּ הַתַּרְנְגוֹלוֹת.. ' 
אָמַר לַחֲבָרוֹ: בְּכַאן הִנַחְתי תַּרִנְגוֹלוֹתַי. | 

שָׁמַע רַבִּי חֲנִינֶא, אָמַר לו: יֶשׁ לֶף בֶּהֶן סִימֶן ? נָתֵן הָאִישׁ 
סִימֶן, וְלָקֹח אֶת הָעִזִים. 


גְדָיִים געֲשׂוּ תֶיָשִׁים. 


דָמִים דְמֵיהֶם דְמֵיהֶן דוִּּים דוּבִּיהֶם דוּבֵּיהֶךְ | 
עָזִים : ֶ | יֹמִים / נֶ ' 


קבם = / 1 | = סִימָנִים 


עֵצִים עֵצַּי עֵצִּיךְ עַצַיִךְּ עֵצַיו עְצֶיהָ עַצֵיהֶם עַצֵיהֶן 


דיבים ? ֿ : ֶ 2 6 ֿ? 
דָמִים ? : ָ ? : : ֿ 
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== רב" הנינא בִן דוֹסָא. 
1 
הָיְתֶה לְרִבִּי חֲנִינֶא בֶן דוֹסֶא שְׁכֵנָה אַחַת, שֶׁהָיָתֶה בוֹנָה 
בַיִת. לא הַגִיעוּ הַקוֹרוֹת מִכּוֹתֶל לְכוֹתָל. בָּאֶה אֶצֵלוֹ וְאָמְרָה 
- לוֹ: אֲנִי בּוֹנָה בַיֵת, וְאִין הַקוֹרוֹת מַגִיעוֹת. אָמַר לֶה: מַה 
שֶׁמֶךְּ? אָמְרֶה לוֹ: אִיכוֹ. אָמַר לָה: אִיכוֹ, יְגֵיעוּ קוֹרוֹתַיִךּ. 

הִגִיעוּ, 

אָמַר פְּלִימוֹ אֲנִי רָאִיתִי אוֹתוֹ הַבַּיִת , וְהָיוּ קוֹרוֹתָיו 


יוֹצְאוֹת אַמָה לְכַאן וְאַמָה לְכַאן. 


קוֹרוֹת שְׁפָּחוֹת סְפִּינוֹת סְעוּדוֹת 
קוֹרוֹתַי שְׁפְהוֹתַי : : 

- קוֹרוֹתִיךְ ?ֶ : 
קוֹרוֹתַיִךְ ? 1 ? 
קוֹרוֹתָיו : : : 
קוֹרוֹתָיה : יי 1 
קוֹרוֹתֵיהֶם : : : 
קוֹרוֹתֵיהֶן : : ? 


מ. הָאִילָן. 


אֶדֶם אֶחֶד הִיֶה מְהִלךְּ בִַּרְבֶּר והָיֶה רָעַב וְעִיף וְצָמָא. - 

מֵצֵא. אִילן שָפַּרוֹתָיו מְתוּקִים וְצִלוֹ נֵאֶה וְאַמַת הַמַיִם ‏ 
ֹבָרֶת תַּחְתָיו. אֶכֵל מִפְּרוֹתָיו וְשׁתָה מִמִימְי וישׁבבְּצֵו. 

ִּשׁבִּקֵשׁ לֵילֵךּ אָמַר לוֹ לָאִילְן: 

- אִילְן, אִילֶן, בִּמָה אֲבָרָכֶף? 

אִם אוֹמַר לֶףְ שָׁיִהְיוּ פְרוֹתֶי מִתוּקִים, הֲרֵי פְרוֹתֶיךְ 
מִתוּקִים. 

שְׁיָהֵא צֶלֶךְּ נָאֶה? -- הָרִי צֶלֶףּ נָאֶה, 

שֶׁתֵּהֵא אַמַת המַּיִם עוֹבֶרֶת תְַּתִּיך? -- הָרִי אַמַת הַמ 
עוֹבֶרֶת תַּחְתָיךּ | 

אֶלָא יְהִי רְצוֹן,שֶׁכָּל נְטִיעוֹת, שׁיִטְעוּ מִמֶך, יִהְי כְמוֹתֶךּ. 


תְִּתֵּי ַּהְתִּיךְ תַּחְתִּיב תַּחְתָּיו תַּחְתֶּיהָ תַּחְתֵּיהֶם תַּחְתֵיהֶן. 


ְּשָבֶּש כַּאֲשֶׁר בַּקֵש ְּשָׁמֵצָא ‏ ! 
כּשׁהֵָךְ 4 = ְּשָּׁתַב ‏ ? 


כִּשְׁאָמַר 1 כְּשָׂרְאֶה ‏ ! 
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מא. הַיָתוֹם בִסְדוֹם. 


רִבַּעֵה דַיָנִים הָיוּ בִסדוֹם. אִמְרוּ: הָאִישׁ שֶׁיֶשׁ לוֹ שׁוֹר -- 
רוֹעָה יוֹם אֶחָד. שָׁאִין לו שׁוֹר -- רוֹעָה שְׁנֵי יָמִים. 

הִיֶה שָׁם יָתוֹם בֶּן אַלְמָנֵה. לא הִיֵּה לוֹ שׁוֹר. נִתְנוּ לוֹ אֶת 
הַשְׁוָרִים לִרְעוֹת אוֹתֶם שִׁנַי יָמִים. . 

עַמַּד הַיֵּתוֹם וְהָרֵג שִׁוְרֵיהֶם. 

שָׁאֲלוּ בַּעֲלִיהַשְׁוָרִים: אַיַה שִׁורִינוּ? 

אָמַר לָהֶם: הָרַגְתִּי שַׁוָרֵיכֶם. . 

הֲבִיאוּ אוֹתוֹ לִפְנִי הַדַיָנִים, אַמַר הַיָתוֹם: מִי שִׁיֵשׁ לו 
שׁוֹר רוֹעֶה יוֹם אֶחָד, שְׁאִין לוֹ שׁוֹר רוֹעָה שֵׁנֵי יָמִים. אַף 
כַּאן: מִי שִׁישׁ לו שׁוֹר לוֹקח עוֹר אֶחָד, מִי שְׁאֵין לוֹ שׁוֹר 
לוֹקַח שְׁנֵי עוֹרוֹת. : 


מצֵא מֵין אֶת מינו. 


שְורים שַׁוֵרֵינוּ שַׁוְרֵיכֶם שְִׁרִיכְן ‏ אַחִים אַחֵינוּ אַחֵיכֶם אַחֵיכֵן 


יָמִיִם יְמֵינוּ יּמֵיכֶם יְמיכְן ווֹעִים ! ? ? 


יוקצים. ; ֶ : בנים. 2 ? ? 
דַיָנִים דיָני דִיָנִיךְ דיניך דַיָנַיו דַיָנֶיהָ דַיָנינוּ דיְנֵיכֶם דַיָנֵיכְן דַיָנֵיהֶם דַיָנִיהָו 


וכן; + גים. (מלים,. סמינוֹת, רועִים. יִתוֹמִים. 
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דְקָלִים עוֹלִים, לוֹחֲשִׁים! 

-- כּוֹכָבִים, 

גֵלוּ לְנוּ סוֹדוֹת כָּל הַשְׁחָקִים, 
אַתֶּם יוֹדָעִים. 

אַד כֶּל כֹּכֶב מַבִּיט אֶל הַלְבְנָה. 
-- אִמָא, מֶה אוֹמֶרֶת אַתְּ = 
הֲמוּתֵּר? -- 

וְהַלְבְנָה שׁוֹתְקָה כֶסֶף כּוֹלָה. 
וְהַכּוֹכְבִים רוֹעָדִים לְמוֹלָה. 


עֵץ עַצִי עֹצֶףְ עֵנֶּךְ עִֵצוֹ עֵצֶה עַצֵנוּ עַצְכֶם עִצְכֶן עֵצָם עַצֶן. 
עֵצִים עֵצַי עֵצִיף עציך עֵצָיו עצִיהָ עֲצִינוּ עֲצֵיכֶם עֲצִיכְן עֲצֵיהֶם עְצֵיהֶן. 


נָטָה: כּוֹכֶב, כּוֹכָבִים. סוֹד, סוֹדוֹת. שֵחַק, שְׁחָקִים. דָקֶל, דְקָלִים. 
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מר. אַיִוָהוּ בְסָּיל! 


מֶֶך אֶחָד אָמַר לְעַבְדוֹ: הָבֵא לִי דָג מִן הַשׁוּק. הֶלִךְ 
הָעֶבֶד וְהֵבִיא לוֹ דָג מִבְאִישׁ. אֶמֹר לו הֵמֶלֶךְ: נִשְׁבַּעְתִּי, או 
- הֵדָג אַתֶּה אוֹכֵל, אוֹ דָמָיו אַתֶּה נוֹתֵן, אוֹ אַתֶּה לוֹקָה מֵאֶה 
מַלְקוֹת. אָמַר הֵעֶבֶד: אֲנִי אוֹכֵל אוֹתוֹ, 
אָכֵל מִמָנוּ מְעֶט וְלֹא יָכוֹל עוֹד. אֲמַר: אֲנִי לוֹקָה מֵאֵה 
מַלְקוֹת. לָקֶה חֲמִישִׁים מַלְקוֹת וְלֹא יָכוֹל עוֹד. אָמַר: אֲנָי 
נוֹתֵן דָמָיו. | 1 


נִמְצֵא: הֶעֶבֶד אוֹכֵל דָג מִבְּאִישׁ, וְלוֹקָה, וְנוֹתֵן דָמָיו. 


אין מְּבִיאִים רַאָיָה מִן הַשוֹטִים. 


דָג עט דָי דָג דָג דָגוֹ דָנָה זָנִוּ דַנְכֶם דַוָכְן דִגֶם דִג. 
דִָים גס דָגִי דֶָךְ דָגִיך דָגיו דְגֶיהָ דָגִינוּזְֵיכֶם דגיכְן דְגֵיהֶם דְגיהֶן 


מֶלֶך, עֶבָד. 
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מד. 


12 


תּאמַר אֲהִיֶה רֵב. 


תּאמַר, אֶהְיָה רַב -- 
לא לְמַדְתִּי תוֹרָה; 
שָׁמֵא תֹאמַר: סוֹתַר -- 


מֵעוֹת אִין לִסְחוֹרָה, 


אוֹי, מַזֵלָי, מזָל רַע, 


אין לִי הָא וְאִין לִי הָא, 
אָנֵה אֵיפא אֲנִי בָא, 


מֶה אֲנִי וְחַיֵי מֶה. 


אָ הְיֶה 
לָמַד - אֶלְמַד 
שָׂכֵך אָ שְׁכַּב 
זָכַר א זִכּוֹר 
שָׁמַר 2 
כָּתֵב 2 
שָׁאֵל 2 
צָחַק } 


שָׁמֵא תֹאמַר: חַיִט -- 
אֵין לִי חוּט ומַחֵט; 


תֹּאמַר: שׁוֹמֵר לַילֶה -- 


הִנָנִי בַּעַל-פַּחַד, 


אוֹי, מַזְלִי, מַזֶל רֶע, 
אִין לִי הָא וְאֵין לִי הֵא, 
אֲנֵא אֵיפא אֲנִי בָא, 


מֶה אֲניוחיַּי מ. 


מה. 


שיר עָרֵשׁ. 


שָׁכֵב, שָׁכֵב, בְּנָי, 

הֶלֵךּ לוֹ הַגְדִי. 

הִגְדִי הָלֵךְּ לִקְנוֹת סְחוֹרָה, 
וִבְנִי יֵלֶךְּ לִלְמוֹד תּוֹרֵה; 

דְבַשׁ וּשְׁקֵדִים -- סְחוֹרָה יִקֹרָה, 
אד הַתֹּרֶה מֵהֶם גִבְחָרָה. 
שְׁבֵבּ. בְּנִיל שכב, 

תִּלְמֵד, תִּהְיֶה רַב, 

תִּהְיֶה רַב עֶם כָּל הַמַּעָלוֹת, 
תִּלְבַּשׁ מָשִׁי, תִּפְסוֹק שַׁאֲלוֹת, 
תָּאִיר עֵינֶךְ אָז בַּתּוָרֵה, 
וּמָשִׁיח יֵבֹא מְהֵרָה, 


פן ת יי | קה - - יי 


ָא 


אֶלְבַּש 
אֶפְסוֹק 
אֶלְמַד 
אֵלַך 
אֶהְיֶה 
אֶקְנָה 


- יָנוֹא | שָׁלַח - יַשֶׁלַח 

תְִּבַּשׁ יִלְבַּשׁ 
תִּפִסוֹק יִפָמוֹ וְ 
תִּלְמַד יִלְמַד 
תֵּלךְ יִקך 

תִּהְיֶה | יִהְיָה 
תִּקְנָה יִקִנָה 
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מו. הַחֲגֵר וְהַסוּמָא. 


לְאִישׁ אֶחֶד הָיֶה גַן . הְיוּ בוֹ בַכּוֹרוֹת נָאוֹת. הוֹשִׁיב בּו 


הָאִישׁ שׁוֹמְרִים. אֶחָד חֶגָר וְאֶחָד סוּמָא, שֶׁזֶה לא יֵלֶךְּ וְזָה לא 
- יִרְאָה, כְּדִי שָׁלֹא יאכְלוּ מִן הַבַכּוּרוֹת ,. 


אָמַר הַחֶגֵר לַסוּמָא: בַכּוּרוֹת יִפוֹת אֲנַי רוֹאָה. אָמַר לוֹ 


הַסוּמָא: שֵׁב עַל גַבִּי, אֲנִי אֵלֵךּ, וְאַתֶּה תִּקְטוֹף. רָכֵב חֵגַר עַל 
גַבֵּי סוּמָא, וְאָכְלוּ בַכּוּרוֹת, 
בָּא הְאִישׁ בַּעֵַל הַגֵן. אָמַר לָהֶם: איה הַבַכּוּרוֹת? אָמַר לו 
סוּמֵא: וְכִי רוֹאָה אֲנִי? אַמַר לוֹ חֵגַר: וְכִי יָכוֹל אָנִי לַהֲלוֹךְ? 
אוֹתוֹ הָאִישׁ פִּקֵחַ הָיָה. אָמַר: יִרְכַּב חָגַר על גִבִּי סוּמֵא 
וְיֵלֵבוּ. הִרְכִּיב חֶגֵר עַל גַבִּי סוּמָא. אָמַר לָהֶם : עַכְשָׁו תִּלְכוּל 
וָאִם כֵּךְּ עָשִׂיתֶם, כֵּךּ אָדִין אֶתְכֶם. | 


סוֹף גנֶב לתליה: 


י לְכוּ, תֵּ לְכוּ י אכָלוּ, ת אכְלוּ - יִלְמֵדוּ, תִּ לִמְדו 

הָי תֵ הָי יָשָׁבוּ, תַּ שְׁבוּ יִ שָׁלְחוּ, תַּ שֶׁלְחוּ 
אֲנִי אֶקְטוֹף אֲנִי אֶפְסוֹק אֲנִי אֶלְבַּשׁ 
אַתָּה תִּקְטוֹף אמה ‏ 0" 6 אַתָּה ‏ ? 
הוּא יִקְטוֹף הוּא ‏ ! הוּא /? 
אַתֶּם תִּקִטְפו אַתֶּם ‏ / אַתֶּם ‏ / 
הָם יִקִטְפוּ הֵם : הֶםּ . ? 
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מז. קְבָּלַת:שִׁבֵּת. 


בּוֹאוּ וּנְקַבֵּל פְּנֵי שַׁבָּת הֲמַלְכָּה!| בּוֹאוּ וּנְקִבֵּל פְּנֵי שַׁבָּת הֲמַלְכָּה! 
עָוֵב ַסַנִדְלֶר חוט וּמרְצֵעַ, ונִלְבַּשׁ חֲמוּרוֹת וְנִשׂמַחבְלִי חָרף 
וּמַחַט הַחַיִט בַּמְכוֹנָה רוֹגְעַ. ומִשְׁקִיעת הַחֵמָה עַד מחֲרַת הָעֶרֶב; 


אַנָּא כְּבֶר סָרק אֶת וָקָנוֹ וְאוֹמֶר: נִשְׁתְּ יִין-צְמוּקִיםוְנאכ כַלפַּשְׁטִידָה 


שַׁבַּת עַרְבָה / ! שַׁבַּת עָרָבֵה 
הוֹלָכֶת וּקָרְבֵה -- הוֹלֶכֶת וּקְרֵבָה -- 


בּוֹאו וּנְקִבֵּל פְּנֵי שׁבַּת הַמַלְכָּה! בּוֹאוּ וּנְקַבֵּל פְּנֵישַׁבֶּת הַמַלְכָּה: 


רטבש. נרכב. נָשָׂמַח. נִקבֵּל. נָשַׁתָּה. 1 אכק. 


אֲנִי ‏ אָרְכַּ אֲנִי אָנָמַד | אֲנִי אֶלְבַּש 
אתה תִּרְכַּב אתה ‏ ? אתה 2 
הוא יִרְכַּב חוא 5.5 - /- ההא ; 
אנחנו נִרְכַּב אנחנור /? 7 אנחנו ! 
אתם הִּרְכּבו אתם 2 אתם ‏ / 
הם - יִרכְבוּ | הם : הם ? 


צעק. צחק. כתב. שמר. 
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ד +ַ 


אֶשְׁתּוֹ עִמוֹ אֶל אֶרֶץ מִצְרַיִם. בַּדָרֶךְ חָנוּ עַל שְׂפת נַחַל. רָאֵה. 
אַבְרָהֶם אֶת דְמוּת שָׂרֶה בְמִי הַנחַל. אָמַר אִבְרֶהֶם אֶל שָׂרָהגּ. 


הִנָה יַָעְתִּי, כִּי אִשָׁה יָפֶת תּוֹאַר אַתָּ. וְהִיָה כִּי ירְאוּ אוֹתְֵ 
הַמְצְרִים וְהָרְגוּ אוֹתִי, וְאוֹתֶךְּ יִקְחוּ להֶם. עַל כֵּן תֹּאמְרֵי: 
ֲחוֹתֵי אַת, וָיָתֶה נפְשִׁי בִגללּ.הִבְִיחָה שָׂרָה, שֶתאמַר, 
כּאֲשֶׁר דִבּר אֲלֶיהָ אַבְָהֶם | 

בְּכֵל זאת הְיֶה לִבּוֹ שֶל אִבְרָהֶם חְרֶד עוֹד. הִסְתִּיר אֶת 
שְׂרֵה בַתֵּיבָה, שֶׁלֹא יִרְאוּ אוֹתֶה הִמְצָרִים. 

ִּשְׁבָּאוּ מִצְרַימָה, שָׁאֲלוּ שֹׁמְרִי הַגְבוּל: ,מַה בַּתֵּיבָה? 
פִּתַח וְרְאִינוּ". לא פַּתַח אִבְרָהֶם, כִּי יָרֵא. נִגְשׁוּ הַמִצְרִים 
יְִתחוּ אֶת הַתֵיבֶה בִחְְקָה. בְּאוֹתָה שָעָה הִבְהיקָה כֶל אֶרֶץ 
מִצְרַיִם מִזִיוָה שֵׁל שָׂרֵה, 


אָמַר אַתְּ תֹּאמְרִי הִיא תֹּאמַר וָכֵבּ ‏ את. ? היא ? 

שָׂמַח אַתְּ תִּשִׂמְחִי הָיא תִּשְׂמַח לָמַד ‏ אֹת. ? היא ? 

רָחֵץ אַתְּ תִּרְחֲצִּי הִיא תִּרְחֵץ שָׁמַר ‏ את ! יו 

לָבּשׁ . אֶת. 1 + ההא 4 . | כַּתֵב את! ; . { - 
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רְעֶב כְּבֵד הָיָה בּאֶרֶץ כְּנעַן. הֶלֵּ אַבְרָהֶם אָבִינו וְשָׂרֶה 


מט. בְאַחֲרִית הַיָמִים. 


ְהיֶה בְאַחֲרִית הָמ 
ְהָלְכוּ עַמִים רַבִּים, 
וכִתֶּתוּ חַרְבוֹתֶם לָאְתִּים 
וַחֲנִיתוֹתֵיהֶם לְמַזְמֵרוֹת, 
לא יִשָׂא גוֹי אֶל גוֹי חָרֶב, 
וְלֹא יִלְמֵדוּ עוֹד מִלְחָמָה. 


ְֶר זָאֵב עִם כָּבֶשׂ 
ְנְמֶר עִם גְדֵי ִרבָּי- 
וָעֶֶל וּמָרִיא -- יְַדָו, 
וְנַעַד קִטוֹן נוֹהֵג בָּם; 
וּפָרֶה וְדוֹב תִּרְעִינָה, 
יחְדָו יִרבְּצוּ יִלְדִיהָוו. 
ְאַרִיָה כִבֶּקֶר יֹאכַל תֶּבָן. 


הֵן תּרְעִינָ ַתּן תִּרְִינָה 
הַן תִּהְיינֶה ַתּן תּהְיינָה 
הֵן תּרְְַּנָה ַתֶּן תִּרְבְַנָה 
הַן תֹּאכַלְנָה - אַתֶּ תֹּאכַלְנָה 
הַן תִּנהְַנָה אַתֶּן תּנְהַננָה 


הספר (4) 


{ כ 
עבר הווה עתיד צווי ע ב ר הווה עתיד צווי 
אני |כָּתַבְתִּי כּוֹתֵב | אֶכְתּוֹב שָׁכַבְתִּי שוֹכֵב אֶשְׁכַּב 


אתה 0 כָּתַבְתָּ | כּוֹתַב י וב / שָׁכַבְתָּ ‏ שׁוֹכֵב ‏ תִּשְׁנַּב | שְׁכֵב | 


הוא וכָּחַב | כּוֹתַב 6 יִכְתּוֹב שָׁכֵב 6 שׁוֹכֵב ו ְיִשְׁכַּב 
אנחנו) כָּתַבְנוּ ‏ | כּוֹתְבִים | נִכְתּוֹב שָׁכַבְנוּ | שׁוֹכְבִים| נִשִׁכַּב 


אתם ְּתַבְתם כּוֹתְבִים | תִּכְתְּבוּ | כַּתְבוּ . שְַׁבְתֶּם שׁוֹכְבִים| תִּשְׁכָּבו שכם 1 


הם כָּתְבוּ | כּוֹתְבִים | יִכְתְּבו שַׁכְבו שי יִשְׁכְּבו 
בק ב ה 
אנ = יי : שַָׁבתִּי | שוֹכְבָה | אֶשׁכַּ 
את (כַָבְת |כוֹתְנָה תִּכתְבִי בי שָׁבְת ‏ שׁכְבָה תִּשכְבִי| שָׁכְבֵי | 
היא | כַּתְבָה ! כּוֹתְבָה | תִּכְתּוֹב שָׁכְבָה | שׁוֹכְבָה | תִּשְׁכַּב 
אנחנו) כָּתַבְנו ר נִכְתּוֹב שָׁכְַנוּ | שֹכְבוֹת נִשְׁכַבּ ן | 
אן כְתנּתָּן | וְֹוֹת תנשב שֹכְבֹת ִּשנ. שׁבבנָה ‏ 
הן וְכָּתְנוּ | כּוֹתְבוֹת תכ שָׁכְבו שוכ תש 
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צו. יוסף מוקיר שבת. 
ו 

באֲַחוּזָה אֲשֶׁר לְאִישׁ עָשִׁיר אֶחֶד יָשֵׁב יְהוּדִי עני וּשְׁמוֹ 
יוֹסֵף. וְהָעָשִׁיר אִישׁ רֶע. יוֹסֵף עָבַד אֶצְלוֹ עֲבוֹדַת פֶּרֶךְּ. יוֹסֵף 
אָכֵל כָּל יְמִי הַשְׁבוּעַ לָחֶם צֶר וַּיִם לַחֵץ. אֶבֶל אֶת הַשַׁבֶּת. 
היה יוֹסֵף מְכַבַּד בְּדָגִים, בְּבֶשֶׂר וּבִבְגְדִים לָפִים. עַל כֵּן קִרְאוּ 
לוֹ יוֹסֵף מוֹקִיר שַׁבַּת. 

ַּעַם אַחַת חָלַם הַעשִׁיר, וְהָנֵה אִישׁ זקֵן לְבוּש מְעִל לב 
עוֹמֵד לִפְנִי וְהַזקן מְדַבֵּר קָשׁוֹת+ ‏ - 

-- כָּל עֵשֶׁרֶךּ יַעֲבוֹר אֶל יוֹסֵף מוֹקִיר שַׁבֶּת, 

וַיַיקץ הָעָשִׁיר וַיִּפְחַד מְאוֹד וַיִמְכּוֹר אֶת כֶּל אֲשֶׁר לוֹ 


ּכּסֶף קָנָה ֶבֶן טוֹבֶהיקָָהויְּמוֹן וֹתָה בּכוֹבְעֹ. 


11 
פַּעֵם אַחַת עָבַר הָעָשִׁיר. עַל פְּנֵי הַנָהָר. נְשֶׁבֶה רוּחַ חֲוָקֶה 
וְהַטֵילָה אֶת כּוֹבֵעוֹ מֵרֹאשׁוֹ אֶל תּוֹךְ הַמָיִם. בָּא דָג גְדוֹל וּבְלַע 
-אֶת הַכּוֹבַע וְאֶת הָאָבֶן הַיְקָרָה. 
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לְיָמִּים הָעָלָה אַחַד הַדַיגִים אֶת הֵדֶג בְּהַכָּה. 
בָּא הַדַיג הָעִֵירָה לִמִכּוֹר אֶת הַדָג. וְלֹא חֶפֵץ אִישׁ לִקנוֹת 
אוֹתוֹ,. כִּי הִיֶה הַדָג גְדוֹל מְאוֹד, 6 
| אָמַר הַדַיָג: אֵלֶךּ וְהֲבָאתִי אֶת הַדֶג אֶל יוֹסֶף מוֹקִיר שִׁבֶת. - 
הוּא בְּוֵדֵאי יִקְנָה אוֹתוֹ, | 

כֵּךְּ הֲוָה: יוֹסֶף קֵנָה אֶת הַדָג. וּכְשְׁפַּתַח אוֹתוֹ, מָצֵא אֶת 


הפ הי 


וְהוּא פָחַד -- וַיְכְחַד וַאֲנִי אָבִיא - וְהֲבָאתִי 
וְהוּא מָכַר -- וַיִמְֹּר ַאֲנִי אֶפְחַד -- ופַחַדתִ 
ווא טָמִן - ושְמון ‏ | וֲַנִי אֶטְמוֹן- וְטָמִנְּ 


הָעִיְרָוו -- אֶל הָשִיר, אֶל הַבַּיִת - הַנַּיְחָה. אֶל הַיַעַר-?אָל הַגֶן- 4‏ 
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נג. הַיֵלְד הַשׁוֹפֵט, 


בְּעִיר פְּרָאג נָשְׁבוּ שְנִי חָנונִים בִּשְׁכֵנוּת, רַק קיר דק שֵׁל קָרָשִׁים מַבְדִיל בֵּין 
חֲנוּיוֹתֵיהֶם. אֶחָד מֵהֶם הָיֵּה מוֹכֵר שְׁמָנִים וְהַשְׁנִי -- בְּשָׂמִים. פַּעַם אַחַת יֵשֵׁב בַּעַל 
הַשֶׁמְנִים בּחֲנוּתוֹ וְהִשְׁקיף דרֵך הַחוֹר אֲשֶׁר בַּקִיר אֶל חֲנוּת שְׁכֵנוֹ בּעַלהַבְּשָׂמִים. 
רָאֶה וְָנָה שְׁכֵנוֹ מוֹנָה אֶ כֶּסֶף הַפּיֹ ושֶׂם עַל שׁוּלָָנוֹ דירי זָהֶב לָחיד, שְִׁלֵי 
כֶּסֶף להוּד וּמָעוֹת קְטַנוֹת לְחוּד, 


הל אֶל ָרָשּׁת וְאָמַר: שְׁכַנִי בַּעַל הַבְשָׂמִים גָנב מִמְנִי אֶת כּסְִי. מִסְפַ 
דִינָרִי הַזְהָב כֵּךְ; וּמִסְפֵּר שִקָלִי הַכֶּסֶף כֵּךְּ, וּמָעוֹת קְטנוֹת כַּךְּ. הַכּוֹל כָּמוֹ שָׁרָאֶה 
בָּעַד הַחוֹר. 


עֲשׂוּ חִיפּוּשׁ בַּחֲנוּתוֹ שֶל בַּעַל הַבְּשָׂמִים, וּמָצְאוּ שֵׁם אֶת הַכֶּסֶף, כִּדָבַר בַּעַל 
הַשְׁמָגִים, | 


מָסְרוּ אֶת הָעֶנְיִן לַשׁוֹפֵט. טֶעַן בַּעַל הַבִּשָׂמִים: לא גְנבְתִּי, וּנַעַל הַשְׁמָנִים 


.*. 6 
פּ 


וּדְבַר הַמִשְׁפָּט נוֹדַע לְכֶל הֲשִיר. הָיָה לְמֵלָה גַם בְּפִי הַיְלָדִים. וְכַאֲשֶׁר לא 

יִּכוּל הַשׁוּפֵט לַחֲרוֹץ מִשְׁפָּט, יָצָא לְטַיִל מִחוּץ לָעִיר וּלֶהִתְנּוֹנֵן בַּדָבֶר, כִּשָׁהוּ 
- רְחוֹק מִשָׁאוֹן. בָּא דֶרֶךְ טְיוּלוֹ עַד כִּבֵּר, שֶׁאַצֶל שְׁכוּנַת הַיְהוּדִים. רָאֶה יְלָדִים יִהוּדֵיים 
מְשֵַׂקִים. יֶלֶד אֶחָד יוֵֹב כְּׁוֹפְט, וּשְׁנִַם יְָדִיםבַּעֲלי-דִין עוֹמְדִים לָפְנָיו. וְהִנ 
הָאֶחָד טוֹען בְּשֵׁם הַתנְנֵי,בּעַל חֲנוּת הַבּשָׂמִים, והָאחָד בְּשֵם בּעַל חֲנוּתהַשְָׁנים. 


קה אוֹמָר: לא גְנַבְתִּי, וְזֶה אוֹמֵר : לא כִי גָנַבְתָּ 


: 


א 


ָמַד ַשוֵֹט, כִּי חֶפן ַָעַת מֹה יִהיָהוֹףהַמִּשֶֶׂק. יִמ הנה הל 


- הַשׁוֹפֵט אוֹמַר: כִּיזֶן שָׁאִין עֵדִים,וְאֵין לָדַעֵת, מִי הַמדַבֵּר אֶמֶת וּמִי הַמְדַבֵּר שָׁקֶר, עַל 
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בֵּן יָשִׂימוּ אֶת הַכֶּסֶף, שָׁנְמְצָא בַּחֲנוּתוֹ שָׁל בַּעֵל הַבְּשָׂמִים, בְּמַיִם רוֹתָחִים, וְהָיָה אִם 
ֶֶּף בַּעַל הַשְׁמָנִים הוּא, וְעָלָה הַשׁוּמֶן אֲשֶׁר עָלָיו עַל הַמַיִם הֲרוֹתְחִים, כִּי נָגֵצ. 
אֵלָיו בַּעַל הַשְׁמָנִים בְיָדָו הַמְלוּכְָכוֹת בְּשׁוּמֶן 

שָׁמַע הַשׁוֹפֵט וַיִשְׂמַח מְאוֹד. ויֵלֶך וַיֵשֶׂם אֶת הַכֶּסֶף, אֲשֶׁר נִמְצֵא בַחֲנוּתוֹ שֶל 
בַּעַל הַבְּשָׂמִים, בָּמַיִם רוֹתָחִים. וְלֹא עֶלָה שוּמֵנָם. יָדֶע, כִּי בַעַל הַשְׁמָנִים טָפַל אַשְׁמַת. 
שָׁוא עַל שְׁכֵנוֹ וִַשֶׂם אוֹתוֹ בְמַאֲסָר . | 

ְהיָל, אֲשֶׁר חָרֵץ אֶת הַמִּשְׁפָּט. הוּא אֲשֶׁר הָיָה אַחַר כּךּ לְרֵב גָדוֹל בְּעִיר 
פְּראג, וְהוּא נוֹדַע עַד הַיוֹם בָּכֵל עָרִי מוֹשֵׁב יִשְׂרָאֵל בְּשֵׁם גוּר אַריָה, 


לשנות את העתיד המהופך לעבר פשוט. 


נר; יום שבת בגן עדן 


הָיָה אִישׁ צַדִּיק אֶחָד. וְהוּא הָיָה שׁוֹמֵר כָּל מִצְוָה. יוֹתַר מִכּוֹל הָיָה זָהִיר 
לְקִיִָם אֶת מִצְוַת יוֹם הַשַׁבַּת. בַּיוֹם הַחֲמִישִׁי לא זַז עוֹד מֵעֵירוֹ גֵם בְּדֶבָר נָחוּץ 
מָאוֹד. בַּיום הַשִׁישִׁי טְַּל בְּמַיִם וּבַצהֲרַיִם כְּבֶר דָלְקוּ אֶצְלוֹ נָרוֹת שָׁל שַׁבָּת. 

פַּעַם אַחַת בָּאוּ חַיָלוֹת לְעִירוֹ. בָּרְחוּ אַנְשִׁי עִירוֹ. בַּרֵח גַם הַצַּדִיק. הַדָבָר הָיֶה 
בָרְבִיעִי בְשַבֶּת לִפְנוֹת עָרֶב. הוּא קַוֶה לְהַגִיע לְיְשׁוּב שָׁל בְּנַי יִשְׂרָאֵל עַד יוֹם הַשַׁבָּת-. 
אֵבֶל תָּעָה מִן הַדֶרֶך ויָבֹא בַיוֹם הַחֲמִישִׁי לְיַעֵר גִדוֹל, בִּקֵשׁ מוֹצָא מִן הַיַעַר וָלֹא 
מִצָא. הָלַךּ כָּל הַיוֹ וְכָל הַלַיְלָה, וַיָקֶםבְּעֶרֶב שַׁבֶּת בְּלֵב מָלֵא פַחַד ול לָבַקֵשׁ אֶת 
הַדֶרֶךְּ. וְהַשָׁעוֹת עָפוֹת. עֶבְרָה כֶבֶר שְׁעַת הַצְּהֲרַיִם, עוֹד מֶעַט וּבָּא הַשְׁמֶשׁ. וַיִפּוֹל 
עַל כָּנָיו וַיִבִּ. 
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כַּתְאוֹם רָאה אַרְמוֹן נוֹצֵץ בֵּין הָאִילָנוֹת. פָּתַח שַׁעַר אֶחָד וְנָכְנֵס לְתוֹך אוּלֶם 
גָדוֹל ְיָָה. וְהָאוּלֶם רִיק מֵאָדָם. נִכְנֵס לְאוּלֶם שֵׁנִי, הָיָה יָפֶה מִהֲרִאשׁוֹן. וּמִזֶה - 
לְאוּלֶם שְלִישִׁי, יֵפֶה מֵהַשֵׁנִי. כֹּה עָבַר מְאוּלֶם לְאוּלֶם, עַד שִׁבָּא לְאוּלֶם הַשְׁלוֹשָׁה 
עָשָׂר, וְהוּא כוּלוֹ זָהֶב. מָצָא שׁם אִישׁ אֶחָד. קַם הָאִישׁ וְהֲבִיא אֶת הַצַּדִיק אֶל מִקְוָה 
מַיִּם ַכִּים. טְבַל הַצַּדיק. נָתַן לוֹ הָאִישׁ בִּגְדִי שַׁבָּת יִקָרִים. לָבֵשׁ הַצַּדִיק. אַחַר כַּךְ 
ָּאו אֶל בֵיתכְּנָסֶת ָפָה. שָׁם הָיוּזקנִיםוּכתָרִיםבְּרָאשׁיהֶם. ֵזן זַמֶר אֶת הַתְפלוֹ 
בִּמְתִיקוּת נִפְלָאָה. 

אַחַר הַתְּפִילָה הָבִיאוּ אֶת הַצַּדִיק לְאוּלֶם גַדוֹל מְאוֹד, שָׁעַמְדוּ בוֹ שֶׂבַע מָאוֹת - 
וּשְׁנַיִם שׁוּלְחָנוֹת גְדוֹלִים. וְעַל כָּל שׁוּלְהֶן שְׁבע מֵאוֹת וּשְׁתַּיִם מְנוֹרוֹת, וּמְסָבִיב שֶׁבַע 
מאוֹת וּשָׁנַיִם כַּסְאוֹת. בַּאוּ הַזְקְנִים שְׁהִתְכַּלְלוּ וְעֲשׂוּ קידוּשׁ עַל הַיַיִן. אַחַר כַּךְּ יֵשְׁבוּ 
אֶל הַשׁוּלְחֵן וְאָכְלוּ, 

וְכֵן היה גַם בְּיוֹם הַשַׁבָּת וּבְמוֹצָאִישַׁבָּת אַחַר הַהַבדְלָה נָעָלֵם הָאֵרמוֹן פִּתְאוֹם. 
רֵק זָקֵן צֶחָד נִשְׁאַר עוֹמֵד עִם הצַדיק. סִכֵּר לוֹ הַזְקן, כִּי הָאַרְמוֹן הוּא גֵן-הָעֵדְן 
ְהַנִּים, שׁהְֲַּריםבְּרֶאשׁיהֶם הֶםהַצּדִיקִים אֲשֶׁ ִן;עדן. הוֹצִיא הַזקֵן אֶת הַצּדִיק 
מִן הַיַעַר וְהָרְאֶה לוֹ אֶת חַדֶרֶך לעֵירוֹ. 


יה הֲשׁוֹשַׁנָה וְהַחוֹחִים. 

פּרְדס הִיֵּה לְאִישׁ אֶחָד. הָיָה הַפַּרָדֶס נְטוּעַ שׁוּרוּת שׁוּרוֹת 
שָל תְּאֲנִים, וְשָׁל גְפָנִים, וְשָׁל רְמוֹנִים, וְשָׁל תַּפּוּחִים. מְסַר הְאִישׁ 
אֶת הַפַּרְדֵס לְשׁוֹמֵר וְהֶלֵךְ לוֹ. לְאַחֵר יָמִים בָּא הָאִישׁ וְהִצִיץ 
בּפּרִדס,. לידע מֶה עָשֶׂה. מֶצָא אוֹתוֹ מָלֵא חוֹחִים וְקוֹצִים. 
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כַּעַס וְצִוֶּה לְהָבִיא פּוֹעָלִים, שֶׁיִקַצְצוּ אֶת כָּל הַנְטִיעוֹת. עַד וְּ 
שֶׁבָּאוּ הַפּוֹעָלִיִם. הָצִיץ הָאִישׁ בְּאוֹתֶָם הַחוֹחִים וְרֵאֶה שֵׁם | 
שׁוֹשַׁנה אַחַת יֵפָה. נִטַל אוֹתֶה וְהֵרִיחַ בֶה, וְשֶׁבֶתָה נַפְשׁוֹ עָלְיו 
אָמַר הָאִישׁ: בִּשְׁבִיל שׁוֹשֵׁנָה זוּ יִנָצֵל כָּל הַפַּרְדֶס. 


מ.. צורי צפֿון. 
עוּרֵי צֵפוֹן, 


וּבוֹאִי תֵימֵן, 

הָפִיהִי גבָּי, 

יִזְלוּ בְשָׂמָיו. 

יָבֹא דוֹדִי לְגֵנו 
וַאכִי פרי תַג 

הודי ירר קנן 

לַעֲרוּגוֹת הַבֹּשָׁם, 

לִרְעוֹת בַּגֵנִים, 


וְלֵלְקוֹט שׁוֹשֵׁנִים, 
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ט. הָאִיְלָנוֹת וְהַבְּרְדֶל. 


עִמְדוּ הָאֵילְנוֹת, שֵׁחוּ אָלוּ עִם אֵלוּ; 

| -י אֲנוּ נִבְרֵאנוּ לְיוֹפִי שָׁל עוֹלֶם. אָנוּ נִבְרֵאנוּ לְהַנַאָתְן 

שָׁל בְּרְיוֹת. וְשֵׂמֵחוּ | 
רָאוּ אֶת הַבַּרְזֶל. שָׁאָלוּ: 
- מַה טִיבוֹ שָׁל זִה ? 

אָמָרוּלָהֶם: 
עוֹשׂיִם מִמָנוּ קרדוּמוֹת לְקצֶץ בּנְטִיעוֹת. 
הֶתְחִילוּ הָאִילָנוֹת רוֹעֲדיִם וּמְפַחֲדִים, 
אָמַר לָהֶם הַבּרְזָל: 
-- מַה לָכָם מְפַחֲדִים ? עֵץ מִכָּם אַל יִכָּנֵ בִּי, וְאִין אֶחֶד 


מִכָּם נִיזוֹק. 


אֹהרון הַכּוֹהֵן. 
- אַהֲרוֹן הכּוֹהֵן רוֹדֵף שָׁלוֹם הָיָה, 
ְּשָהְיוּ שְׁנֵי בְנֵי אֶדֶם עוֹשִׂים מְרִיבָה הֶלּ אַהֲרוֹ וְיָשֵׁב לו 
אָעָל אֶחָד מֵהֶם וְאוֹמֵר לג - 
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-- רְאֵה, חֲבֵרֶךּ מֶה הוּא אוֹמֵר: צַעַר יֵשׁ לִי, חֲרָטָה ישׁ 


אֲנִי הָאשֵׁם בַּמְרִיבֶה 

וְכַךְּ היֵּה אַהֲרוֹן יוֹשֵׁב וּמְדַבָּר, עַד שָׁמוֹצִיא כָל קִנְאֶה וְכַעַס 
מִלִבּוֹ. | 

וְשׁוּב הוּא הוֹלֵךְ אֵצֶל הַשֵׁנִי. וְאוֹמֵר גַם לוֹ כַדְבָרִים הָאֵלָה. 

אַחַר כּךּ כִשׁפְגְעו זֶה בְזֶה, חִבְּקוּ ְנֶשְקוּ זֶה לָזָה. לְפִיכְָ 
ְּשָׁמת אַהֲרוֹן בָּכוּ כֶל בְּנֵי יִשְׂראֵל, 


נח. אֲלִיעֶזֶר אִישׁ בַּרְתּוֹתָא. 
מַה שֶׁהְיָה בְיָדוֹ . פַּעם אַחַת יָצא לַשׁוּק לִקְנוֹת נְדוּניָּא לְבִתּוֹ הַכֵּלָה. רָאוּ אוֹתוֹ גַבּאי 
צְדָקָה וְנִתְחַבְּאוּ מפּנִי. רְדַף אַחֲרֵיהֶם וְאָמַר לָהֶם: הִשְׁבְַּתִּי אֶתְכֶם , שָׁתֹּאמְרוּ לִי, 
בְּאִיזוֹ מַעֲשֵׂה + צְדַקה אַתֶּם עוֹסְקִים הַיוֹם? אָמְרוּ לוֹ: בְּהַכְנָסַת כּלֶה עֲניָה: צָרַיךּ 
ַקנוֹת גְדוּנְָאבִּשְֵׁילָה. לְקַח אֶת כֶּל הַמָּעת, שָׁהָיּבידֹ,וְנָתן לָהֶם. נִשְׁאַר אצְלו 
זוּז אֶחָד . קְנָה חִטִים בְּזוּז וְהְנִיחַ בָאָסָם. 

בָּאֶה אִשְׁתּוֹ וְשָׁאָלָה אֶת הַבַּת : מַה הֲבִיא אַבָּא מִן הַשׁוּק? אָמְרָה הַבַּת: כַּל מַה 
שׁהֵבִיא, הָנֵיח בָאֶסֶם. הָלָכֶה הָאשֶׁה לִרְאוֹת, מַה בְּאָפֶם. רָאֶתָה , שָׁהוּא מָלֵא חָטִים, 
! עַד שָׁהַדלֶת אֵינָה נִפְתַּחַת 

ְּשְָׁׂב אִֶיעֶזֶר הַבַּיְתָה אֶמְרָה לו הָאֶשָׁה: לךּ רָאֵה, גס נַעֲשָׂר קָּ- ‏ . 

- אָמַר לֶה אֶלִיעֶֶר ‏ נִשׁבַּעתִּי, שׁאִינִינהְנֶה מֵןהַחַטִים, אֶלָא כְאַחַד עֲניישׂרָאֵל. 


58 


יי 


ס. נַחוּם אִיש גִמְזוּ. 

פַּעֵם אַחַת בְּקֵשׁוּ לִשְׁלוֹחַ דוֹרוֹן לְקֵיסֶר. אֶמְרוּ: מִי יֵלךְּ? -- 
יָקֶךְּ נַחוּם אִישׁ גִמְזוּ, שְׁהוּא מְלוּמָד בְּנָסִים. שְׁלְחוּ בְיָדוֹ אַרגְז 
מָלֵא אֲבָנָיִם טוֹבוֹת וּמִרְגָלִיוֹת. הָלַךְּ וֶלֶן בְּאַכְסֵנָיָא. בַּלַיֵלָה עַמְדוּ 
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ַּעֲלִי הָאַכְסִנְיָה וּפָתְחוּ אֶת הָאַרְגֶו וְנִטְלוּ כֶל מה שִׁבְּתוֹכו 


וּמִלְאוּהוּ עָפֵר. לְמָחֶר רָאֶה נַחוּם מַה שֶׁעֲשׂוּ לוֹ. אָמַר: גַם דוּ 
לְטוֹבָה. | 

הִגִיע לְקֵיסֶר. פֶּתְחוּ אַרְגָזוֹ וְרָאוּ שָׁהוּא מָלָא עָפָר. אָמַר 
הַמֶלֶךְ: מְלַגִלְגִים עָלֵי הַיהוּדִים. בְּקֵשׁ לַהֲרוֹג אֶת נַחוּם. אָמַר 


- נחוּם: גַם זוּ לְטוֹבָה. בָּא אֲלְיָהוּ הַנָבִיא וְנָדְמָה לוֹ לְקֵיסֶר כְּאַחד 


מִשָׁלָהֶם. אָמַר אַלִיָהוּ: שָׁמָא עֶפֶר זֶה מַעֲפַּר אַבָרָהֶם אֲבֵיהֶם שֶׁל 
הַיְהוּדִים. שְִּׁשָׁהְיָה אַבָרָהֶם זוֹרֵק עֶפֶר, נַעֲשׂוּ חָרָבוֹת וְחָצִים. 
הָיְתָה מְדִינֶה אַחַת שָׁלא לְכוֹל הַמֶקֶךְּ לָכָבֶשֶׁה. בָדְקוּ בֶה 


יאֶת הָעֵפֶר וְכָבְשׁוּ אֶת הַמְדִינָה. הִכְנִיסוּ אֶת נַחוּם לְאוֹצֲרוֹת 


הַמֶלֶךְּ וּמִלְאוּ אַרְגָזוֹ אֲבָנִים טוֹבוֹת וּמַרְגִלִיוֹת וַיִּשַׁלְחוּהוּ בָכבוֹד 
גַדוֹל. 20 

בַּחֲזְיְרְתוֹ לֵן בְּאוֹתָה אַכְסנְיָא. אָמְרוּ לוֹ: מֶה הֵבֵאתָ עֶמֶךְ, 
שָׁעְשׂוּ לֶףְ כְבוֹד כָּל כֵּך? אָמַר לָהֶם: מַה שֶׁנְטִלְתִּיכַּאן, הֲבֵאתִי 


לְשֵׁם. לְקַח בַּעַל הָאַכְַנָיֵא מֵאוֹתוֹ הָעֶפֶר שֶׁשֶׂם בָאַרְגָ וְהֵבִיא 


6 ס ? 6 


לִמֶלֶךּ. אָמַר: אוֹתוֹ הֶעָפֶר שָׁהֲבִיא נַחוּם מִשְׁלְנוּ הְיֶה. בִּדְקוּ 


5? 7 3 


וְלֹא מִצֵאוּ כֶּךָ. וְהָרְגוּ אֶת בַּעַל הָאַכְסַנְיָא. | 
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סא. הַזָקְן הַנוֹטֵעַ. 


5 ר 


מַעֲשֶׂה בְאַדְריַנוּס הַמֶלֶךְּ שְׁהְיֶה עוֹבֵר לַמִלֶחְמָה. מִצֵא בַּדֶרֶךְ 
זָקֵן אֶחֶד שֶׁהְיָה נוֹטְעַ נְטִיעוֹת תָּאנִים. אָמַר לוֹ אַדְרַיַנוּס: בֶּן 


כִּמֶה שֵׁנִים אַתָּה עַכְשָׁו? אָמַר לוֹ: בֶּן מֵאֶה שָׁנָה. אָמַר לוֹ: 
אַתֵּה זִקֵן בֵּן מֵאֶה שָׁנָה טוֹרָח וְנוֹטֶע נְטִיעוֹת. וְכִי סָּבוּר אַתָּה 


יי 


ס 9ס 9 
9 9 9 


מִפְּרוֹת נְטִיעוֹתֵי, וְאִם לאו -- כִּשֵׁם שֶׁיגְעוּ אֲבּוֹתֵי לי, כּךְּ אֲנָי 
גע לבְנֵי 


לָאֲכוֹל מֵהֶן ? אָמַר לוֹ הַזִקן: אֲדוֹנֵי הַמֶלֶך! אִם אֲזְכָּה אוֹכַל - 


עֶשֹׂה אַדְרַיֵנוּס שָׁלוֹשׁ שָׁנִים בַּמִלְחָמָה וְחָזַר. מָצָא לְאוֹתוֹ 
זָקֵן בְאוֹתוֹ מָקוֹ | 

מָה עָשֶׂה אוֹתוֹ זָקֶן ? נָטַל סַלְסֵלָה וּמְלֵא אוֹתָה תּאֲנִים יָפוֹת 
וְקָרֵב לִפְנִי אַדְריַנוּס. אָמַר לְפָנָיו: אֲדוֹנִי הַמֶֶּךּ! אֲנִי הזָקֵן 
שַׁמְצֶאתָ אוֹתִי בַהֲלִיכְתֶךְּ עוֹמֵד וְנוֹטֵעַ. הֲרִי וָכִיתִי לְאֲכוֹל 
מִפָּרוֹת נְטִיעוֹתַי. אֵלוּ שֶׁבָּתוֹךְּ הַסלְסֵלֶה -- מֵהֶם. 

מִיַד אָמַר אַדְרִינוּס לַעֲבָדָיו: טְלוּ אֶת הַסַלְסֵלֶה מִמָנוּ 
דּמִלְאוּ אוֹתָה זְהוּבִים, 
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בב. בַּוְכוֹת בְּהָמֵּה דַקֹה. 


אַַכְסנְדֶר מוּקְדוֹן הֶלךּ אֵצֶל מֶלֶךְ קַצִיּא. הֶרְאֶה אוֹתוֹ הַרְבֵּה 
כֶּסֶףוְזָהֶב. אָמַר אַלְִַּנֵדֶר: לא לָרְאוֹת כִּסְפְּכֶם וְּהַבְכֶם בָּאתִי, 
אלא לִרְאוֹת מִנְהֲגֵיכֶם וְרִינֵיכֶם. עַד שָׁהֶם יוֹשָׁבִים בָּאוּ שָׁגִ 
בָנֵי אָדֶם לְדִין לַפְנִי הַמֶלֶךּ. אֶחֶד אָמַר: 

- אֲדוֹנִי המְלֵד, חוּרְבֶה לָקַחְתִּי מֵאֶדֶם זָה, וְגְרַפְתִּיהָ 
וְנִמְצֵא מַטְמוֹן בְּתוֹכָה, וְאָמַרְתִּי לוֹ: טוּל מְמוֹן שֶׁלֶךּ. חוּרבָה 
לָקַחְתִּי, מִטְּמוֹן לא לָקְַתִּי 

ְאֶחֶד אָמַר: 

-- אַף אֲנֵ כַדְּ: הַחוּרְבָה וְכֶל מַה שֶׁבְּתוֹבָה מָכַרְתִּי לָךּ. 
מִתְּהוֹם אֶרֶץ עַד רוֹם רָקִיעַ 

קָרָא הַמֶלֶךּ לָאֶחֶד מֵהֶם וְאָמַר לו: יֵשׁ לֶךבֵּן+ אָמַר לו: הַן. 

קָרֵא לַשֵׁנִי וְאָמַר לוֹ : יֵשׁ לֶך בַת ל אָמַר לוֹ: הַן. 

אָמַר לָהֶם: יִלְכוּ וְִנשְׂאוּ זָה לָזָה, ויהָא הַמַטְמוֹן לִשְׁנֵיהֶם. 
הִתְחִיֹל אַלִכְּסַנְדֶר תָּמָהַ. אָמַר לוֹ הַמֶלֶךְּ: לא יֵפָה דַנְתִּי? אִילבּ 
בֵא לְֶנֶיך דין זֶה בִמְדִינַתְכֶם -- מָה הָיִיתָ עוֹשׂה! 

אָמַר לוֹ: הַיִיתִי חוֹתֵךְּ ראשו שָׁל זֶה וְרֹאשׁוֹ שָׁל זָה, וְהַמִטְמוֹך 
ָרֶד לְבִית הַמ | | 

אֶמַר לוֹ מֶלֶךְ קַצְנֶא: וחמֶה מְאֵיָרה עֲלֵיכֶם ? אָמַר אַלְכְַּנְדָר: 


1 


הֵן. אָמַר מֶלֶך קצְנָא: וּנְשָׁמִים יוֹרְדִים עֲלֵיכֶם+ אָמַר אַלְכַּנְדֶר: 
הֵן. שְׁאֵל מֶלֵד קַצְנָ: שָׁמָא יֵשׁ בִּמְדִינַתְכֶם בְּהָמָה דקה? אָמַר 
אַלְכְּסַנְדֶר : הֵן; 


אָמַר מֶקֶךְּ קִצְיֶא: בִּזְכוּת בְּהָמָה דַקֶה הַחַמָה מֵאִירֶה לָכֶם 
וְהַגְשָׁמִים יוֹרְדִים עֲלֵיכֶם. 


= = 


לִצְחֶק וְרַבָקָה. 


וְאַבְרָהֵם זָקֵן בַּא בַיָמִים. וַיֹאמֶר אֶל עִבְדוֹ אֶלִיעֶזֶד: לא תְקַח 
אִשָׁה לִבְנִי מִבְּנוֹת הַכְּנַעֲנִי, כִּי אֶל אַרְצִי וָאֶל מוֹלַדְתִּי תֵלֵךְ, 
וְלָקַחְתָּ אִשָׁה לִבְנִי לְיִצְחֶק. ויֹּאמֶר אֵלָיו הָעֶבֶד : אוּלֵי לא תֹאבָה 
הָאִשֶׁה לָלֶכֶת אַחֲרֵי אֶל הָאֶרֶץ הַזֹאת ? הֶהְשֵׁב אָשֵׁיב אֶת בִּנְָ 


אֶל הָאָרֶץ, אֲשֶׁר ָצֶאתָ מִשֶׁם? וַיֹּאמֶר אֵלְיו אִנָרָהֶם: הִשְׁמֶר 


לֵוּ, פֶן תָשִׁיב אֶת בְּנִי שָׁמָה. וַיִּשְׁבַע לוֹ הֶעָבֶד על הַדֶבֶר הַזָה. 


9 ב, 
וַיִקח הָעֶבֶד עֲשָׂרָה גְמֵלִים, וְכֶל טוּב אֲדוֹנָיו בָּיֵדוֹ, וַיָקַם 
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ויֵלֶךְ אֶל אֲרַם נהֲרַיִם, אֶל עִיר נַחוֹר. וַיֵבֵרֵךְּ אֶת הַגְמֵלִים מְחוּץ 


לְעָיִר, אֶל בְּאֵר הַמַיִם, לְעַת צֵאת הַשׁוֹאֲבוֹת. וַיאֹמֶר: הָנָה 


- אָנוֹכֵי נְצֵב עַל עֵין הַמיִם, וּבְנוֹת אַנְשֵׁי הָצִיר יוֹצְאוֹת לִשְׁאוֹב 


03 


= 


מָיִם. וְהֶָה חַנַעֲרֶה אֲשֶׁר אוֹמֵר אֵלֶיהָ: הַטִי נָא כדֵּ, וְאִשָּׁה 

ְֶמְרָה: שְׁתָה וְגם גְמֵלִיּ אְַׁקָה -- הִיא חִהְיָה ֶשֶׁה לְיְִחָק. 
ג, 

וַיְהִי הוּא טֶרֶם כּלָה לְדַבָּר, וְהִנֵה רָבְקָה יוֹצֵאת, אֲשֶׁר 

וּלְדֶה לִבְתוּאֵל בֶּן נְחוֹר אחִי אַבְרָהֶם, וְכַדֶה עַל שָׁכְמָה. 

ְהַנַעֲרָה טוֹבַת מַרְאֶה מְאוֹד. וַתֵּרֶד הָעַיָנָה, וַתְּמֵּלֵא כֵדָה, וַתָּעַל, 

ויָרץ הְעֶבֶד לִקְרָאתָה וַיֹאמֶר: הַגְמִיאִינִי נָא מְעַט מַיִם מִכֶַּךּ 


וַתֹּאמֶר: שְׁתָה, אֲדוֹנִי. וַתְּמֵהֶר וִתּוֹרֵד כַּדֵה עַל יָדָה וַתַּשְׁקְהוּ, . 


וַתְּכֵל לְהַשְׁקוֹתוֹ וַתּאמַר: גִם לְגְמֵלֶיךְ אֶשְׁאָב. וַתְּמַהָר וַתְּעַר 
כַּדֶה אֶל הַשׁוֹקָת, וַתָּרֶץ עוֹד אֶל הַבְּאָר וַתִּשְׁאַב לָכֶל גְמֵלָיו. 
0 , 
וְהָאִישׁ מִשְׁתּאֶה לָה. מַחְרִישׁ לְדַעֵת, הָהִצְלִיחַ אֲדוֹנָי אֶת 
דַרכּוֹ, אִם לא. וַיְהִי כַאֲשֶׁר כְּלוּ הגָמֵלִים לִשְׁתּוֹת, וַיּקַח נָזִם 
זָהָב וּשְׁנִי צִמִיָדִים עַל יֵדֶיהָ, וַיֹּאמֶר: בַּת מִי אִתָּ? וַתֹּאמֶר 
אֵלָיו: בַּת בְּתוּאֵל. וַתֹּאמֶר אֵלָיו: גַם תָּבֶן, גם מִסְפּוֹא רב עִמָנוּ, 
גם מְקוֹם לְלוּן. ותֶּרֶץ הַנַעָרֶה וַתַּגֵד לְבֵית אִמֶה כַּדְבָרִים 
הָאֵלָה. דע 
ה. 


וּלְרִבְקָה אֶח וּשְׁמוֹ לֶבֶן. וַיְהִי כַרְאוֹתוֹ אֶת הַנָּוֶם וְאֶת 


הַצְּמִידִים עַל יָדִי אֲחוֹתוֹ, וַיֵּבוֹא אֶל הָאִישׁ וַיּאמֶר: לָמָה תַעֲמוֹד 
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: 
: 
: 
י 


בַּחוּץ, וְאָנוֹכִי פּנִיתִי הַבַּיִת וּמָקוֹם לַגְמֵלִים. וַיָבוֹא הָאִישׁ הַבַּיְתָה. 


וַיְפִתַּח הִגְמֵלִים. וִַתֵן תֶבְן וּמִסְפּוֹא לגְמֵלִים וּמַיִם לִרְחֵץ רַגְלֵי 


הָאִישׁ וְרִגְלֵי הָאֲנַשִׁים, אֲשֶׁר אִתּוֹ. וַיוּשֶׂם לְפַנָיו לְאֲכוֹל. וַיֹּאמֶּר 
אָלִיעֲזֶר: לא אוֹכֵל, עַד אִם דִבַּרתּי דְבֵרֵי, 


לא 


י : 
ַיִספַּר אֲלִיעֲזֶר אֶת כָּל הַדְבָרִים, אֲשֶׁר אָמַר לוֹ אַבְרָהֶם, 


וְאֶת הַשְׁבוּעָה אֲשֶׁר הִשְׁבִּיע אוֹתוֹ. וַֹאמֶר: עַתֶּה אִם יִשָׁבֶם. 


עוֹשִׂיִם חֶסֶד אֶת אֲדוֹנָי -- הַגִידוּ לִי, וְאִם לא -- הַגִידוּ לִי. 


- וַיַעַן לוֹ לֵבָן וּבְתוּאֵל: לא נוּכֵל דִבֵּר אֵלֶיךְ רַע, אוֹ טוֹב. הָנֵה 


רַבָקה לְפָגִיְ, וּתְהִי אֶשֶׁה לֶבֶן אֲדוָֹףּ. וַוֹצֵא הָעֶבֶד כְּלי כְסֶף 


וּכִָי זָהֶב וּבְגְדִים ויתֵּן לָרבָקָה, וּמגְדָנוֹת גְתַןלָאחִיה וּלְאמָה. 


0 
- וַיּאכְלוּ וַיִשְׁתּוּ אֶלִיעֲזֶר וְהָאֲנָשִׁים, אֲשֶׁר עֵמוֹ. וַיֵלִינו, 


- וַיִקוּמוּ בַבּוֹקֵר, וַיֹאמֶר: שַלְחוּנִי לאֲדוֹנִי. וַיֹּאמֶר אָחֶיהָ וְאִמָה: 


: 
ו: 
י; 
: 
: 
4 


תֵּשֵׁב הַנַעֲרֶה אִתָּנוּ יָמִים, אַחַר תֵּלֵדּ. וַיֹּאמֶר אֲלֵיהֶם אֲלִיעֲזֶר: 
אֵל תְּאַחֲרוּ אוֹתִי, שַׁלְחוּנִי וְאֶלְכָה לֵאֲדוֹנָי. וַיֹּאמְרוּ: נְקְרָא 
עָרָה ְנְִׁאלָה אֶת פִּיהָ.ויְִרְאוּ ְְָקָה ַיּאמְרּ אֵלֶיהָ: הָתֲלְִי 
עִֶם הֵאִישׁ הַזָה ? וַתֹּאמֶר: אֶלֶךְּ. וַָּשַׁלְחוּ אֶת רִבְקָה וְאֶת מִנִקְתָּה 


וְאֶת שבד אְֶַהֶםוְאֶתאנְִיו. וק קה וְגעֲרֹתֶיוַתּרכִּבְנָה 
עַל הַגְמֵלִים, וְַַָּנֶה אַחֲרִי הָאִישׁ. : 


= א = י: שט 


הספר (5) . 05 


ה. 


וַיָצֵא יִצְחֶק לָשׂוּח בַּשָׂדֶה לפְנוֹת עֶרֶב. וַיִשֶׂא עֵינָיו ויָרֵא, - 


וְהָנֵה גְמֵלִים בָּאִים. וַתִּשָׂא רִבְקָה אֶת עֵינֶיהָ וַתַּרֵא אֶת יִצְחָק, 
ַתּפּוֹל מֵעַל הֵגֶמֶל. וַתֹּאמֶר אֶל הָעֶבֶד: מִי הָאִישׁ הַלָזָה הַהוֹקך 
לִקְרֶאתֵנוּ ? וַיֹּאמֶר הָעֶבֶד : הוּא אֲדוֹנִי. וַתִּקח הַצַעיף וִַּתְכֵּס. 
בִיאֶהָ יִצְחֶק הָאֹהֲלָהשֵָׂה אַמוֹ. ותְּהִי לו לֵָשֶה וֲָָבֶה. 


בטיי ליל == 


סה. בַּרְכוֹת יִצְחָק. 


וַיְהִי כִי זָקֵן יִצְחֶק וַתִּכְהִינָה עֵינָיו. וַיִקְרָא אֶת עֵשָׂו בְּנוֹ. 
הַגְדוֹל וַיֹּאמֶר אֵלָיו: הָנֵה נָא וָקַנְתִּי לא יְדַעְתִּי יוֹם מוֹתִיוְעַתֹּה ‏ 


שָׂא נָא כֵלִיךּ תָלָיךְ וְקִשְׁתָּּ וָצֵא הַשְׂדֶה וְצוּדָה לִי צֵיד, וַעֲשֵׂה 


לִי מַטְעַמִים כַּאֲשֶׁר אָהַבְתּי ְאֹכלָה בַעֲבור תֶּבְרָכֶּ נפשִׁיבּטרֶם / 


אָמוּת, 


וְרִבְקָה שׁוֹמַעַת בְּדַבֵּר יִצֶחֶק אֶל עֵשָׂו בָּנוֹ. וַתֹּאמֶר אֶל / 


יַעֲקֹב בְּנָה לֵאמוֹר: הִנֵה שָׁמַעְתִּי אֶת אָבִיףּ מְדֹבֵּר אֶל עֵשָו 


אָחִיךְ לֵאמוֹר: עָשֵׂה לִי מִטְעַמִים וְאוֹכְלָה וַאֲבְרָכֶףְּ לִפְנֵי מוֹתָי. . 


ְעֶַה בְּנִי שִׁמע בְקוֹלִי לַאֲשֶׁר אֲנִי מְצוָה אוֹתךּ. לְֶ נָא אֶל 
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= 57 = וט יי וי 4 


יייית 


ּ: 


 -‏ קצאן וְקַח לִי מִשָׁם שְׁנֵי גְדָיֵי עָזִים טוֹבִים וְאֲעָשֶׂה מִטְעַמִים 


לָאֲבִיךּ כַּאֲשֶׁר אָהַב. וְהֵבֵאתְ לָאֲבִי ואָכֵל, בַּעֲבוּר אֲשֶׁר יְבָרֶָ 
לִפְנֵי מוֹתוֹ,. 

וַיֹּאמֶר יַעֲקֹב: הֵן עֵשָׂו אָחֵי אִישׁ שְׂעִיר וְאָנוֹכִי אִישׁ חָלָק. 
אוּלֵ יְמוּשֵׁנִי אָבִי וָהְיִיתִי בְעֵינָיו כִּמְתַעְתַּעַ. וְהָבֵאתִי עָלַי קְלָלֶה 
ולא בְרָכָה. 

וַתֹּאמֶר לו אִמוֹ: עָלִי קֹלֶלֶתְךְ בְנִי. אַךּ שָׁמַע בְּקוֹלִי, לךְ 


יהֶבֵא לִי. 


וי קח ְיָבֵא לְאִמוֹ. וַתַּעַשׂ אמוֹ מִטְעַמִים כַּאֲשֶׁר אֶהָב 


- אָבְיו. וַתֹּקח רְבָקֹה אֶת בי עֵשְּׂ הַחֲמוּדוֹת וַתּלְבֵּשׁ אֶת יַעֲקֹב 
- וְאֶת עוֹרוֹת גִדְיי הֶעָזִים הַלְבִּישֶׁה עַל יָדָיו וְעַל לת צַוָארָיו. 


11 
וַיָבוֹא יַעֲקֹב אֶל אֲבְיו וַיּאמֶר: אָבִי.--וַיֹאמֶר: הִנָנִי, מִי אַתֵּה, 
בָּנִי? וַיֹּאמֶר יַעֲקֹב: אֲנוֹכִי עֵשָׂ בְּכוֹרֶףּ. עְשִׂיתִי כַּאֲשֶׁר דִבַּרְתְ אֵלַי 


- קוּם נָא, שָׁבֶה וְאֶכְלָה מְצִידִי-- בַּעֲבוּר תִּבְרָכֵנִי נִפְשֶּׁ. וַיֹאמֶר 


יִצְחָק: מַה זַה מְהַרְתָּ לִמִצוֹא, בָּנִי? וַיֹאמֶר יַעֲקֹב: כִּי הִקְרֶה 


- אֲדוֹנִי אֲלוֹהִיך לֶפְנִי. ויָּאֹמֶר יִצְחֶק אֶל יַעֲקֹב: גֶשֶׁה נָא וָאַמוּשְׁךּ 
- בָּנִי, הַאַתֵּה זִה בְּנִי עֵשָׂו, אִם לא? וַיֵגֵשׁ יַעֲקֹב אֶל אָבָיו 


07 


וְַוּשֵׁהו יֹּאמֶר: הַקוֹל -- קוֹל יַעֲקב, וְהַיָדִים יְדִי עֵשָׂ. וְלא. 
הִכִּירוֹ, וַיְבִרְכֵהוּ, וַיֹּאמֶר : אַתָּה זֶה בְּנִי עֵשָׁו? וַיֹאמֶר יַעַקב: 
אָנִי. וַיּאמֶר: הַגִישָׁה לִי וְאוֹכְלָה מִצִיד בְּנִי לְמַעַן תְּבָרָכֶך נַפָשִׁי. 
וַיֵגֶשׁ לוֹ יַעֲקֹב. וַיֹאכֵל יִצְחֶק. וַיָּבֵא לוֹ יין -- וַיּשְׁתָּ לַצחָק. 
וַיֹּאמֶר אֵלָיו יִצֶחֶק: גְשֶׁה נָא וּשָׁקָה לִי, בְנִי. וַיֵגֵשׁ וַיָשק 
לוֹ. ויָרֵח יִצֶחֶק אֶת רִיח בָּגָדָיו. וַיבְרְכֵהוּ וַיאמֶר: רָאה רִיחַ 
ָּני. כְּרִיח הַשְדָה אֲשֶׁר ברֵכוֹ אֶדִֹי.ויִֶּן ֶ הָאֲלֹתִים מִַל 
הַשׁמַיִם וּמִשׁמֹנִי הָאָרֶץ וְרוֹב דֶגֶן וְתִירוֹש. יַעַבְּדוּךּ עַמִים 
ְיִשְׁתַּחֲווּ לֶךְ לְאוּמִים. הֲוִה גְבִיר לְאַחִיף וְיִשְׁתֹּחֲווּ לֶף בְנֵי אָד 


אוֹרֵרִיך אָרוּר וּמְבֵרֵכֶיךְּ בָרוּךְ. 
: ווו 

וַיְהִי אַך יְצֹא יָצָא יַעֲקֹב מֵאֵת פְּנֵי יִצֶחָק אָבִיו וְעֵשָׂר בָּא 
מִצִידוֹ. וַיַעַשׂ גַם הוּא מִטְעַמִים וַיָבֵא לְאָבִיו, וַיֹאמֶר: יקוּם 
אָבִי וִיאֹכֵל מְצִיד בְּנוֹ בַעֲבוּר תִּבְרָכֵנֵי נִפְשֶׁךְּ! וַיֹאמֶר לוֹ יַצַחָק 
! אָבִיו: מִי אִתָּה? וַיֹאמֶר: אֲנִי בֶנֶךְּ עֵשָׂו. ויחֵרד יִצְחָק חֲרֵדֵה 
גְדוֹלָה עַד מְאוֹד, וַיֹאמֶר : מִי אֶפוֹא הוּא הַצַּד צַיִד וַיָבֵא לִי 
בטרם תְּבוֹא וְאֲבְרְכֵהוּ? | 

כִּשְׁמוֹע עֵשָׂו אֶת דִבְרֵי אָבִיו וַיִצְעֵק צְעָקָה גְדוֹלָה וּמֶרָה 
וַיֹּאמֶר: בָּרְכֵנִי גַם אָנִי, אָבָי: 
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- = וַיאמֶר ִצֶחֶק: בָּא אָמִיךְּ בְּמָרְמֶה וַיקַח בִּרְכֶתֶךּ.. וַיֹּאמֶר 
עֵשָׂו: הֲכִי קרָא אֶת שְׁמוֹ יַעֲקֹב ? וַיַעִקְבֵנִי זֶה פַּעֲמַיִם. אֶת 
{ ָּכוֹרָתי לָקַח, וְהְנֵה עַתֵּ לקח בּרְכָתִי. וִַּאֹמֶר: הֲלֹא אָצַלְתָּ לִ 
בְרָכָּה * ויַען יִצּחֶק: הֵן גְבִיר שַׂמְתִּיי לֶףּ וְאֶת כָּל אֶחָיו נַָתִּ 
לוֹ לַעֲבָדִים. וּלֶךּ אפוֹא מֶה אֶעֲשֶׂה, בָּנִי? וַיֹּאמֶר עֵשָׂו: הַבְּרֵכֵה 
| אַחַת הִיא לֶךּ, אָבִי? בָּרְכֵנִי גם אֵנָי, אָבִי. וַיִשָׂא עֵשָׂו אֶת קוֹלו - 
וב 
וַיַעען יִצְחֶק אביו וַיֹאמַר: הִנָה מִשְׁמֵנֵי הָאֶרֶץ יִהִיֵּה מוֹשֶׁבָךְ 
וָעַל חִרְבְּדּ תִחְיֶה וְאֶת אַחִיךְּ מַעֲבוֹד וְהְיֶה כאֲשֶׁר תְּרִיר וּפָרִקָתּ 
עוּלוֹ מֵעַל אי 
: עו 
= וַיִּשְׂטוֹם עֵשָׂו אֶת יַעֲקֹב על הַבְּרְכֶה אֲשֶׁר בָּרֵכוֹ אָבִיו, 
וַיּאמֶר בִּלבּוֹ: יִקְרְבוּ ימי אבֶל אָבִי וַאֲהַרְגָה אֶת יַעֲקֹב אָחִי. 
ויגֵד לְרְבָּקָה אֶת דִבְרֵי עֵשׂו בְּנָה וַתִּשָׁלח וַתִּקְרָא לִיעֲקֹב 
נַתֹּאמַר אֵלָיו: הָנֵה עֵשָׂו אָחִיךְ מִתְנחֵם לֶךְּ לֶהָרְגֶךְּ. וְעַתֶּה בְנִי 
שְׁמַע בְּקוֹלִי וְקוּם בְּרַח לֶךְ אֶל לֶבֶן אָחִי. וְיְשׁבְתָּ עִמוֹ יָמִים 
אֶחָדִים עד אֲשֶׁר תְּשׁוּב חֲמֹת אָחַיּוְשְׁכח אֶת אֲשֶׁר עָשִׂיתָ ל. 


וַתֹּאמֶר רָבְקֹה אֶל יִצְחָק: קַצְתִּי בְחַיִּי מִפְּנִי בְנוֹת חֶת. אִם. 
לוֹקַח לַעֲקֵב אִשָׁה מִבְּנוֹת חֵת, לָמֶה לִי חַײָים. 
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ויקְרָא יִצְחֶק אֶל יַעֲקֹב ובר אֹתו ויצוָהּ ויֵּאמֶר לוֹב 
לא תָקַח אֶשָׁה מִבְּנוֹת כְּנֶען. קים לֵךְּ פְּנֶה אָרֶם וְקַח לֶף מִשׁם 
אֶשָׁה מִבְּנוֹת לֶבֶן אֲחִי אֶמֶך. : 
וַיִשָלַח יִצֶחָק אֶת יַעֲקֹב פַּדְנָה אָרָם. 
אֲגָדָה. 
כְשָׂיִצָא עֵשָׂו לְצוּד, שֵָׁלַח הַקְדוֹשׁ בָּרוּךְ הא עָלָיו שָׂטֶן. הָיָה עֵשָׂו צַד צבי 


== = + 


וָקוֹשׁר אוֹתוֹ, וָרֶץ וְתוֹפְס צְבֵי אַחֶר וְקוֹשֶׁר אוֹתוֹ. וְהַשָׂטְן מַתִּיר אוֹתֶם, וְהֶם בּוֹרְחִים. 


וְהָיֶה עָשַׂו בָּא, וְלא הָיָה מוֹצֵא אֶחָד מֵהֶם . כַּךְ עָשָׂה שְׁתַּיִם אוֹ שָׁלוֹשׁ פַּעָמִים, עַד 
שׁבְּא יֲַקב וְנָטַל אֶת הַבְּרָכוֹת. = 


ְּשׁנִכְנֵס יַעֲקֹב אִצֶל יִצחֶק, אָמַר בַּלְשוֹן בַּקשָׁה: קיּם נָא שְׁבָה וְאֶכְלָה. נִכְנסס ‏ - 


עִמוֹ רִיח גֵן עֵדֶן. נִתְיִשְׁנֶה דַעְתּוֹ שָׁל יִצְחָק וְהַתְחִיל לָבָרֵך אוֹתוֹ. אֵבֶל כְּשׁנִכְנֵם 
עֵשָׂו, הַתְחיל קוֹרֵא בְזָדוֹן: יָקוּם אָבֵי וִיאכַל -- בְּלְשׁוֹן גְזֵרֶה. נָכִּתַּח לוֹ גְהִינוֹם. 
לְפֵיכֶך חָרֵד יִצְחָק חָרָדָה גְדוֹלָה, 
יַעֲקב וְרָחֵל. 
|| 
ויּשָׂא יַעֲקֹב רַגְלָיו וַיֵלֶּ אַרְצֶה בְנִי קָדֶם. ויָרֵא והָנֵה בְאָר 


ַּשָׂדֶה וְהָנֵה שֶׁם שְׁלוֹשָׁה עָדָרֵי צאן רוֹבְצִים עָלֶיהָ. כִּי מִןהַבְּאָר 
הַהִיא יִשְׁקוּ הָעֲדָרִים. וְהָאֶבֶן גְדוֹלָה עַל פִּי הַבְּאֵר. וְנָאֶסְפוּ 
שָׁמֶה כֶל הָעֲדָרִים וְגְלְלוּ אֶת הֶאֶבֶן מֵעַל פִּיהִבְּאָר וְהִשְׁקוּ אֶת 


הַצאן, וְהֵשִׁיבוּ אֶת הָאָבֶן עַל פִּי הַבָּאָר לִמְקוֹמָה. וַיֹּאמֶר לָהֶם 
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יַעֲקֹב: אַחַי, מֵאַיִן אַתֶּם? וַיֹאמְרוּ: מִחֶרֶן אֲנָחְנוּ. וַיּאמֶר לְהָם: 
הַיְדַעְתָּם אֶת קֶבֶן בֶּן נָחוֹר? וַיֹאמְרוּ: יִדֶעֲנוּ, וַיֹּאמֶר לָהֶם: 
הֲשָׁלוֹם לוֹ? וַיֵּאמְרוּ: שָׁלוֹם, וְהָנֵה רְחֵל בִּתּוֹ בָּאֵה עֶם הַצאן, 

וַיֹּאמֶר יַעֲקֹב: הֵן עוֹד הַיּוֹם גָדוֹל, לא עֵת הָאֶסֵף הַמִקָנָה, 
הַשְׁקוּ הַצאן וּלְכוּ רְעוּ, ‏ - 

וַיאמְרוּ: לא נוּכֵל עַד אֲשֶׁר יֵאָסְפוּ כֶל הָעֲדָרִים וְגְלֵלוּ אֶת 
הָאָבְן מִעַל פִּיהַבְּאֵר וְהִשְֵׁינוּ הַצַאן, | | 

עוֹדָנוּ מְדַבֵּר עִמָם, וְרָחֵל בָּצֶה עִם הַצאן אֲשֶׁר לְאָבֶיהָ, כִּי 
רוֹעָה הִיא. וַיְהִי כַאֲשֶׁר רָאָה יַעֲקֹב אֶת רָחֵל, וַיַגֵשׁ ויגֵּל אֶת 
הָאֶבֵן מעל פִּי הַבְּאַר וַישֶׁק אֶת צאן לָבֶן אָזִי אָמוֹ. וַישֵׁק יַעֲקֹב 
לֶרְחֵל וַיּשָׂא אֶת קוֹלוֹ ויבֶךּ. וגֵד יַעֲקֹב לָרְחֵל כִּי בָן רָבָקה 
הוּא. וַתֶּרֶץ וַתַּגַד לְאָבִיה. 


וַיְהִי כִשְׁמוֹע לָבֶן אֶת שָׁמַע יַעֲקֹב בֶּן אָחוֹתוֹ וַיָרֶץ לִקְרָאתוֹ 


ַיַחַבֵּק לוֹ וַיְנַשֶׁק לוֹ וַיְבִיאָהוּ אֶל בֵּיתוֹ. וַיֹאמֶר לוֹ לָבֵן: אַךְ 

עַצְמִי וּבְשָׂרִי אֶתָּה. וַיֵשֶׁב יַעֲקֹב עִמוֹ חוֹדֶשׁ יָמִים. 

לֵי, מה מַשִכּוּרְתּףּ. וּלְלֶבֶן שְׁתִּי בָנוֹת, שֵׁם הַנְדוֹלֶה לאֵה, וְשָׁם 

הַקְּטַנָה רָחַל. וְעָיֵנִי לְאֶה רַכּוֹת, וְרָחֵל יְפַת תּוֹאַר, וַיָאֲהַב יַעֲקב 
| אֶת רָחַל. וַיֹאמֶר: אָעַבְדֶךָ שְׁבַע שְׁנִים בִּרְחַל בִּתּּ הַקְטֵנָה. 
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יֹאמֶר לָבֶן: טוֹב תִּתִּי אוֹתָה לֶךְ, מִתְתִּי אוֹתֶה לְאִישׁ אַחָה. . 
שְׁבָה עִמָדִי. וַיַּעֲבוֹד יַעֲקֹב בִּרְחַל שֶׁבַע שָׁנִים, יִהְי בְֵּינָוו . 
ְָּמִים אֶחָדִים בְּאַהֲבְתוֹ אוֹתָה. וַֹּאמֶר יַעֲקֹב אֶל לָבֶן: הָבֵא 
אֶת אִשְׁתִּי, כֵי מָלְאוּ לָמָי. 4 י 

וַיְאָסוֹף לָבֶן אֶת כֵּל אַנְשִׁי הִמְּקוֹם וַיַעַשׂ מִשְׁתָּה וַיְהִיבּעֶרֶב 
קח אֶת לֵאֶה בַתּו וַיֵּבֹא אוֹתָה אֶל יַעֲקֹב. וַיְּהִי בַבּוֹקֵר, וְהָנֵה 
הִיא לֵאָה. וַיֹּאמֶר יַעֲקֹב אֶל לְבֵן: מַה זאת עָשִׂיתָ לִי? הֲלֹא 
בְרְחֵל עְבַדְתִּי עִמֶףּ וְלָמָה רַמִיתָנֵיז וי 

ַיֹאמֶר לָבֶן: לא יַעָשֶׂה כֵן בִּמְקוֹמֵנוּ לְתַת הַצָעֵיָרָה לִפְנֵי 
הַבְּכְיָרֶה. מֵלֵא שָׁבוּע זאת וְנִתְּנֵה לֶךְ גַם אֶת רָחֵל בְּעֲבוֹדָה אֲשֶׁר 
תַּעֲבוֹד עִמֵדִי עוֹד שֶׁבַע שֵׁנִים אַחֲרוֹת, 

ויַעֵשׂ יַעֲקֹב כֵּן, וַיִמֵלֵא שְׁבוּע זאת. וַיִֵּּן לוֹ לֵבֶן אֶת רְחַל 
בִּתּוֹ לָאִשָׁה, 

יאהב יַעֲקֹב אֶת רָחַל מְלֵאֶה. וַיַּעבוֹד עִמוֹ עוֹד שֶׁבַע שָׁנִים - 
אַחֲרוֹת. | | 

אֲנָדֶה. 

וְעִינִי לָאֶה רַכּוֹת.. שְׁהָיִתָה שׁוֹמַעַת, בְּנִי אָדֶם אוֹמָרִים: שְׁנִי בָנִים יֵשׂ לָרְבָקֵה. 
שׁתִּי בָּנוֹת לֵשׁ לְלָבן. גְדוֹלָה -- לַגְדוֹל, קִטנָה לִקֶטְן- - 

הָיְתָה לְאָה יוֹשֶׁבֶת עַל פָּרֶשֶׁת דְרָכִים וְשׁוֹאֶלֶת: גָדוֹל מַה מַעֲשִׂיו? אָמָרוּ לָה: 
אִישׁ רַע הוּא, מְלַסְטֶם בְּרִיוֹת, : 

שָׂאָלֶה לֵאֶה: קָטֶן מַה מַעֲשָׂיו? אֶמְרוּ לֶה: אִישׁ תָּם יוֹשֵׁב אוֹהָלִים . 


הָיָתָה לֵאֶה בוֹכָה עַד שְׁנַעֲשׂוּ עֵינֶיהָ רַכּוֹת, 
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מְּכִירַת יוֹסֵף, 
1 


וְיַעֲקֹב אָהַב אֶת יוֹסֵף מִכָּל. בָּנָיוו. וְעֵשֶׂה לוֹ כְּתוֹנַת פַּסִים, 


וַיִרְאוּ אֶחָיו, כִּי אוֹתוֹ אָהַב אֲבֵיהֶם מִכָּל אָחָיו, וַישְׂנְאוּ אוֹתו, 


וַיַחֲלוֹם יוֹסֵף חֲלוֹם וַיַגֵד לָאֶחָיו: שִׁמְעוּ נֵא הַחֲלוֹם הַזֶה 
אֲשֶׁר חָלַמְתִּי: וְהִנֵה אֲנַחְנוּ מְאֵלָמִים אֲלוּמִים בְּתוֹךְ הַשָּׂדֶה,. 


וְהִנֵּה קָמָה אֲלוּמָתִי וְגַם נִצֶבֶה. וְהִנֵה תִּסוּבִּינָה אֲלוּמוֹתֵיכֶם 
וַתִּשְׁתַּחֲוינָה לַאֲלוּמָתִי. 


וַיּאמְרוּ לוֹ אָחָיו:-הֲמָלוֹךְ תִּמֵלוֹך עֶלֵנוּ? אִם מָשׁוֹל תִּמְשׁוֹל 


בָּנוּ ? ַיוֹסִיפוּ עוֹד שְׂנוֹא אוֹתוֹ עַל חֲלוֹמוֹתָיו וְעַל דִבְרָיו. 


וֹ : לֹ 
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וַיַחֲלוֹם עוֹד חָלוֹם אַחַר וַיִספֵּר אוֹתוֹ לְאֲחָיו וַיֹאמֶר: הֵנָה 
חֲלַמְתִּי חֲלוֹם עוֹד. וְהִנֵה הַשָּׁמֶשׁ וְהַיָרֵחַ וְאַחַד עָשָׂר כּוֹכְבִים 


מִשְׁתַּחַוים לִי. 


ַיִגַעַר בּוֹ אָבָיו וַיֹּאמֶר לוֹ: מֶה הַחֲלוֹם הַזֶה אֲשֶׁר חֶלָמְתָּ? 


- בוֹ אָחָיו 


וֵַלְכוּ אָחָיו לִרְעוֹת אֶת צאן אֲבֵיהֶם בִּשָׁכֶם. וַיֹּאמֶר יִשְׂרָאֵל 


אֶל קֵֹף: הָלוֹא אַחי+ רוֹעִים ִּשׁכֶם. לָכֶה וָאֶשׁלחּ אֲֵיהֶם. 
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וַיֹּאמֶר לוֹ: הִנֵנִי. וִַּשׁלְחֲהוּ מֵעִמָק חָבְרוֹן, וי? 
ויְִָאםבְּדֹתן.- | 3 
וַיָרֵאוּ אוֹתוֹ מִרְחוֹק.. וַיֹאֹמְרוּ אִישׁ אֶל אָחִיו: הִנֵּה בַּעַל . 
הַחֲלוֹמוֹת הַלְזֶה בָא. וְעַתָּה לְכוּ וְנַהַרְגֵהוּ וְנַשְׁלִיכֵהוּ בְאַחַד 
הַבּוֹרוֹת, וְאֲמרְנוּ: חַיָה רָעָה אֲכְלַתְהוּ, וְנִרְאֶה מַה יִהְיוּ חֲלוֹמוֹתָיו. 
ַיִשְׁמַע רְאוּבֵן וַיצִילֵהוּ מְיָדֶם. וַיֹאמֶר: אַל תִּשְׁפְּכוּ דָם. 
הַשְׁלִיכוּ אוֹתוֹ אֶל הַבּוֹר הַזֶה אֲשֶׁר בַּמְדִבָּר, וְיַד אַל תִּשְׁלְחוּ בוֹ. 
לְמַעַן הַצִּיל אוֹתוֹ מְיָדֶם לַהֲשִׁיבוֹ אֶל אָבָיו, | יי 
11 | 
וַיְהִי כַאֲשֶׁר בא יוֹסֵף אֶל אָחָיו, וַיַפְשִׁיטוּ אֶת יוֹסֵף אֶת 
! כַּתוֹנת הִפַּסִים אֲשֶׁר עָלָיו, וַיִּשְׁלְִכוּ אוֹתוֹ הַבּוֹרָה. וַיִשְׁבוּ לְאֲכֶל 


לֶחֶם. וַיִּשְׂאוּ עֵינֵיהֶם וַיִרְאו, וְהִנֵה אוֹרְחַת יִשְׁמְעֵאלִים בָּאֶה, 
הוֹלְכִים לֶרֶדֶת מִצְריִמָה. וַיֹּאמֶר יְהוּדָה אֶל אָחָיו: מֵה בָּצע כֵּי ‏ / 
נחֲרֹג אֶת אָחֵיוּ לכו ְנַמְִרְנּ ליְׁמעֵאלִים יו אַל תָּהִיבוֹ. | 
ַיִשְׁמְעוּ אֶחָיו. וַיִּמְשְׁכוּוַיַּעֲלוּ אֶת יוֹסֵף מִן הַבּוֹר וַיִמְכְּרוּ אֶת 
יוֹסֵף לַיִשְׁמְעֵאלִים בְּעֶשְׂרים כֶּסֶף. וַיָבִיאוּ אֶת יוֹסֵף מִצְרַימָה. 
ַיֶשֶׁב רָאוּבֵן אֶל הַבּוֹר, וְהָנֵה אִין יוֹסֵף בַּבּוֹר.ויְרֶע אֶת בֶּגְדָיו. 
יֶשֶׁב אֶל אֶחָיו וַיֹּאמֶר ‏ הַיֶלֶד אִינְנּ,וַאֲנִ אֶנֶה אֲנִי בא ? 
וַיִשְׁחֲטוּ שְׂעִיר עָזִים, וַיִטְבֶּלו אֶת כְּתוֹנָת יוֹסֵף בַּדֶם, וַיָבֵיאּ 
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אֶל אֲבִיהֶם וַיֹאמְרוּ: זאת מִצָאנוּ. הַכָּר נָא, הַכְּתוֹנֶת בֹּנֶךְּ הִיא, 


אִם לאפ 


ִירָה ויאמר: כְּתְוֹנַת בְּנִּי, חִיָה רֵעֶה אַכָלַתְהוּ. טָרוֹף 
טוֹרֵף יוֹסֵף.. 


3 


| = הַנְחֲשִׁים בְּקִירוֹת הַבּוֹר , 


וַיֵשֵׁבוּ לָאֲכָל לֶחָם. וְהָנָה אוֹרְחַת יִשְׁמְעֵאלִים בָּאָה. דַרְכָּם שָׁל יִשְׁמְעֵאלִים 


! לִהְיוֹת טעוּנִים עוֹרוֹת, שְׁריָחֶם רֶע. וּכְדִי שְלֹא טיק הֲרִיח הָרַע לְיוֹסֶף, זָמֵן הקֹדוֹשׁ 


בָּרוּך הוּא לְאוֹתוֹ צַדִיק יִשְׁמְעֵאלִים, טְעוּנִים שֵׂקִים מְלָאִים בְּשָׂמִים. 
ַיֶשֶׁב רְאוּבֵן אֶל הַבּוֹר. וְהֵיכֵן הָיָה קוֹדֶם ? - הָלֵך לָשַׁמֵשׁ אֶת אָבַיו. שְׁהְיָה 
כָל אֶחָד מִן הָאַחִים מְשַׁמֶשׁ אֶת אָבָיו יוֹמוֹ . וְאוֹתוֹ הַיוֹם שֶׁל ראוּבְן הָיָה, 


יוֹסֵף בְּבֵית פּוֹטִיפֵר. 


יוֹסֵף בֶּן יַעֲקֹב הָיָה עֶבָד בְּבִית פּוֹטִיפַר . אֶהֲבֵה אוֹתוֹ הגְבִירָה אֲשִת פּוֹטִיפֵר - 
שָׂאֵלוּ הַגְבַירוֹת הַמִצְרִיוֹת חַבְרוֹתֶיהָ: עַל מַה אַתְּ אוֹהָבֶת אֶת הָעָבֶד 1 אֶמְרֶה לָהָן 


: יָפָה הוּא מְאוֹד . צְחֲקוּ עָלֶיהָ. פַּעַם אַחַת נִתְקִבְּצוּ לָרְאוֹת אֶת יוֹסֵף. מֶה עָשְׁתָה אֲשֶׂת 


ּוטִיפַר ‏ נִתנָה אֶתְרוֹג לָכֶל אחַת וְאַחַת וְנָתנָה סִִּין לְכָל אַחַת וְאַחַת וְָרְאֶה לָיוֹסף- 


עָמֵד יס לִפְניָן. כּן שי דַגבירוֹת נְִּכְּלוֹ בּיפִיֹ, הָי חוֹתְכוֹת אֶת דיה 


= בַּסַבֵינִים, 
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חֲלוֹם פַּרֵעה, 
2 


וּפּרעה חוֹלֶם וְהָנָה עוֹמְד עַל הַיְאוֹר. וְהִנָה מִן הַיְּאוֹר עוֹלוֹת . 


שָׁבַע פָּרוֹת יָפוֹת וּבְרִיאוֹת וַתְּרעֵינֶה בָאָחוּ, 
ְהָנָה שֶׁבַע פָּרוֹת אַחֲרוֹת עוֹלוֹת אַחֲרִיהֶן מִן, הַיְאוֹר, רעוֹת 
וְדַקוֹת. וַתַּעֲמוֹדְנָה אֵצָל הַפַּרוֹת על שְׂפת הַיְּאוֹר, 
! וַתַּאכַלְנָה הַפָּרוֹת הַדַקוֹת אֶת הַפָּרוֹת הַבְּרִיאוֹת. וַיָיקֵץ 


פַּרְעֹה, | 
ז 


ַיַישׁן ויּחֲלוֹם שָׁנִית: וְהָנֵה שָׁבַע שׁבָּלִים עוֹלוֹת בְּקָנֶה אֶחָד, - 


בָּרִיאוֹת וְטוֹבוֹת. וְהָנֵה שֶׁבַע שִׁבֵּלִים דַקוֹת צוֹמְחוֹת אַחֲרִיהָן. 
וַתִּבְלעְנָה הִשְׁבָּלִים הַדַקוֹת אֶת שֶׁבַע הַשְְּׁלִים הַבְּרִיאוֹת 
וְהַמְלָאוֹת, | 

ַיְהִי בַּבּוֹקָר, וַיִּשְׁלַח וַיִּקְרא אֶת כָּל חַרְטוּמֵי מִצְרַיִם וְאֶת 
כֵּל חָכְמֶיהָ. וַיִסִפֶּר פַּרְעֹה לָהֶם אֶת חֲלוֹמוֹ וְאִין פּוֹתֵר אוֹתוֹ. 

וַיַדַבֵּר שַׂר הַמַשְׁקִים אֶת פַּרְעֹה לֵאמוֹר: אֶת חֲטָאַי אֲנָי 
מַזְכִּיר הַיוֹם. פּרעה קַצַף עַל עַבְדָיו וַיִתֵּן אוֹתִי בַּמִשְׁמָר, אוֹתִי 
וְאֶת שַׂר הָאוֹפִים. וַנֹחַלְמָה חֲלוֹם בַּלַילָה אֶחָד. וְשֵׁם אִתָּנוּ נַעַר 
עִבְרִי. וַנְסִפָּר לוֹ. וַיִפִתֹּר לָנוּ אֶת חֲלוֹמוֹתֵינוּ. וַיְהִי כַאֲשֶׁר פָּתַר 
לָנוּ כֵן הָיֶה. 


16 


וַשְׁלַח פַּרְֹה וַיִקְרֶא אֶת יוֹסֵף. וַיְִלֵה וַיְַלֶף שִׂמְלוֹתיו 
וַיֵבֹא אֶל פַּרְעֹת, - 


ווו 

ַיֹּאמֶר יוֹסֵף אֶל פַּרְעֹה: חֲלוֹם פִּרְעֹה אֶחֶד הוּא. אֶת אֲשֶׁר 
הָאֲלוֹהִים עוֹשֶׂה, הָגִיד לְפַרְעֹה. שֶׁבַע פּרוֹת הַטוֹבוֹת -- שָׁבֵע 
שֵׁנִים הָנָה, וְשָׁבַע הַשְׁבָּלִים הַטוֹבוֹת שֶׁבע שָׁנִים הֵנֶה. חֲלוֹם 
אֶחֶד הוּא. וְשָׁבַע הַפֵּרוֹת הָרֵעוֹת הָעוֹלוֹת אַחֲרִיהֶן שֶׁכַּע שָׁנִים 
הֵנָה. וְשָׁבַע ַשְׁבָּלִים הֲרִיקוֹת -- יִהְיוּ שֶׁבַע שְׁנֵי רָעֵב. הִנֵה 
שָׁבַע שָׁנַיִם בָּאוֹת, שֵׂבֶע גָדוֹל בְּכָל אֶרֶץ מִצְּרַיִם. וְקֹמוּ שָׁבַע 
שֵׁנֵי רָעֶב אַחֲרֵיהָן, וְנִשְׁכַּח כָּל הַשֶׂבֶע בְּאֶרֶץ מִצְרַיִם. וְכְלֶה 
הָרַעב אֶת הָאָרֶץ. וְעַתֵּה יָרֵא פַּרְעֹה אִישׁ נָבוֹן וְחָכֶם, וְיִבְקֵד 
1 פְּקיּדִים על הָאָרֶץ, וְיִקְבְּצוּ אֶת כָּל אוֹכֶל הַשְׁנִים הַטוֹבוֹת 
הַבַּאוֹת וְיִצִבְּרוּ ‏ בֶּר וָשִׁמְרוּ. וְהָיֶה הָאוֹכֶל לְשָׁבע שְׁנַי הָרָעָב, 
: ולא תִכָּרֵת הָאֶרֶץ בָּרָעֶב. 
4 2 ַייטֵב הֵדָבֶר בְּעֵינִי פָרְעֹה. ויֹאמֶר אֶל יוֹסֵף : אִין נָבוֹן וְחָכֶם 
= כַּמוֹךָ, ַיֵסַר אֶת טַבַּעְתּוֹ מָעַל יְדוֹ, וַיִתֵּן אוֹתֶה עַל יַד יוֹסֵף. 
וַַרְכֵּב אוֹתוֹבְַּרכֶּבֶת הַמִשׁנָה, וַיִּקְרְאוּ לְפָנָיו אַבָרֵּ. וָנְתוֹ 
1 - אוֹתוֹ עַל כָּל אֶרֶץ מִצְרָיִם. / - | 
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אֲנְדָה. 


אָמְרוּ שָׂרִי מִצרַיִם לְפַרָעֹה : עֶבָד יִהְיֶה מוֹשֵׁל עָלֵינוּ? 


אָמַר לָהֶם פַּרְעֹה: סְמָנִי מלָכוּת אֲנִי רוֹאָה בוֹ, 


אָמְרוּ לוֹ: אִם כֵּן, יָהֵא יוֹדעַ בְּשַׁבְעִים לָשׁוֹן, | 3 
שְׁמוֹשְׁלִי מִצְרַיִם צְרִיכִים הָיוּ לָדַעַת כָּל שִׁבְעִים לָשׁוֹן שֶׁבַּעוֹלֶם. : 


אָמַר לָהֶם כַּרְעה : לְמְחֵר אָבדְקֹנוּ. 

בַַּיְלָה בָּא גְרִיאֵל הַמַלְאְֶוְלִמֵד אֶת יוֵֹף שׁבְעִים לָשׁוֹן. | 

בַּבֹּקֵר עָמֵד יוֹסֵף לִפְנֵי פַרְעֹה. דִבֵּר אֵלָיו כַּרעה בָכָל לָשׁוֹן וְיוֹסף הֲשִׁיב לוֹ. 
לָסוֹף הִתְחִיל יוֹסֵף מֵסִיחַ בְּלְשוֹן הַקוֹדֶשׁ. לא יָדַע פַּרְעֹה, מָה הוּא סח, אָמַר לוֹ 
פרעה: לַמְדְנֵי לָשׁוֹן זוּ . לַמְד אוֹתוֹ יוֹסֵף, וּפרעה לא לָמָד. אָמַר לוֹ פַּרָעֹה: הִשָׁבַע 
לֵי שָׁלֹא תְגֵלֶה לְאִישׁ . נִשְׁבַּע לוֹ יוֹסֵף. 


"וכ יאו הפ יי 
1 : : 

וְהָרעָב הָיָה עַל כָּל פְּנִי הָאָרֶץ . וַיֹאמֶר יעקב לְבָנָיו: הִנֵה שָׁמַעְתַּי. כִּי יֵשׂ - 
שָׁבָר בְּמִצְרַיִם, רְדוּ שָׁמֵה וְשִׁבְרוּ לָנוּ מִשָׁם וְנִחְיֶה וְלֹא נָמוּת, 

וַירְדוּ אֲחֵי יוֹסֶף עֲשָׂרֵה לִשְׁבּוֹר בֵּר מִמִצְרָיִם. וְאֶת בִּנְיָמִין אֲחִי יוֹמַם לא שָׁלַח 
לַעֲקֶב אֶת אֶחָיו, 

וַיְבוֹאוּ בְנֵי יִשְׂרָאֵל לִשְׁבּוֹר בָּתוֹךְּ הַבָּאִים, וְיוֹסֵף הוּא הַשַׁלִיט עַל הָאָרֶץ. 

ויּרְא יוֹסֵף אֶת אֶחָיו וַיִכָּירם, וְהֵם לא הָכִּירוּהוּ. וַיזכּוֹר יוֹסֵף אֶת הַחֲלוֹמוֹת 
אֲשֶׁר חָלֵם לָהֶם. וַיֹּאמֶר אֲלֵיהֶם: מְרַגְלִים אַתֶּם. ויּאמְרוּ אָליו: לא, אַוֹנִי, עֲָדִי 
בָאוּ לִשְׁבָּר אוֹכָל, שָׁנִים עָשָׂר עֲבֵדִיךְ אַחִים אנַחְנוּ: בְנִי אִישׁ אֶחָד בְּאֶרֶץ כְּנַעַן. וְהֵנֵה 
הַקְטוֹן אֶת אָבֵינוּ הַיוֹם, וְהָאֶחָד אִינָנוּ. וַיֹּאמֶר אֲלֵיהֶם יוֹסֶף : שִׁלָחוּ מִכֶּם אֶחָד וְיִקַח 
אֶת אֲחֵיכם יחו דַבְרֵיכֶם, הַאָמֶת אתָכֶם 
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וַיאֲסוֹף אוֹתֶם אֶל מִשְׁמָר. וַיֹאמֶר אֲלֵיהֶם יוֹסֵף בַּיוֹם הַשְׁלִישִׁי : אִם כָּנִים אַתָּם, 
אֲחֵיכֶם אֶחָד יאֶסֶר בְּבֵית מִשְׁמַרְכֶם, וְאַתָּם לְכוּ הָנִיאוּ שָׁבֶר רַעֲבוֹן בָּתֵּיכֶם. וְאֶת 
אֲחֵיכֶם הַקְטוֹן תָּנֵיאוּ אֵלָי. ויֵאֲמְנוּדְבָרֵיכֶם. ‏ - 

וַיֹּאמֶר אִישׁ אֶל אָחִיו: אֲבָל אֲשָׁמִים אֲנַחְנוּ עַל אָחִינ אֲשֶׁר רָאִינוּ צָרַת נַפִשׁו, 
בְּהִתְחַנְנוֹ אֲלֵינוּ וָלֹא שָׁמַעֲנוּ. עַל כֵּן בָּאֵה אֲלֵינוּ הַצָּרֵה הַזֹאת , 

וְהֶם לא יָדְעוּ כִּי שׁוֹמֵעַ יוֹסֵף, כִּי הַמֵלִיץ בֵּינוֹתֶם. וַיּסוֹב מַעֲלֵיהֶם וַיבְךְ 

| = וַיקח מַאְתָּם אֶת שִׁמְעוֹן וַיאֲסוֹר אוֹתוֹ לְעֵינֵיהֶם. 
= וַיָצו יוֹסֵף וַיָמֵלָאוּ אֶת כְּלֵיהֶם בָּר. וַיִּשְׂאוּ אֶת שִׁבְרָם עַל חֲמוֹרֵיהֶם. וַיָבוֹאוּ אֶל 
יַעֲקֹב אֲבֶיהֶם וַיגִידוּ לוֹ אֶת כָּל הַקוֹרוֹת אוֹתָם. 
וַיֹּאמֶר אֲלֵיהֶם יַעֲקֹב אֲבִיהֶם : אוֹתִי שִׁכַּלְתֶּם: יוֹסֵף אֵינְנו ְשׁמְעֹן אֵינְנוּ וְאֶת 


בִּניָמִין תִּקְחוּ ! לא יד ִּנְָמִין עֵמָכֶם. 


אָגְדֶה. 


= | 


לָמָה אָסַּר יוֹסֵף אֶת שָׁמְעוֹן 1 מִפְּנֵי שֶׁשָׁמְעוֹן דָחַף אוֹתוֹ לַבּוֹר. 

אָמַר שַׁמְעוֹן לְאחִיו : עַכְשָׁי אָרְאֶה, מִי יִכְנֵיס אוֹתִי לְבֵית הָאַטוּרים, 

שָׁלַח יוֹמֵף אֵצֶל פַּרְעֹה: שְׁלַח לֵי שַׁבְעִים גִֹּרִים, שְׁמָצָאתִי לִסְטִים, וַאֲנָי 
מְבַקש לִתְּן עלֵיהֶם כְּבָלִים. שָׁלח לוֹ פַּרָעֹה. אָמַר יוֹסֵף לְאוֹתֶם גִבּוֹרִים: תָּנוּ כְּבָלִים 
= בְּרְַלָיו שָלזה. 
= כּוֶן שְקָרְנוּ אֶצְלוּ, צְוַח עֲלֵיהֶם שַׁמּעוֹן. מִיַד נָפְלוּ עַל פְּנֵיהֶם, וְנִשְְַּּרוּ 
= שַׁגֵיהֶם.. 
| ְהָיֶה מְנַשֶׁה בָן יוֹסֵף יוֹשֵׁב לי אָבָיו. אָמַר לו יוסף : קוּם אָתָּה, 


מַיַד קָם מְנַשֶה וְהִכָּה אֶת שִׁמְעוֹן מִָּה אַחַת וְהִכְנִיס אוֹתוֹ לְבִית הָאֲסוּרִים וְנָתֵךְ / 


עָלָיו כְּבָלִים, 


אָמַר שִׁמְעוֹן לְֲחָיו: אַתֶּם אוֹמְרִים: מִכָּה שָׁל מִצְרִים הִיא! זוּ מכֶּה שׁלבֵּית. 


אַבָּא הִיא. 
כּזֶן שָׂרְאוּ אַחִי יוֹסף כּך, נִפְלָה אֵימָה עֲלֵיהֶם, 


יוֹסף מִתְוֵדַע אֶל אֶחָיו. 


א 852 
יט 


ויְהִי כַאֲשֶׁר כְּלוּ לָאֲכוֹל אֶת הַשָׁבָר, אֲשֶׁר הֵבָיאוּ מְמִצְרַיִם, וַיֹאמֶר אֲלֵיהֶם 
אֲבֵיהֶם: שׁוּבוּ שִׁבְרוּ לָנוּ מעט אוֹכָל. וַיֹצמֶר אֵלָיו יְהוּדה לֵאמוֹר: אִם יֶשֶׁךְ מְשַלֵתַ 
אֶת אָחִינוּ אִתֵּנוּ, נָרדָה וְנִשְׁבָּרֵה לֶף אוֹכֶל. וְאִם אִינֶףְ מְשַׂלֵחַ - לא נָרֵד. כִּי הָאִישׁ 
אָמֵר אֲלֵינוּ: לֹא תֵרָאוּ אֶת פָּנַי, בִּלְתִּי אַחֵיכֶם אִתָּכֶם. | 

וַיֹּאמֶר אֲלֵיהֶם יִשְׂרָאֵל : אִם כֵּן אִפוֹא, זאת עֲשׂוּ: הוֹרִידוּ לְאִישׂ מִנְחָה, ְאֶת 
אֲחֵיכֶם קְחוּ, וְקוּמוּ שׁוּבוּ אל הָאִישׁ. וָאֶל שַׁדַי יִתֶּן לְכֶם רַחֲמִים לִפְנִי הָאִישׁ, וְשׁלַת 
לָכֶם אֶת אֲחֵיכֶם אַחֶר וְאֶת בַּנְיָמִין. 

וַיִּקְחוּ הָאֲנְשִׁים אֶת הַמִּנְחָה וְאֶת בִּנְיְמִין ויִקוּמוּ ויָךְדוּ מִצְרָיִם. 


11 
ויָרא יוֹסֵף אִתֶּם אֶת בִנְימִין, ויֹּאמֶר לַאֲשֶׁר עַל בֵּיתוֹ: הָבֵא אֶת הָאֲנָשִׁים הַבַיְתָה 
כִּי אַתִּייאכְלוּ הָאֲנָשִׁים בַּצְהֲרָיִם, 
וַיַעשׂ הָאִישׁ כַּאֲשֶׁר אָמַר יוֹסֵף,. ויָבֵא הָאִישׁ אֶת הָאֲנְשִׁים בּיתָה יוֹסֵף, ַיִתּ 
מיִם, וַיִרְחֲצוּ רַגְלֵיהֶם, וַיִתֵּן מִסְכּוּא לַחֲמוֹרֵיהֶם, 
ַיְֹא יוֹסף הַבַּיְחָה. ויֵבֵאוּ לו אֶת הַמּנְחָה אֲשֶרבָדם, וַיִשְתֲַוּ לו אְֶצֶה. 
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א 


ויּשְׁאֵל לָהֶם לְשָלוֹם, ויֹאמֶר: הָשָׁלוֹם אֲביכֶם הזקֵן אֲשֶר אָמַרתֶּם! וַיֹּאמְרוּ שָלוֹם, 

וַיִקְדו וַיְִׁתַחֲוּ, 

| וַיִשָׂא יוֹסֵף עֵינַיו וַיֵרָא אֶת בִּנְימִין אֶחִיו בֶּן אִמוֹ, וַיֹאמַר; הֲזָה אֲחֵיכֶם הַקְטוֹן 

אֲשֶׁר אֲמַרְתָּם ? וַיֹאמֶר: אֲלוֹהִים יַחֶנֶ בְּנָי. 

| = וַיָמַהַר יוֹסֵף, כִּי נִכְמְרוּ רַחמָיו אֶל אָחִיו וַיְבקֹשׁ לַבְכּוֹת, ובא הַחֲדרָה וַיֵבֵךְ 

שָׁמָה. וַיִרְחֵץ פֵּנָיו וַיָצֵא וַיִתְאַכֵּק וַיֹּאמַר : שִׂימוּ לָחֶם. | 
וַיֵשְׁבוּ לְפָנָיו הַבָּכוֹר כִּנְכוֹרְתוֹ וְהַצְעִיר כִּצְעִיְרְתוֹ, נַיִתְמְהוּ הָאֲנִָׁים אִישׁ אָל 

- רָעֵהוּ. וִַשּׂא מַשְׂאַת מֵאַת פּנָיו אֲלֵיהֶם. | 


ווו 

ויָצו יוֹסֵף אֶת אֲשֶׁר עַל בֵּיתוֹ לֵאמוֹר : מַלֵא אֶת אַמְתְּחוֹת הָאֲנָשִׁים אוֹבָל, וְשִׂים - 
כֶּסף אִישׁ בְּפִי אַמִתַּחתּוֹ. וְאֶת גְבִיעִי, גְבִיעַ הַכֶּסֶף. תָּשִׁיב בְּפִי אַמְתַּחַת הַקָּטוֹן. - 
וַיַשׂ הָאִישׁ כִּדְבֵר יוֹסֶף. 

הַבּוֹקֵר אוֹר. וְהָאֲנָשִׁים שׁוּלְחוּ. הֵם יִצְאוּ אֶת הָעִיר לא הִרְחִיקוּ, וְיוֹסֵף אָמַר 
| לַאֲשֶׁר עַל בֵּיתוֹ: קוּם רָדוֹף אַחֲרִי הָאֲנָשִׁים וְהִשַׂגְתָּם וְאָמַרְתָּ אֲלֵיהֶם; לָמָה שֶׁלַמְתָּם 
רָעָה תַּחַת טוֹבָה! - 

וַיַשִׂיגֶםוִַדֵּר אֲלֵיהֶם אֶת הַדְבָרִים הָאֵלֶה. וַיֹאמְרוּ אֵלָיו: חֲלִילָה לַעְבָדֶךְ 
מעֲשׁוֹתכִּדָָר הזָה. אֲשֶךְ יִִצּא הגבִיעאַתּוֹ מַעֲבדֶ ומ וְֵ אֶנְַנוּ יה ַאֲוִֹי 
לַעבָדִים. 

ַיֹּאמֶר הָאִישׁ: אֲשֶׁר יְמָצֵא אִתּוֹ, יִהְיֶה לִי עָבָד, וְאַתֶּם תִּהְיו נָקיִים. וָיִמַהֲרוּ . 
ַיוֹרִידוּ אִישׁ אֶת אַמְתַּחְתּוֹ אָרְצָה. וַיִפְתְּחוּ אִישׁ אַמְתַּחְתּוֹ. וַיַחַפֶּשׂ הָאִישׁ, בַּגְדוֹל הַחַל 
וּקְטוֹן כִּלֵה. וַיִמְצֵא הַגָבִיע בְּאמְתַחַת בִּנְָמִין. וַיּקְרְעוּ שִׂמְלוֹתֶָם. וַיַעמוֹס אִישׁ עַל 
4 חֲמוֹרו ַיִּשׁוּבוּ הָעֵיָרָה, 


הספר (6) א 51 


צו 


ַיְבוֹא יְהוּדָה וְאֶחָיו בֵּיתָה יוֹסף וַיִפְּלוּ לְָנִיו אָרְצָה. וַיֹאמֶר לָהֶם יוֹסֵף: מָה 
הַמַעשֶׂה הַזָּה אֲשֶׁר עֲשִׂיתֶם! ויֹאמֶר יְהוְדָה: הִנְנוּ ֵבָדִים לַאֲדוֹנִי גַם אֲנַחְנוּ גַאֲשֶׁר / 


נְִצָא הַגָּבִיע יו 


וַיֹּאמֶר יוֹמֵף : חֲלִילָה לִי מַעֲשׂוֹת זאת. הָאִישׁ אֲשֶׁר נִמְצָא הַנְבִיע בּידוֹ הא 


ִהְיֶה לִי עָבָד, וְאַתָּם עָלוּ לְשָׁלוֹם אֶל אֲבֵיכֶם. 


וַיגֵשׁ אֵלָיו יְהוּדָה וַיֹאמַר: עֵבְֶדְֶ עָרַב אֶת הַנַעַר מִעָם אָבֵי לֵאמוֹר: אִם לא - 


אֲביאָנוּ אֶלְֶּ וְחָטָאתִי לְאָבִי כֶל הַיָמִים. וְעַתֶּה יֵשֶׁב נָא עֵבְדְֶּ תַּחַת הַנעַר עָבָד 
לַאֲדוֹנִי, וְהַנַעַר יַעַל עִם אֶחָיו. כִּי אִיך אֲעָלָה אֶל אֲבי וְהֵנַעַר אֵינְנוּ אִתִּי, פֵּן אָרְאָה 
בַּרֶע אֲשֶׁר יִמְצָא אֶת אָבֵי | 0 
טָ 

וְלֹא יִכוֹל יוּסֵף לְהִתְאַפֵּק, ויִקרָא: הוֹצִיאוּ כָל אִישׁ מַעֲלִי! 

וְלֹא עָמַד אִישׁ אִתּוֹ, בְּהִתְוִדע יוֹסֵף אֶל אֶחָיו. וַיִתֵּן אֶת קוֹלוֹ בִּבְכִי וַיֹּאמַר: 
אֲנִי יוֹסֵף. הַעוֹד אָבִי חִי! 

וְלֹא יִכְו אָחָיו לַעֲנוֹת אוֹתוֹ, כִּי נִבְהֲלוּ מִפָּנָיו. וַיֹאמֶר יוֹסף אֶל אֶחָיו גְשׁוּ נָא 
אֵלָי. וַיֵגְשׁוּ. נַיֹאמַר : אֲנִי יוֹסף אֲשֶׁר מְכַרְתֶּם אוֹתִי מִצְרַיְמָה. ועַתָּה אַל תָּעֲצָבי 


וָאֵל יִחַר בְּעֵינֵיכֶם, כִּי מְכַרְתֶּם אוֹתִי הנָה, מַהֵרוּ וַעֲלוּ אֶל אָבִי וְאַמַרְתֶּם אֵלָי: כֹּה. 


אָמַר בְּנֶךְ יוֹסֵף: רָדָה אֵלַי אַל תַּעֲמוֹד, וְיָשַׁבְתָּ בְאֶרֶץ גוֹשֶׁן, וְכִלכַּלְתִּי אוֹתֶךְּ שָׁם, 
כִּי עוֹד חָמֵשׁ שָׁנִיטּ רָעָב | 


ַיִפּוֹל עַל צַוָארִי בִנימִין אָחִיו ויבך, וּבניְמִיןבָכֶה עַל צוָארְיו.ְֵַַׁק לָכָל 


אָחִיוויֵךְ עְלֵיהֶם. וְאַחֲרִי כֵן דִבּרוּ אָחָי אִתּוֹ. 
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7 אנ הת, 


נשָׁעָה שֶׁתָּפֵס יוֹסֵף אֶת בִּנְיָמִין, כָּעס יְהוּדָה וְשָאַג בְּקוֹל גָדוֹל. הָלַךְּ קוֹלו 
אַרְַּע מֵאוֹת פַרְטָה. שֶׁמַע חוּשִׁים בֵּ דֶן. קפץ מֵאָרֶץ כְּנַעֵן ּנָא אַצֶל יְהוּדָה. שָׁאגוּ 
שְׁנֵיהֶם. בִּקָשֵׁה אַרֶץ מִצְרַיִם לַהֲפֵך.- 

אַה אֶחָיו כִּין שָׁרָאוּ יְהוּדָה שׁכּעֵם, נִתְמַלָאוּ אַף הַם חָמָה וּבעֲטוּבֶָּרֶץוְעָשׂ 
אוֹתָה תָּלָמִים תְּלָמִים, . | 
| מָה עָשָׂה יוֹסֵף בְּאוֹתָה שָׁעָה ! הוּא יִשֵׁב עַל עַמוּד שָׁל אֶבֶן. בָּעַט בּוֹ, וְעָשֵׂה 

אוֹתוֹ גַל שָׁל צְרוֹרוֹת, . : 

מִיַד אָחַז יְהוּדָה הַחָרֶב. אָמַר לְיוֹסֶף : אִם אֲנִי מוֹצִיא חַרְבִּי מְנַרְתִּיקֵה , אֲמַלֵא 
כָּל מִצְרַיִם הֲרוּנִים. אָמַר לוֹ יוֹסֶף: אִם תּוֹצִיא חֶרֶב מִנִרְתְּקָה, אֲני כוֹרךְּ אוֹתָה עַל 
צוָארָף. אָמַר לו יְהוּדָה: אִם אֶכָתַּח פִּי, אָבְלע אוֹתֵךְּ. אָמַר לוֹ יוֹסֵף: אִם תִּכְתַּח כּיך 
אֲנִי סוֹתָם אוֹתוֹ בְאָבֶן, 

ְּאוֹתָה שֶׁעֶה עֶלֶתָה חֲמָתוֹ שָׁל יְהוּדָה . הָיָה מַכְנִיס בַּרְוֶל לָתוֹךְ פִּי וּמוֹצִיא 
אוֹתוֹ אָבֶק. אָמַר יְהוּדָה: עַכְשָׁ אֶצּא וַאֲצַַּע כָּל שִָׁקִים שִׁבּמִצְרַיִם נָּדָם. אָמַר לו 
! = יוֹסֵף: צַבָּעִים הֲיַּיתֶם תָּמִיד , שִׁצְבַעְתֶּם כְּתוֹנֶת אֲחִיכֶם בָּדֶם. 

ִיןשִׁרְאֶה יוֹסֵף, שְׁהִסְכִּימוּ לְהַחֲרִיב אֶת מִצְרַיִם, אָמַר בְּלבּוּ: מוּעֶב שָׁאֶתְָדַ 
לָהֶם, וְאַל ַחֲרִבוּאֶת מִצְרָיִם. אָמַר לָהֶם יוֹסף : אָחָיי שׁ ימי לא מַת. אֲנִי 

! קָנִיתִי אוֹתוֹ. אֶקְרָא אוֹתוֹ וְיָבוֹא אֶצְלָכֶם. הִתְחִיל קוֹרֵא : יוֹסֵף בֶּן יֶעקב! בּוֹא אֶצָלִי! 

יוֹסֵף בֶּן ַעֵקב! בּוֹאאֶצְלִי וְדַבֶּר עִם אַחֶיף 
נָשְׂאוּ הָאַחִים אֶת עִינֶיהְט לָאַרְבַּע ָּנוֹתהַבָּיִת. אָמַר לָהֶם יוֹסֵף: לָמָה אַתֶּ 
: ִסְתַכָלים לְכַאן וּלְכָאן? אֲנִי יוֹסֵף אֲחֵיכֶם!ּ - - | : 

וְלא הָאֲמִינוּ לוּ . וְכָל כַּךְּ לָמָה + מִפָּנִי שָׁנָצא מאֶצְלֶם בא חֲתִימַת זָקן ועַכְָ 
עָמַד כְּנגְדָם בַּחֲתִימַת זָקֵן. 
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ִּיָן שְֶׁכִיוּהוּ, בִּקְשׁוּ לַהֲרוּג אוֹתוֹ. יָרַד מַלָאֲךְ וּזֶר אוֹתָם בְּאַרְבַּע פּנוֹת. 
הַבִָּת | | | 

בְּאוֹתָה שָׁעָה צָוַח יְהוּדָה נְקוֹל גָדוֹל, וְנָפְלוּ כָּל חוֹמוֹת שְַּׁמִצְרַיִם, וְנָפֵל יוֹסֵף 
מִכַּסְאוֹ, וְיָרֵד כַּרָעֹה מִכִּסְאוֹ , וְכֶל הַגִבּורים שֶׁהָיוּ עוֹמְדִים לַפְנִי יוֹסֵף נְהִפְכוּ פְנֵיקֶם 
לַאַחוֹרֵיהֶם וְנָפְלוּ שַׁנֵיהֶם . : 


כִּיִן שְׁרָאֵה יוֹסף, שֶׁהָיְתָה לָאַחִים ּוּשָׁה גְדוֹלָה, אָמַר לָהֶם: גָשׁו נָא אֵלַי. 


וַיַגָשׁוּ. וְכָל אֶחָד וְאֶחָד הָיָה מְנַשֵׁק אוֹתוֹ וּבוֹכָה עָלָיו. 


שמשון הנבות: 
א | 
רד שִׁמְשׁוֹן תִּמְוְתָה. ויא אִשָׁה מִבְּנוֹת פְּלשְׁתִּים. ויגַד לָאֲבִיו וּלֵאמוֹ 


יי 
ט 


אֶשֶׁה רְאִיתִי גְִמִנְָה וְעֶַּה קְחּ אוֹתָה לִי לָאֶשָׁה 


ט 


ויָרֶד שִׁמְשׁוֹן וְאָבִיו וְאִמוֹ תִמְנָתָה וַיֵבאוּ עַד כַּרְמֵי תִמְנָתָה וְהֵנה / 
כְפִיר אֲרַיוֹת שׁוֹאַג לִקְרָאתוֹ, וַיְשַׁסעֲהוּ כְשַׁסַע הַגְדִי, וּמְאוּמָה אִין בְּיָדו - 
וְלֹא הַגִיד לְאָבִיו וּלְאְמוֹ אֶת אֲשֶׁר עֵשֶׂה. וַיָרֶד וַיְדַבֵּר לְאָשֵׁה וַתִּישַׁר בְּעֵינָיו. 


ויֶשֶׁב מִיָמִים לִקִחְתָּה, ור לַרְאוֹת אֶת מִכֶּלֶת הָאַרְיָה. וְהָנֵה עֲדַת דְבוֹרִים 
ִּגְויַת הָאַרְיָה וּדְבֶשׁ. וַיֹאכֵל וַיִתֵּן לְאָבָיו וּלְאֲמו וַיֹאכְלוּ. וְלֹא הָגִיד לָהֶם, כִּי 
מִיַת הַָרְיָה רָדֶה הַדְֶש | | 

וַיַעֲשׂו שָׁם מִשְׁתָּה. וַיִקְחוּ שְׁוֹשִׁים מֵרֵעִים, וַיִהְיוּ עִם שַׁמְשׁוֹן, 

וַיֹאמֶר לָהֶם שִׁמְשׁוֹן: אָחוּדָה לְכֶם הִידָה. אִם הַגַד תַּגִידוּ אוֹתָה לִי שִׁבְעַת 
יָמֵי הֲמִשְָּׁה, וְנְתַתִּי לָכֶם שְׁלוֹשִׁים סְדִינִים וּשׁלושִׁים חֲלִיפוֹת בְּנֵדִים. וְאִם לא 
תוּכְלוּ לְהַגִיד לִי, וּנְתַתֶּם אַתֶּם לִי שְׁלוֹשִׁים סְדִינִים וּשְׁלוֹשִׁים חֲלֵיפוֹת בְּנֵדִים. 


יק 


וַיֹאמְרוּ לוֹ: חוּדָה חֵידֶתֶךְ. 
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וַיֹּאמֶר לָהֶם: מַהָאוֹכֵל יֵצָא. מֵאָכָל. וּמַעַז יֵצֵא מַתוֹק. 

וְלֹא יִכְלוּ לְהַגִּיד הַחִידָה שְׁלוֹשָׁה יָמִים. וַיִּאמְרוּ לְאֲשֶׁת שִׁמְשׁוֹן: פַּתִּי אֶת 
אִישַּׁ וגַד לָנוּ הַחִידָה. פֶּן נִשְׂיוֹף אוֹתְףּ וְאֶת בִּית אָבִיך בְּאֵשׁ. הַלְירְָׁנ 
קְרֵאתָם לָנוּ!. 

וֵֶַּךָּ אֲשֶׁת שִׁמְשׁוֹן עָלִיו וַתֹּאמַר: רַק שְׁנֵאתֵנָי: הַחִיִדָה חַדְתָּ לִבְנִי עַמִי 
ְלִי לא הִַדְָ 

וגֶד לֶה שַׁמְשׁוֹן, כִּי הִצְיְַתְהוּ. וַתַּנִד הָאִשָׁה לִבְנֵי עֵמָה. 

וַיֹּאמְרוּ אַנְשֵׁי הָעִיר בַּיוֹם הַשְׁבִיעִי: מַה מָתוֹק מִדבֵשׁ, וּמֵה עַז מֵאֲרי. 

וַיֹּאמֶר לָהֶם: לוּלֵא חֲרַשְׁתֶּם בְּעֶגְלְתִי, לא מָצֶאתָם חִידְתִי. 
וַיָרֶד ‏ אַשְׁקְלוֹן, וַיךְ מַהַפְּלִשְׁתִּים שְׁלוֹשִׁים אִישׁ, וַיִקֹח אֶת ֲליצוֹתָם, 1 וַיתֵּן 


-ויש 


לְמִַידִי הַחִידָה. וַיָחַר אַפּוֹוֵַעֵ בֵּית אָבָיהוּ. 


ה. 
וַיְהִי מִיָמִים, וַיִפְקוֹד שַׁמְשׁוֹן אֶת אִשְׁתּוֹ, וַיֹאמֶר אָבֶיהָ: אָמוֹר אָמַרְתָּי, כִּי 
שָׂנא שְֵׂאמָה וָאֶתְנָה לְמַרְעֶףּ. וַיֹּאמֶר לָהֶם שִׁמְשֹׁ:גקִיתִי רפע מִפּלשִּׁים,כּי 
- עוֹשֵׂה אֲנִי עֵמֵהֶם רָעַה, 
וַיֵֵךְ, וַיִלְכּוֹד שְׁלוֹשׁ מאוֹת שׁוּעלִים, וַיַקֹח לַפִּידִים, וַיָפן זְנֶב אֶל זְנֵב. וַיָשֵׂם 
: לִפִּיד אֶחָד בֵּין שְׁנֵי הַזְנְבוֹת בַּתֵּיךְּ. ויָבְעֵר אֵשׁ בַּלַפִּידִים וִישַׁלַח בְּקְמוֹת פְּלַשְׁתִּים. 
- וַיבְעַר מִגְדִישׂ וֵעַד קמָה וְעַד כָּרֶם זַית. וַיֹאמְרוּ פְלִשְׁתִּים: מִי עֲשֵָׂה זאת? 
: ויֹאמְרוּ שִׁמְשׁוֹן חֲתַן הַתִּמְנִי. וַיַעֲלוּ פְלִשְׁתִּים וַיִּשְׂרְפוּ אֶת אִשְׁתּוֹ וָאֶת אָבֶיהָ בָאֵשׁ. 
1 וַיֹאמֶר לָהֶם שִׁמָשׁוֹן: אִם תַּעֲשׂו כַזֹאת וְנַקִמְתִּי בָּכֶם. ויַד אוֹתֶם שׁוֹק עַל 
יד מַכָּה גְדוֹלָה. 


ג, 
וַיַעֲלוּ פְּלִשְִּׁים וַיַחֲנוּ בִיהוּדָה. ויאמְרוּ אִישׁ יְהוּדָה: לְמָה עֲלִיתֶם עְלֵינּי 
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וַיאמְרוּ: לָאֶסוֹר אֶת שִׁמְשׁוֹן עֲלֵינוּ, לַעֲשׂוֹת לוֹ, ‏ כַּאֲשֶׁר עָשֶׂה לָנוּ. ַיּרְדו שְׁלוֹשֶׁל - 
אַלְפִים אִישׁ מִיהוּדָה וַיאמְרוּ לְשִׁמְשׁוֹן הֲלֹא יְדֵעְת, כִּי מוֹשָׁלִים ָנוּ ְלְִִּׁיםוּ - 
וּמֵה זאת עֲשִׂיתָ לֵנוּ? : 
וַיֹאמֶר לָהֶם: כַאֲשֶׁר עָשׂוּ לֵי כֵּן עָשֵׂיתִ לָהֶם. 
ַֹּאמְרוּ לו: לָאֶפֶֶך יָרדְנּ, לְתֶַּּ בִיּד פְּלִשְתִּים. 
ַיֹאמֶר לָהֶם שִׁמְשֹׁן: נָשָׁנְעוּ ֵי פֶּ תִּפְְעוּ בי אֶַּם 
וַיֹאמְרוּ לו: אָסוֹר נָאֶסֶרֶף וּנְתַנוּף בְיָדֶם וְהָמַת לא נְמֵיתֶ 


וַיַאַסְרוּהוּ בִשְׁנַיִם עֲבוֹתִים חֲדָשִׁים וַיַעֲלוּהוּ 
הוּא בָא עַד לָחִי, וּפְלְשִּׁים הֵרֵיעוּ לִקְרְאתוֹ. וַתְּיינֶה הְצַבוֹתִים, אֲשֶׁר עַל 
וֹעוֹתיו ככְּתִם אֲשׁר בער באֵש: םד אסור יי וי וי = א = 
וי בָּה אֶלף אִישׁ וַּאמֶר שׁמְשׁוֹן בְִּחִי חֲמוֹר חֲמוֹר חֲמוֹרָתים בִּלחִי הַתֲמוֹר 
הִכֵּיתִי אֶלֶף אִישׁ יו | 
ד. 


א 
8 


וַילֶךּ שִׁמְשׁוֹן עִזְתָה, וַיָאֶרְבוּ לוֹ הַעזְתִים כֹּל הַלַיְלָה, וַיְחָרְשׁוּ לֵאמוֹה: עַד - 
אוֹר הַבּוֹקֶר וַהָרְגְנוּהוּ וִַּשׁכַּב שִׁמְשׁוֹן עַד חֲצִי הַלֵילֶה, וַיָקם בַּחֲצִי הַלַיְלָה, וַיָאֲחוֹז 


ְדַלְתוֹת שַׁעַר הָעִיר וּבִשְתִּי הַמְזוּזוֹת, ויִטעעם עִם הַבָּריח, ִֶַׂם עַל כְּתָפָי וַיֲַלֶם / 
עַל ראש הָהָר אֲשֶׁר עַל פָנַי חֶבְרוֹן. : יו 
גנורת דוי 

א. 


וַיאֲסְפו פִִּשְׁתִּים אֶת מַהֲנֵיהֶם לַמִלְחָמָה. וְשָאוּל וְאִישׁ יִשְׂראֵל נָאֶסְפוּ וַַעֲרכוּ = / 


מִלְחָמָה לִקְָרֵאת פְּשְתִּים. וּפִלִשְתִּים עוֹמְדִיט אֶל הָהֶר מזָּ,וְיִשְׂרָאֵל עוֹמְדִים אֶל 


0 


גִבְּהוֹ שֵשׁ אַמוֹת וְזָרֶת, וְכוֹבַע נְחוֹשֶׁת עַל רֹאשוֹ, וְשָׁריוֹן קַשְׂקֹשִׂים הוּא לָבוּשׁ. 


ּמִשְׁקֵל הַשִׁרְיוֹן חֲמֹשֶׁת אֲלָפִים שְׁקֵלִים נְחוֹשֶת. וּמִצְחַת נְחוֹשֶׁת עַל רַגְלָיו, וְכִידוֹ 


נְחוֹשֶׁת בֵּיןכְּתֵפָיו, וְלַהֶבֶת חֲנִיתוֹ שֵׂשׁ מֵאוֹת שְׁקָלִים בַרְזֶל. וְנוֹשֵׂא הַצִּינָה הו 


יו | 
וַיַעֲמוֹד וַיִקְרָא אֶל מַעֲרְכוֹת יִשְׂרָאֵל: 


לַעֲנָדִים. וְאִם אֲנִי. אוּבֵל לוֹ וְהִכֵּיתִיו, וִהְיִיתֶם לָנוּ לַעְבָדִים. אֲנֵי חֵרַפְתִּי אֶת 
מַעַרְכוֹת יִשְׂרָאֵל הַיוֹם. תְּנוּ לִי אִישׁ וְנִלְחֲמָה יַחְדָו 


וַיִשְׁמַע שָׁאוּל וְכָל יִשְׂרָאֵל אֶת דִבְנָי הַפְּלִשְׁתִּי וַיִירְאוּ מָאֹד, 


: , 3 
וְדָוִיד בֶּן אִישׁ מִבֵּית לָחֶם יְהוּדָה, וּשְׁמוֹ יֵשֵׂי. וַילְכוּ שְׁלוֹשֶׁת בְּנַי יִשֵי 


הַגְדוֹלִים אַחֲרִי שָׁאוּל לַמִלְחָמָה. וַיֹאמֶר יְשֵׁי לְדְוִיד: בְּנִי, קח נָא לְאַחֶיךְ אֵיפַת 


הַקלָיאוַעֲָרה לָחֶם והָרץ הַמחֲנֶהלְֲֶי. יש דְוִיד ַּקֶרַוֹׁ אֶת הַצַאן 


: 


יֵלֶךְ, כַּאֲשֶׁר צִוְּהוּ יָשֵׁי. וַיָבֹא, וַיְטוֹשׁ אֶת הַכָּלִים מַעֲלָיו עַל יִד שׁוֹמַר 


הַכּלִים, ויָרְץ הַמערְכָה וַיִשְׁאֵל. לָאֶחָיו לְשָׂלוֹם. וְהוּא מְדִבֵּר עִמָם, וְהָנֵה אִיש 


הַבֵּינַיִם עּוֹלָה, גְלָיִת הַפְּלִשְׁתִּי, וַיְדַבֵּר. וַיִשְׁמַע דְוִיד. וְכָל צִישׁ יִשְׂרָאֵל בִּרְאוֹתֶם 


אֶת הָאִישׁ, וַיַנוּסוּ מִפָּנָיו. וַיֹּאמְרוּ אִישׁ יִשְׂרָאֵל. הֲאִישׁ, אֲשֶׁר יִכֶּה אֶת הַפְּלִשְׁתִּי 


יַעִשְׁרְנוּ הַמֶלֶךְ, עוֹשֶׁר גִדוֹל, וְאֶת בִּתּוֹ יִתֵּן לוֹ לָאֲשָׁה. וַיֹאמֶר דָוִיד אֶל הָאֲנָשִׁים 


הָעוֹמְדִים עִמוֹ: מה יֵעָשֶׂה לְאִישׁ, אֲשֶׁר יַכֶּה אֶת הַפְּלְִתִּי וְהָסִיר חֶרָפָּה מֵעַל 
- יִשְׂראָל? וַיֹאמֶר לוֹ הָעָם: כֹּה יַעָשֶׂה לא שׁ אֲשֶׁר יִכָּנוּ. 


2 
וַיִשָׁמְעוּ הַדְבָרִים אֲשֶׁר דִבֵּר דוִיד, וַַגִידוּ לִפְֵי שָׁאוּל. וַיקְחֲהוּ וַֹאמֶר דְוִיד 


2 אֶל שָׁאוּל: אַל יִפּוֹל לֵב אָדָם עָלָיו. עִבְזֶףּ יֵלֶךְּ וְנִלְחֵם עִם הַפְּנִשְׁתִּי הַזָּה. וַיֹּאמֶר 


- שָׂאוּל אֶל דָוִיד: לא תוּכֵל לְלֶכֶת אֶל הַפְּלִשְׁתִי לְהִלְחֵם עָמוֹ, כִּי נַעַר אַתָּה, וְהוּא 
| אִישׁ מִלְחָמֵה מִנְעוּרָיו. וַיֹאמֶר דָוִיד אֶל שָׁאוּל: רוֹעָה הִיֵּה עֵבֶדֶךְ לְאָבִיו בַּצֹאן. 
ול 2 7 2 19 5 די : ד : דד = == 
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4 והתקתִי מנו וְהִכִּיתָיו יע גַם אֶת הָאָרִי, גַם אֶת הַדוֹב הִכָּה שי 


וְהֵיָה הַפָּלַשְׁתִּי כְּאַחַד מֵהֶם, ַיֵּאמֶר שָׁאוּל אֶל דָוִיד: לך. 
ַַלְבֵּשׁ שָאוּל אֶת דְוִיד מֵדָיו, וְנָתֵן קוֹבַע נְחוֹשֶׁת עַל רֹאשו וַיַלְבַּשׁ אוֹתוֹ 
שִׁרְיוֹן. וַיַחְגוֹר דויד אֶת חִרְבּוֹ מעַל לִמדָיו וַיוֹאֵל לָלָכֶת. וַיֹאמֶר דְוַיד אֶל שָׁאוּל; 


לֹא אוּכַל לֶלֶכֶת בַּאֵלָה, כִּי לא נְסִיתֵ. ניסִיָרֶם דויד מַעלָיו. ניקח מַקְלוֹ בִיָדו,. 


יִבְחַר לוֹ חֲמִישֶׁה חֲלוּקִי אֲבָנִים מִן הַנַחֵל, וַישֶׂם אוֹתֶם בּכְלִי הְרוֹעִים, נְקלְעו 
בְיָוֹ. ויַגֵשׁ אֶל הַפְּלשְׁתִּי | 
ר : 

ַיֶךּ הַפְּלשְׁתִּי הוֹלְךּ וקֹרֵב אֶל דִויד. וַיִרְאָה אֶת דְוִיד וַיבִזְהוּ, כִּי הָיָה נַעַר 

יי ט : יד : זז הק יט : צד : א 
ְַדְמוֹנֵי עִם יְפֵה מִרְאָה. וַיֹאמֶר הַפְּלִשְׁתּי אֶל דְוִיד: הֲכָלֶב אֲנוֹבִי, בִּי אַתֶּה בָא 
אֵלַי בְּמַקְלוֹתוּ לְכֶה אֵלַי וְאֶתְּנָה אֶת בְּשָׂרֶףּ לְעוֹף הַשָׁמיִם וְּבָהָמֹת הַשָׂדָה. 

וְהָיֶה כִּי קם הַפִּלִשְׁתּי, וַיִקְרֵב לִקְרֵאת דָוִיד, וַיְמַהֵר דַוִיד וַיֵרֶץ לִקְרֵאת 

ס ד ? : צז 8 0 הל ט : ד : = דד : 
הפְְִּׁתִּי, וַיִשָׁלַח יְדוֹ אֶל הַכּלִי, וַיֵקח מִשָׁם אֶבֶן ויקלע, נֹךְּ אֶת הַפְּלִשְתִּי אֶל 


מַצְחוֹ, וַתִּטְבַּע הָאָבָן בְּמַצָחוֹ, וַיִטּוֹל. עַל פָּנָיו אַרְצָה, וְחֶרֶב אִין בְּיַד דויד, יירץ 


וַיַעֲמוֹד אֶל הַפְּלִשְׁתִּי, וַיַקֹח אֶת חַרְבּוֹ וַיִשְׁלְפָה מִתַּעָרָה, ַיְמוֹתְתָהוּ וַיִכְרוֹת אֶת 
ראשו. 

וַיָרְאוּ הַפְּלִשָׂתִּים, כִּי מַת גִבּוֹרֶם וַיֵנוּסוּ 

וַיְהִי כְשׁוּב דִויד מֵהַכּוֹת אֶת מַפְּלִשְׁתִּי, וַתַּצְאנָה הַנָשִׁים מִכָּל עָרִי יִשְׂרָאֵל 
לָשִׁיר בַּמְחוֹלוֹת, וַפַּעֲנִינָה הַנָשִׁים הַמְשַׂחֲקוֹת: 


הִכֶּה שְׁאּל בַּאְֲפִיו וְְִיד בְּרִבְבוֹתִיו 
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א. אַבְּרָהֶם וְשָׂרֶה, ‏ 
- לֶלֶד -- 8 קינד, א ינגל, אילד, 
יַלְדֵה -- אַ מײַדל, 


= - חָכֶם -- אַחָכם א קלוגער, קלוג 
5 1 
' עוֹנּ תּורה, דאָרט איז חכמה".) 


(,חכם בּלילה", 


גם -- אױך. 

- חֲכָמָה -- איחֲכָמָה, א קלוגע (חכמַנית.) 

בָּן -- א זן אבֶּף. 

בַּת -- אַטאגכטער. ‏ 

טוֹב -- אגוטער, גוט. א טָבער, מָב, 

טוֹבָהּ -- אָגיטע, גוט, א טֶבע, 

עַלכּן -- על-כּן, דעריבּער, 

- מאוֹשֵׁר -- אַגליקלעכער, גליקלעך, 

מְאוּשָׁרָה -- א גליקלעכע, גליקלעך. 

| 1 -- אװאָװ אינאַנהײבּ בּאַטײט און. 

| = בָּן חָכֶם יִשַׂמַח אָב -- אקלונער זון פרײט דעם 
- פאָטער, - 


ד ‏ מעה ודויד. 


*? -- אַלאַמעד אינאָנהײַ װאָרט בּאַטײט: צו, בּײ 
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אֶח -- א בּרודער, (אֶח לְצְרָה.) 

- אַחִים == בּרידער, 
- תַּלְמִּיד -- א תַּלמיד, א שילער, (תַּלְמִיד-חְכֶם.) 
: אֶלָא -- אֶלָא, נאָר. (אֶלֹא װאָסידען ?) 
גָדוֹל -- א גרוישער, גרויס. וְאַ גָדול.) 

קֵטָן -- א קָטֶנער, אַקליינער, קליין. 

נעַר -- אײַנגל. (אן עלטערער.) 

עוֹזֶר -- העלפט, גיט הילף. 
- תָּמיד -- תּמיד, שטענדיק. 

מַה טוֹב וּמַה נָעִים שָׁבֶת אַחִים גם יְחַד - 

װי גוט און ליב איז װען בּהידער לעבּן צוזאַמען, 


: 


| ג. רִנָקָה וְרָחֵל, 
0 יוֹשָׁבָה -- זיצט. (יָשׁוֹב זיצף) 
אצֶל -- לעבן, בּײ. 


פירוש המ לים. 


זז -- די, 

שָכֵן -- א שכן. שְׂכֵנָה =- א שכנה, א שכנטע, 
חֲבֵרָה -- אַ חַברטע. (חָבַל -- א חבר.) 

עוֹזָרֵה -- העלפט, (עָזוֹר.) 

עוֹזְדוֹת -- העלפן. 

שָלוֹם -- שלום, פרידן (שָׁלוֹםיבֵּית, שָלוֹם ושַלװה.) 
אַחְדוּת -- אַחדות, איינהײט, 

בֵּין -- צװישן. (בֵּינוילבֵּינו.) 


ד. גִבְּרִיאֵל וַיהוּדָה. 


בַּיה -- א הױז, 


ר 


הַבַּיִת -- דאָס הויז (בּיתימדרש, בּיתיהקברות,) 

ה -- הײ אין אָנהײבּ װאָרט בּאַטײיט: דער, די, : 
דאָס; 

עוֹמֵד -- שטײט, (עָמוֹר.) 

יָער -- אואלד, 

גן -- אגאָרטן, א סאָד. (גן-עדן.) 

סוּכָּה -- אמוכה, א בּידל, אן אַלטאַנקע. (סוּכּות.) 

יוֹשֵׁב -- זיצט (יָשוֹב,) 

מַה -- װאָס, װיי 

מַהיטוֹב -- װי גוטן 

מַה נֵעִים - װי ליבּ, וי אָנגענעם, 

אִין, אַיִן -- ניט, ניטאָ, 

אֵינָנו -- ניט, ער ניט, 

דְירָה -- טזירה, אַװוֹיננג. (דירה-געלט.) 

חָדֶר -- א חֲדר, א צימער, א שטובּ, אַן אלקיף, 

אַך -- נאָר, 


מְקְגָא -- מקנא, 
רקֵב עַצָמוֹת 
פאַר די בּײינער, 


קִנְאָה -- קנאה איז אַ פּוילעניש 


ה. מֹשֶׁר הּנער. 


תּוֹעָה -- בּלאָנדזשעט. וַתָּעֹה.) 
יַעְרִי -- מײן ואלד. (יַעַר.) 
אַיִה -- װוּן 
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בֵּית = בַּית -- אַ שטובּ. 

אָבֵי -- מײַן פּאָטער. !אָב אַ פאָטער.) 

רוֹעֵשׁ -- רַצשט, טומלט. (רָעוֹש.) 

עוֹנָה - ענטפערט. (עָנֹה. אין קול ואין עונה, א 
מענה"לשון, זאָג מיט אים עננוי) 


ו. הָעַקְשֶׁן 
עַקשַׁן -- אן עקשן, אַן אײנגעשפּאַרטער. (אן 
עקשן איו אַ בּעלײגאַװה.) 
מוֹרָה -- אַ לערער. 


אוֹמֵר -- זאָגט, (אַמוֹר, אומר ועושה,) 
רּוֹצָה -- װיל. (רָצֹה) 
בַּזה הֵלְשוֹן -- בְּזֶה הַלְשׁוֹ ‏ מיט די װערטער, 


מיט אזא שפּראַך. 


אֶחָד, אַחַתּ -- אַײַנס. 
שָנַיִם, שֶׁתַּיִם -- צװײ. 
שְׁלוֹשָה, שָׁלוֹש -- דרי, 
אֲנַחְנּ -- מירג 

אֲנִי -- איך, 

יֶשׁ -- פּאַראַן,. (איש.) 
לִי -- בײ מיר. 

קוּנָדֶם -- א קונדעס. 
מַזִיק -- 8 מויק. 

קוֹלוֹת -- קֹלוֹת. (קוֹל.). 
אֲבָא -- דער טאַטעי (אֶב,) 
אֶמֶת -- אָמת. 

רַעשׁ -- אַ טומלער, 
שוֹבָב - א צעלאָזענער, 


ח. רָחֵלוְרָבָקָה הוֹלְכוֹת לְבֵית 
הַסֵפֶר בְּיוֹם הַשַׁבָּת. 


לוֹמְדוֹת -- לערנען. (לָמד.) 
סָפַר -- אַ בּוך, א ספר. (ספריתּורה.) 
בֵּית-סֵפֵר -- א שול. 


יוֹם --- אַ טאָג. (יוֹם-טוֹב, יוֹמא דפַּגרא, אַ יוֹם תּהילים,) 
שַבַּת -- שבּת. 
רוֹאִים -- זעען. (רָאֹה. א רוֹאה וְאֵיְנוֹ נַרְאֶה.) 
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לוֹקְחָה -- נעמט, (לָקוֹחַ. לקחענען.) 
הֵיא -- זי 6 
הָנָה -- אָט, ער 
אַתָּ -- דו. (אִתָּה.) : : 
עוֹד -- נאַך, : 

רְגַע -- א רגע, אַ מינוט. (רָגֶע כּמימרא.) 


הוֹלְכָה --- גײט (הֶלך, הוֹלָכן, א הִילוךְ, הלֵךְ מטה- 
מָרְדְכַי.) 

הֵן -- זײ. (הָםי) : 

לִצָן -- װוּהין. 

אַתָּן -- איר. (אַתָּם.) 

שוֹאֲלָה -- פרעגט, (שָאוֹל. פרעגן א שאלה, פסקץ- 
נען א שאלה, אַ שאלה א בּיסל!) : 

לִימוּדִים -- לעקציעס. לִימוּה . 


הַסוֹדלר.. 


סַנְדְלר א שוסטער. 

הוּא -- ער, ער אי 

שִׁמָי -- מײַן נאָמען. (שָׂם. בַּעַליקָם, א סשם?טוב, 

7 שֶמען, השֶסייתִנָּרך.) 

מַרְצַע - אן אָל. 

מַסְמֵר -- אַ טשװאָק. (מִסְּמֵרוֹת.) 

עוֹבֵלר -- ארבּעט. (עָבוֹד.) 

פֹּה -- דאָ. 1 

כָּל -- גאנץ, אלץ, צלע. (כּוֹל, בּכּוֹלימָכוֹליכּול) / 

מְזַמֵר --- זינגט. (נַמַר. א זמר, כּלי-ומרה, עס גײט. 
װי א מומוֹר.)) 

כֵּן, כֹּה -- אַזױ. 

תּוֹפַר -- נײַט. תָּפוֹר.) 

נָעָלִים -- שיך. (נַעַל.) 

ְִיעַ כַּפִּי כִּי תֹאכַל, אִשְׁרֶיְ וְטוֹב לָךְּ -- 
אױבּ דו עסט דײן אײגענע פּרצצע, איז װוֹיל 
און גוט צו דיר. פון יגִיעיבַּפּי האָט מען פּאַפּע. 


עֲקִיבֶא בֶּן יוֹסֵף. 


הָיֵה -- געװען. (הָיֹת.. אַן עם לא היה.) 


כָּבָר --- שױןי 
עַם -- פאָלק, 


יָדֵ -- געװוּסט, 


אַרֶץ -- לאַנד. (ליגן ארצה, טיף אין דער ארצה. / 


ארץ-יִשׂרָאֵל. ) 

עַם-הֲָאָרֶץ -- אַן עפיהארץ. א פּראָסטער, ניט קיין 
געבּילדעטער, 

יָדוֹעַ, בּיודעים, בֹּלוֹא יוֹדעים, 
א יוֹדַע סַפר. 

אָלֶף -- אַלעף: 

בֵּית -- בּײַז, 

אָלֵף-בֵּית -- אלעףיבּייזי 

אָמְרָה -- האָט געזאָגט, (אַמוֹר.) 

אֶשַׁתּוֹ -- זײַן װײבּ. (אָשָׂה. אן אַשתהַיל, אן 

אַשת-איש.) 


שֵׁב -- זעץ דיך, זיץ, (יָשֵׁב.) 


בֵּית-מַדְךָשׁ -- א בּיתִימָדָרֶש. (בְּתֵיימִדְרָשי) 


לְמוֹד -- לערן 


- תַּוֹרָה -- תּורה. (תּורות. תּורה איז די בעסטע 


סחורה.) ' 
יֹשֵׁב ‏ - האָט זיך. געזעצט, (יָשׁוֹב,) 
עִם = מים, 
תָּנוֹקוֹת --- קלײַנע קינדער. (תּינוֹק) 
צַחֲקוּ --- האָבּן געלאַכט, (צָחוֹק.) 


שׁ -- איאָנהײבּ װאָרט בּאַטײט: װאָס, װײל, אַז, 
װאָרעם, 

נָתְבַּיֵשׁ -- האָט זיך פאַרשעמט, (האָבּן בּוּשה, א 
בּוֹשת כּנים, מבייש זײַן, חרפּיתיבִּיישים.) 

בָּכָה --- האָט געװײנט. (בָּכֹה א בּעליבּכי.) 

שָׁאֵל -- האָט געפרעגט. (שָׁאוֹל.) 

אוֹתוֹ - - אים. (אֶת.) / 

זָקִן -- א זק אן אלטער מאף 

אֵל -- ניט. 


אַלתֶּתְבַּיֵשׂ --- זאָלסט דיך ניט שעמעף 
לָמֵל -- לערן, (לָמוֹד.) : 


= עד - בי. 
: אי 8 תַּנֵא --- אַ תּנֹא, אַגרױסער געלערנטערי (א תּנאז 
בַּרָא.) 
בַּיָשָן --- אַ שעמעװדיקער. 


צ ר 0 
יה 2 1 


: לא הַבַּיֶשֶׁך לָמֵד --- אַ שעמעװדיקער קאָן זיך ניט 


לערנען. 


יא הַמִקְשֶׁן. 


מַקְשֶׁן -- א מענטש, װאָס פרעגט שטענדיק קשיות. 
בָּא --- איז געקימען. (ּוֹא. בָּרוך הבָּא, בּרוּכים 
הַבָּאים, אין יוצא ואֵין בָּא, אַ בּואי בְּשָׁלוֹם.) 

אִישׁ -- אַ מענטש, א מאַן, (א אִיש מֹהָימן.) 

לִפְנֵי -- פאר. 

לִמְדְנִי-לַמֵד אוֹתֵי -- לערן מיך. 

כָּתַב -- האָט אָנגעשריבּן. (כָּתוֹב. א כּתב, א כַתבא 
רבא), 


אֲמוֹר -- זאָג, (אָמוֹר.) 


מִי -- װער? 

אָחַ! -- האָט אָנגענומען. (אָחוֹז. א אוֹהו בּיַד.) 
אֲזְנוֹ -- זײן אױער. (אוֹזָן אֶזְנַיִם.) 

צָעַק -- האָט געשריען. (צָעוֹק.) 

אוֹי -- אוֹי! װײַ מיר! 


הַכּוֹל -- אַלע. (הַכּוֹל כּצשר לכּוֹל), 
סֶתַּם מַקשָן עַם הָאָרֶץ -- סתּם א פרעגער איז 
אַן עם-הארץ, 


יב. קול עופות, 
עוֹכּוֹת -- עופות, פייגל, (עוֹף). 
שָׁמַעְתָּי =- האַבּ געהערט (שָׁמוֹעֵי) 
עוֹרֶף -- נאַקף 
שָׂדֶה -- א פעלד. (שָׁדוֹת, 


זְמוֹרָה -- אַ צװײג. (זמוֹרוֹת). 
דֶרֶךְּ -- א װעג (דָרָכִים). 
ראשִי-ראשׁ -- א אָפּ. (רָאשִים א רָאשׁ.) 


בִּמְהֲרָה יָבוֹא אֲלְיָהוֹ הַנָבִיא -- אינגיכן װעט 
קומען אליהו הנביא, 


יָנ. נחומים. 


נְחוּמִים -- טרײסט:רײדי 

עָשֵׂיתִי -- אִיך האָבּ געטאָן. (עָשֹׂה) 

טַה -- טײ. 

שָׁתִיתָי -- איך האָבּ געטרונקען. (שָׂתֹה, 

כּוֹס -- א כָּוס, א כּוֹסֶע, א גלאָז, א בּעכער. (כּוֹמוֹת. 
מאַכן א כּוֹסע.) 

נָפָלָה -- איז געפאַלן, אראָפּגעפאַלן. (ְנָפוֹל.) 
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אַרְצָה --- אויף דער ערד. (ארץ--ערד, בּאָדן) פָּנִים (פּני) --- א פּנים, א צורה, א געזיכט, 


נִשְבָּרָה -- איז צעכּראַכן געװאָרן. כּ -- װי 4 
בְּכַוֶן -- בּכּיון. כָּמוֹ --- װײ 
רָעָה -- שלעכטס, אומגליק, אַ רעהי יָד --- א האַנט. (יְדַיִם.) 3 
חָטָאתָ -- דוֹ האָסט א חֶטא, געזינדיקט (הָטאי רָגֵל --- א פוס. (רַגְלַיִם.) 
חוֹטֵא בְּעַגֶל זיין. : קָרְאו --- גערופן, געלייענט. (קָרוֹא.) 
עָוִיתָ -- דו האָסט געטאָן אַ פאַרבּרעכן, (עָוֹה.) לָשׁוֹן --- א שפַּראַך. (לְשׁוֹנוֹת.). 
עַכְשָׁׂו -- אִיצט. רַבִּים --- פיל, מערצאָל. (צֵרת בַבָּיִם.) 
הס -- שאן 
בַּאָה -- ומ אָן, גײט בּוֹא.) : ט. ה שׁ ק ר ו = 
עַל כַּל פַּשָׁעִים תְּכֵסָה אַהֲבָה -- אַלע פאַר. : 
בּרעכנס איז מוחל די ליבּעי שַׁקְרֶן - - א ליגנער. (שִׁקְרָנִים.) 
סִפּר --- האָט דערצײלט, - 
יד, הַגְרוּשׁ מגֵן:הֲעֵדָן, עוֹלֶם == א ייט (עוֹלָמוֹת.) : 
: על עוֹלֶםימָלֵא --- א גאַנצע װעלט. (עוֹלֵם ומלוֹאו.) 
גֵרוֹשׁ -- דער גרוש, דאָס ארױיסטרײַבּן, שַׁעֵר -- פֿאָרשטעלן זיך, משער זײַף : 
גן-עֲדֶן -- דער גן-עדן. אִיןילְשַׁעַר --- אין לשער, מען קען זיך ניט פאָר. 
נֶצְטַווֹ -- זײ האַבּן געהאט א בּצַפעל, . שטעלן, 
אָכָלוֹ -- עסט. (אָכוֹל.) כַּמָּה --- װיפיל, 
פָּרוֹת - - פּרות, פרוכט, מהֲלֶךְ --- אַ מהלך, א שטח, אַ שטרעקע, 
עֵץ -- א בּוים. (עֵצִים). ": סוֹף --- א סף, אן עק, אן ענדע. 
דַעת -- װיסן, פֿאַרשטאַנדיקײט, דעת. (אָן דַעֹת, כַּזֶב, שָקֶר -- ליגןף 
בַר דַעת.) כַּזִב וְשָׁקֶר -- כּוב ושקר, א ליגן 
עִַיִּהֲדַעַת --- דער עץיהדעת. 
סַם:הֲמָוֶת --- ססיהמות, גיפט, יז ג עוו עִ ים. 
נֶתֶשׁ -- א שלאנג. (נְחָשִׁים.) : 
כַּחְדָנֵית --- פּחדנטע. (פַּחָדן.) גַעְגוּעִָים -- בענקטאַפט. 
סְגוּלָה == אפגולה, א מיטל, װאָס העלפט, נַחַל --- א טייך, אַ טייכל, א טאָל. (נחלים.) 
הָכָמָה -- חכמה, קלוגשאַפט, פארשטאנד. (װוּ תּוֹרה, מַיִם -- וואסער. (מַיִם שלָנו, מַים:אַחרונים.) 
דאָרט איז חכמה). ן ‏ קר מפן : 
נָתָנָה -- האָט גענעבּן. (ְנָתוֹף.) : לוּירָאָיתָי -- װע; כ'װאָלט געזען, 
מַלָאֶך --- אַ מלאך. (מלאך*המות.) בְּעֲבָר -- אין יענער זײט, 
הֶשִׁיאֲנָי --- האָט מיך אײנגערעדט, דֵגָה -- אַ פיש. 2 
כָּעַס -- איז אין כּעס געװאָרן. (כַּעּוֹס, כַּעסן., אָז! -- דעמאָלט, 
גָרֹשׁ --- האָט ארױסגעטריבּן. שָׂחִיתִי -- געשװוּמען, (שֶׁחֹה---שווימען.) 
| בַּרְבּוֹר -- א ליעבּעד, אַ שװגן, בַּרְבּוּרִים.) 
ט. קלמנים וולמנים, לכ - פיט יי 
שי ור טי יוֹנָה -- א טױבּ, (יוֹנִים.) 
תְּאוֹמִים ---. אַ צווילינג, תַּמֶה -- אַן אומשולדיקע. 
דוֹמִים --- גלײכע, ענלעכע. (דָמֹה), דָאָיתִי -- בּין געפלױגן. (דָאֹה.) 
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ּׂ 
5 : 
/ 


צְפוֹר --- א פויגל. (צִפָּרִים.) 
זָהָב =+ גאלד. 
צִפּוֹר-וְהָב --- אַ גאָלדענער פויגל, 


. יְלִהיחֲכָּם. 


מָצָא -- געפונען. (מְצוֹא) 

פּרוּסוֹת --- קליינע מטבּעות, קלײנגעלט (פּרוּטָהי) 
קְנֵה --- קױיף (קֵנֹה -- קיפן) 

מאֲכָל --- א מַאכל, א עסנווארג, 

שָׁאוֹכֵל --- װאָס איך זאָל עסן, (אָכוֹל) 

וָאֲשְׂבַּע --- און כ'זאָל זאט װערן. (שָׂבוֹ) 


וָאָקַח -- און כּזאַל נעמען. (לָקוֹם) 


מָלַח זאַלץ.. 

מִפִּי עוֹלָלִים וְיוֹנָקִים יְסַדְתָּ עוז -- פון דעם 
מויל פון קלײנעת קינדער האָסטו 
קראפט: 


געבּויט 


יי צוח יֵלֶד הָכֵּם. 


כָּלִ --- א כּלי, א געפעס. 

מְכוּסָה --- אַ פצרדעקטער, 

אִילוֹ --- (װי ,לוּ") --- װעף 

אִילוּ הָיְתָה רוֹצָה --- װען זי װאָלט װעלף 
שַתֵּדֵע -- אז דו זאָלסט װיכן, 

כַּתֵּהוּ -- פאַרדעק אים, 


כ. אב 


ׂ אָדֶם --- א מענטש. 


נָהַג --- געפירט. (נָהוֹג.) 


- שׁוִדֵד -- א גולן, (שוֹדָדִים.) 


לַגָזוֹל --- גזלענען. (נְזוֹל.) 
הָחֲזִיר -- האָט אומגעקערט. 


- לאֲחוֹרָיוֹ -- הינטער זיך. 
- זְאַב -- א װאָלף (זָאֲבִים). 
| מֵאַחֲרֵי -- הינטער. 


לְפַנָיו -- בּײַ זיך פון פאָרנט. (לְפָנִים.) 


: ! זְרוֹעוֹתָיו -- זײנע הענט. וזְרוֹעַ, וְרוֹעוֹת.) 
| הָבִיא -- האָט געבּראַכטו 


כְּרַחֵם אָב עַל בָּנָים -- װי א פאָטער ליבּט זיינע 
קינדער, 


כא. נוֹחַ וְהַמַבּוּל. 


צַדיק --- א צַדיק, אַן ערלעכער, א גערעכטיקער. 
(צַדִיקִים), 
בַּןְ-אָדֶם -- א מענטש. (נְּנֵי-אָדָם. ,ער קוקט װי 


א האָן אין בּנייאָדם".) 
רָשָׂ -- א רֶשע, אַן אומערלעכער. (רְשָעים.) 
תֵּיבָה -- א תֵּיבה, אַ קאַסטן. (תֵּיבוֹת. 
מַבּוֹל -- א געװיסער, אַ מבּול, 
יְהָיֶה -- װעט זײן. (הָיה). 
מַעֲשִׂיםײטוֹבִים -- מַעשים-טוֹבים, נוטס. 
בַּעלִיהַחַיִים -- בַּעלי-חײם, לעבעדיקע בּאַשעפע' 
- נישן. (בַּעַל-חַי). 
לְסוֹף -- לָסִיף, ענדלעך, צום סָוףי 
פם = א יב 
מָתוֹ -- זיינען געשטאָרבּן, (מוּת.) : 
אֲשַׁר --- װאָס, וועלכער, 
שָׁם -- דאָרט, (שָׁמָה). 
עֲנָק -- א ריז עֲנָקִים). 
עָלָה -- איז אַרױפּנעקראָכן. (עָלֹה.) 
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כבּ. מָרְיִם הַנְבִיאָה. 


קוֹדֶם -- פריער, 

לִידָה -- געבּורט, 

מֶתְנַבָּאָה -- פלעגט זאָגן נביאות, 
יוֹשֶׁעַ -- װעט העלנן. 

אוֹבָה -- ליכטיקײט, 

נָשק -- געקושט, 

נָתָקִיִמָּה -- מקויים געװאָרן, 
הְטִילוּ -- מיהאָט ארײנגעװאָרפן. 
יָאוֹר -- א טײך, 

טִפַה -- געקלאפּט. 

הֵיכָן -- װאו איז! 

יְהָא -- װעט זײַן 

הוֹצִיאָה -- האָט צרויסגענומען, 
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כּג. הַשׁוּעַל וְהָאַוְווֹת. 


שוּעֵל -- א פוקס. (שוּעָלִים.) 

אַוְזָה -- אַ גאַנדו (אַוָזוֹת) 

שׁוּרָה -- א שוּרה, א צײל, א רײ. (שוּרוֹת.) 

פַּחַד -- אַ שרעק, א פּחד. (כִּחֲדִיםי). 

הֶתְהַנָנוֹ -- זיך געבּעטן. 

תְַּנוּנֵיהֶן --- זייערע תּחנוּנים, זײַער געבּעט. 
(תַּהֲנוּנָים). 

רַחֲמָנוּת -- רחמנות, 

צְעֵירוֹת -- יונגע. (צעיר, צעירה, צעירים,) 


אֵבָל -- אָנּער. 
גוֹרָל -- גוֹרל, שיקזאַל, מזל. 
חֲסֵל -- א חסד, גענאָד. (חסָדִים.) 


נִתְפַּלֵל -- מירן תּפילה טאָן. 
תְֵּלָה -- א תּפילה, 

אַחַר-כַּךְ -- ג;ך דעם, נאָכדעם. 
תַּאֹכַל -- װעסטו אייפעסן. (אָכוֹל.) 
דָבֵר -- א זאַד דדָבָרִים). 

נַשְׁבַּע =- האָט געשזאָרן 
הִתְחֵילָה -- האָט אָנגעהױבּן, 
הָרִימוֹ -- האָבּן אויפגעהויבּן, 
בִּמֶהֲרָה -- אינגיכן, 

מַחֲרִישׁ --- פאַרטױבּט, 

לְעֶת עַתָּה --- לעתײעתּה, דערװײַל, 
מחַכָּה -- ער װאַרט. 


כד. הַשׁוּעֶל וְהַדָגִים. 


שְׂפַת שָפ -- בּרעג, ליפּ, זוים, ראַנד, 
רָצִים -- זײ ליפן 

מָקום -- אן אָרט. (מְקוֹמוֹת.) 

מִפָּנַהיּמֵה --- פאַרװאָס, מחמת װאָס, 
רָשָׁתוֹת --- נעצן. (רָשֶׁת.) 

רְצוֹנָכֶם -- איער װילן, איר װילט, (רָצוֹן 
יַבֶשָה -- יבּשה, טריקעניש, 

גָרִים -- װוֹינען, (גוּר.) 

פָּקֵחַ - אַ פּקח, א חָכם, א קלוגער. ִּקְחִים.) 
טֶפֵּשׁ -- א טֶפּש, א נאַר. (טִיפְּשִים.) 
מָתְיִרְאִים -- האָגּן מוראי 
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- לאיכָּל-שָכֵן -- אװדאי, אפשיטאישין ‏ - 
: הָחָכֶם עֵינָיו בְּרֹאשוֹ -- דער קלוגער האָט א = 


אין קאָפּ, 
פָּרוֹת 2 קי, בּהמות (פֶּרָה.) 
טִילוּ -- האָבּן ספּאצירט. 
הָצֵר א הויף (חצַרוֹת, חצָרִים.) 
מְזָוָה -- שפּיזשארניע. (מְזָווֹת.) 
פַּתוֹחַ -- אָפן. (פתוחה, פּתוחים, פתוחות.). 


קעֲרוֹת -- טעלער, שיסלען. (קֶעֶָה.) 

מֵלֵא -- פוּל, מָלֹא. (מלאה, מלאים, מלאות.) 
חֲמְאָה -- פּוטער. 

גְבִינָה -- קעז, 

הֲרִיחָה - -- האָט געשמעקט, געטאָן א שמעק. 
בַּעַל:הַבַּיִת -- בּאַלעבּאָס. (בּעל-בּית.) 

גָדָל -- װאקסט, 

חֶלֶב -- מילך. 

כָּלוּם -- עפּעס, צי דען? 


לֹא רָאֲנוּ ‏ אֵינָה רַאָיָה -- מיר האָבּן ביט געזען, 
איז קײן בּאַװײז ביט, 


כו. זְמֵנִים. 


זְמַן -- א צײט, א זמן. (זמנים.) 

חוֹדֶשׁ -- א חוֹדש, א מאָנאַט. (חדשים,) 
אַרְבַּעָה --- פּיר, | 
חֲמִישָׁה -- פינף. 

שַׁיִשָׁה --- זעקס. 

שָׁבְעָה -- זיבּן 


שְׁמוֹנָה = אבטן 

תֵּשֶׁעָה -- נײף 

עֲשָׂרָה -- צען. 

אַחַד-עָשֵׂר --- עלף, 

שְׁנַיםעֲשֶׁר --- צװועלף, 

יום=טוב --- יוםיטוב, (ימיםיטובים.) 
חַג . - יוםיטוב. (חַגִים.) 


מַשָׁנָכָנֵס אֲדָר מַרְבֵּים בְּשִׂמְחָהי -- װי עס 
שטײט אָן דער חודש אָדר פרײט מען זיך פיל. 


ב. כְּלָב, גְבִּינָה וּמַיִם. 


כָּלֶב --- א הונט, 
ְבִינָה -- קעז 

- נָשֵׂא --- האָט געטראָגן. 
הֲנָה --- אהער, 
פָּנָה -- האָט זיך א קער געטאָן 
כֹּה וָכֹה -- אהער און אַהִיןי 
צַל -- א שאָטן, 

-שׁן -- א צאָן. (שְׁנַיִם.) 
כַּפֵּף --- האָט אָנגעבּױגף 
יַחַד -- צואמען 

לַבְּלוֹע --- איינצושלינגען 
פַּעַר - - האָט בּרייט אָפּגעעפנט. 
הָרָחִיב --- בּרייט געמאַכט, 
--הֲחֲזִיק -- האָט געהאַלטן, 

5 בַּתָּחָלָה -- תָּחֵילַת, אין אָנהײבּ, 
קֵרֵחַ -- א קאלער. 

ר עָלָה -- איז ער אַרוֹיס. 


כה. אֲנְרָהָם אָבָינוּ. 


בָּשָׁעָה --- בּשעת, אין דער צײט, 
נוֹלַר -- געװאָרן געבּוירן 
-מֶלַךְ -- א מלך, א קיניג, א קיסר. (מְלָכִים.) 
יֹתֵּן -- גיבּ. (נָתוֹן) 
להֲרוֹג -- צוּ הרגענען. (הָרוֹג.) 
הָחֲבֵּיא -- האָט בּאַהאַלטן. 

| מָעָבָה -- א הײל. (מֶעָרוֹת.) 

- = חֲלוֹן -- א פענצטער, (חֲלוֹנוֹת). 

ו דָבֶשׁ -- האָניק, 

יא נַּעֲשָׂה - געװאָרןף 

--מַעַצְמוֹ --- אלײַן פין זיך. 


: "ִשָׁפַחָה --- א דינסט. (שְפָּחוֹת), 
- שׂנָאָה --- שנאה, פייגטשאפט, 


1 לב -- אַ הארץ (לִבּוֹת). 
= בָּס -= א נס. א װוּנדער (נִיסִים), 


מִדֶבָּר -- מדכּר, װיסטעניש. 
וַיָחֵי -- אָפּגעלעבּט, לעבּעדיקער געװאָרן (חָיה). 


ל. יִשְׁמָעֵאל וְנָשָיה 


1 
אַל-תֵּרֹד -- זאָלסט ניט אַראָפּנידערן. 
גָמָל -- א קעמל. (גָמֵלִים), 
שְׁבוּצָה -- א שבועה, 
מעט -- א בּיסל. 
לַחָם -- בּ-ויַט, 
סַף --- א שװעל, (סְפִּים). 
הֲבִין -- פאַרשטאַנען. 


לא. יִשְׁמַעֵאל וְנָשָׁיה. 


ז 


שוב == װידער, 
הָשָׂבַע -- שװער זיך. 
רַיִם -- האַלבּער טאָג. מיטאָג-צײט, 


| וט 


בֵּי -- אַז, װאָרעם, װייל. 


לבּ. אֶלִיעְזֶר בִּסְדוֹם 


פָּצֵצ -- האָט געמאַכט אַ װוּנד. 
שָׂבֵר --- געצאָלט, בּאַפרידיקונג. (א שְׂכַרייום, שֹׂבַר.) 
הָקִיז -- געלאָזן בּלוט, 


דָם -- בּלוט. 

דַין -- א דיין, א ריכטער. (דַיָנִים). 
דע 

אֲבֵן -- א שטיין. (אנָנִים) 


מֶטָה -- א בּעט. (מָטוֹת). 
אוֹרַח -- אן אוֹרח, א גאַסט, 
אורה). 


(אוָרְתִים, 8 מכניס* 


אָרוֹך -- א לאַנגער. (יוֹם הָאָרוּך). 


קַצַר -- אַ קורצער. (יוֹםיהַקֵצֶר. 

מָתְֵחוּ -- האָבּן אויסגעצויגן. (מָתוּחַ). 
נַדִרְתִּ -- האָכּ איך געטאָן א נדר, (נָדוֹר.) 
נָדֶר -- אַ נדרי 
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לג. אָלֶף-בִֵּית. 


צַר -- אן ענגער, 

הָמִים -- אַ װארעמער 

כֵּירָה --- פּריפּעטשיק, פּליטע. (כִּירַיִםי) 
חָמֵד -- ליבּלעכקײיט, 

יִלְדִי-חֲמֵד -- ליבּע קיגדער, 

שָׁנִית -- א צװײטן מאָל, 


לד, אָח וְאָחוֹת 


הָנְנָי -= אָט בּין איך. 

לִקִטְתִּ -- כ'האָבּ געקליבּן (לָקוֹש.) 
שוֹשֵׁנִים -- רויזן, (שוֹשָן, שוֹשֵנָה.) 
כּוֹבַע -- א היטל. (כּוֹבְעִים.) 
דוּבְדָבֵנִים -- קאַרשן, (דוּבְדְבָּן.) 
יָרוק -- גרין, : 

רֶָן -- זינגט, 

בַּשֵׁלוּ -- צײַטיק, רייף געװאָרן. (בָּעוֹל). 
קץ -- א סוףי 

אִין:קץ - אָן א סיףי 

טַעַמִי -- פאַרזוך. (טְעוֹם). 

תּוֹדָה -- אַ דאנק, 


לה הַיוֹרְשׁ הֶהָכֶם 


} 
יוֹרָשׁ -- אַ יורש. 
זֶר -- א פרעמדער, (זרה, זרים, זרות). 
בַּעַל -- בּאַלעבּאָס, מאן, 
אַכְסניָה - - אן אכסניה, א האָטעל, אײנפאָר-הויזי 
מָעוֹת == געלט. : 
פַּקֹדוֹן -- א פּקדון, א זאַך, װאָס מען גיט צום 
בּאַהאלטן, 
יְרוּשָׁה -- א ירושה. (יְרוּשׁוֹת.) 
עַלייד --- דורך. 
אֲליּתַּרְאוּ --- איר זאָלט ניט בּאַװײזף 
קָנָה שא האָט געקויפט (קנה.) 
עֵץ -- א בּױם, אַ האָלץ. (עִציִם.) 
הֲרֵי -- אָט איז, אָט, 
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ל. הַיוֹרֵשׁ הַחִכּם. 


/ 
סְעוּדָה --- א סעודה, אַ מאָלצײט. (סְעוּדוֹת.) / 
שׁוֹלֶחָן -- א טיש. (שוּלָחֲנוֹת.) 
שָׂמוֹ -- האָבּן אװעקגעשטעלט. (שִׂים.) 


תַּרְנְגוֹלֶת --- א הון. (תַּרְנָגוֹלוֹת.) 

צָלוּי -- א געבּראָטענער. (צְלוּיָה, צְלוּיִם, צְלוּיוֹת.) 
חֲלוֹק -- צעטיל. (חָלוֹק.) 

מְסוּבִּים -- װאָס זיצן בּײם טיש, 

חֲלוּקָה --- א חלוקה, דאָס פאַרטײלן, 

לְעַצְמוּ --- פצר זיך, 


שֵׁנֵי -- א צװײטער. (שָנָיה, שֵנִית.) 


לו הַיוֹרְשׁ ההים.. . 


:וו 
עֶרֶב -- אַװגט, 
קָרָב --- אינגעװײט. (קְרָבַיִם.) 
כַּנף --- א פליגל. (כְּנְפַיִם.) : 
תְּעוּפָינָה --- װעלן אװעקפליען. (עוּף.) - 
גוף --- א גוף, א קערפּער. (גוּפוֹת.) 
סְפָינָה --- א שיף. (סְפִינוֹת.) 
אֲמִתִ -- אן אמתערי 


לח. רַבַּי חֲנִינָא בֶּן דוֹסָא. 
1 


פֶּתַח --- א טיר, (פִּתְחִים.) 

הָנִיחַ -- געעאָזן. 

בֵּיצָה -- אן אי. (בֵּיצִים.) 

הַרְבֵּה --- בּרענגען פיל, שאפן א זאך אין אַ מענגע:. 
מִצְעֲרִים -- פאַרשאַפן צער, דערעסן. 


מָכַױ -- פאַרקויפט. (?ָכוֹר.) 


דָמִים -- געלט, 

עִז -- א ציג. (עָזִים.) 

דוב -- א בלה 

קָרֶן --- א האָרן. (קרָנַיִם,} 

עָבַר ---- פאַרבּײיגעגאנגען. (עָכוֹר.) 


אָבְדוּ -=- פאַרלאָרן געװאָרן. (אָבוֹד.) 

בָּכַאן -- דאָ. 

סָימָן --- א סימן (סִימָנִים.) 

גְדָיִים געֲֵשׂוּ תְיָשִׁים --- פון קליינע ציגעלעך 
זײַנען געװאָרן גרויסע בּעק, 


לט. רַבִּי חַנִינָא בֶּן דוֹסָא. 


ז 
-בּוֹנָה --- געבּויט. (בָּנה.) 
הַגִיעוּ == דערגאנגען, דערצויגן,, דערג-ײכט, 
קוֹרָה --- א כבּעלקע, א קלאַץ, א בּרוש (קורות:) 
כּוֹתָל --- א װאַנט. (כַּתָלִים.) 
אֵמָה -- אַן אײל, (אַמוֹת.) 
: לָכַאֹן -- אהער. אין דער זײט, 


מ הָאֵילְן 


2 7 : 
אֵילָן -- אַ בּוים. (אֵילָנוֹת.) 
רָעֵב -- הונגעריק. (רעבה, רעבים, רעבות.) 
- עַיִף --- מיד. (עיפה, עיפים, עיפות,) 
צָמֵא --- דורשטיק. (צמאה, צמאים, צמאות,) 
מָתוֹק - -- זיס, (מְתוּקה, מתוּקם, מְתוּקוֹת.) 


- עֵל -- א שאָטן. (צְלָלִים.) 
נָאָה --- ליבּלעך, שײין, גוט. (נָאָה, גאים, נאות.) 
אַמַתהַמַיִם -- א טײַכל, 9 
תַּחַת -- אונטןן, 
כְּשַׁבָּקֶשׁ --- אַז ער האָט געװאָלט, 
לֵילֶךְ -- צו גײן (---לְלָכָח.) 
- בַּמָה --- מיט װאָס. 
אַבָּרַבֵּ --- װעל איך דיך בענטשן, 
' יְהִיירָצוֹ --- הלוואי, 
2 נְטֵיעוֹת --- פלאנצונגען, (נְטִיעָה ) 
2 ישְׁיִטְעוּ -- װאָס מען װעט פאַרפּלאַנצן. (נטוֹע.) 
+ כְּמוֹתֵךְ (כָּמוֹף.) -- װי דו. (כָמוֹת == כָּמוּ) 


יהיירצון, 


מאָ. הַיָתוֹם בִּסְדוֹם, 


0 שׁוֹרְ -- אַן אָקס, (שְׁוָרִים.) 
4 לְרְעוֹת --- צו פיטערן (רָעֹה, 


הספר (7) 


אף -- אױך. 

עוֹר -- א פעל. (עוֹרוֹת,) 
מב. סוֹד כּוכבים. 

סור -- 8 סנָד (סוֹרוֹת.) 

כּוֹכָב --- אַ שטערן. (כּוֹכָבִים,) 

דָקָל --- א טײטליבּוים, 

עוֹלִים --- הייבּן זיך ארויף. (עָלֹה.) 

לָחוֹשׁ --- שושקען זיך, שעפּטשען זיך, 

גֵלוּ = אַנטפּלעקט, דערצײלט, זײט מגלה. 

שַׂחֵֹק -- א הימל. (שֶׁחָק 

אך -- נאָר. 

מַבִּיט --- קוּקט. 

לְבָנָה = = א לבנ 

מוֹתָּר --- מוּתָּר, מען מעג, 

שׁוֹתְקָה --- שווייגט, (שָׂתוֹק.) 

כָּסֶף --- זילבּער, 

רוֹעֲדִים --- ציטערן. (רָעוֹד.) 

לָמוּלָה --- אנטקעגן איר, 


מג. אִיזָהוּ כָּסִילן 


אִיזְהוֹ -- װער איזן 

כּסִיל --- א גאר. (כְּסֵילִים.) 

שוק -- א מארק. (שִׁוָקִים.) 

מַבָאִישׁ --- א ניט-פרישער, 

לָקֹה -- בּאַקומען שמיץ, 

מֵאֶה -- הונדערט. (מֵאוֹת.) 

מַלְקָה --- אַ שמיץ. (מַלְקוֹת.) 

יַכוֹל --- קענען. | 

חֲמֵישִׁים -- פופציק, 

נִמְצָא -- נמצא, קומט אויס, 

אִין מָבִיאִים רַאְיָה מִן הַשׁוֹטִים --- פון א נאר 
בּרענגט מען קײן ראיה ניט, 


מד. תֹּאמַר אֶהְיָה רב. 
תּאֹמַר -- טאָמער, אפשר, דו װעסט זאָגן. (אָמוֹר.) 


רב אי א רב. רַבָּנִים.) 
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שָׁמָא טאָמער, אפשר. 


סוֹחֶר --- א סוחר. (סוֹתֲרִים.) 

סָחוֹרָה --- סהורה. (סְחוֹרוֹת.) 

מַזֶל -- א מל. (מַזָלוֹת.) 

רֵַל -- א שלעכטער (רעה, רעים, רעותי, 
הָא -- דאָס. 

אָנֶה -- װוּזין. 

אֲפוֹא . - זסע. 


אָנָה-אַ פוֹא -- װוּהין-זשע. 


מה. שיר ערש. 
שיר - אַ ליה : : 
עָרָשׁ אװיגעלע. אַ װיג. 
שמוב.- - ט. 


גְדֵי --- א ציקעלע. (גְדָיִים, 

שֶׁקד -- א מאנדל, (שקדים,) 

יֶָר --- א טײערער. (יקרה, יקרים, יקרות.) 
גִבֶחָ --- דאָס בּעסטעי ננִבְחָרָה, נבחרים, נבחרות.) 


מַעֲלָה = א מעלה, א גוטע אײגנשאפט (מַעלוֹת.) 
מָשִׁי -- זײַדנס, 
פָּסוֹק  ---‏ פסקענען, 

תָּאָיר =- װעסט ליכטיק מאַכף 

מָשִׁׂיחַ --- משיח. 


מ. הַחֵגֵר וָהַסוּמָא. 


חְגר -- א קאליקע, אָן פיס (חָגְרִים,) 
סוּמָא -- א בּלינדער, 
בַּכּוּרוֹת --- רײיפע, צײטיקע פרוכט. 


הוֹשִׁיב -- אריינגעזעצט, 
שוֹמֶר --- אַ שומר. (שוֹמָרִים,) 
גב -- א רוק 


קְטוֹף -- אַפלײסף / 
רָכוב --- זעצן זיך ויײטנריק, 


עַל גִבַּי -- אױף, 
ְכֵי --- צי דען! 
אִם == אה 
אָדִין -- כ'וועל משפַּטן, כ'װעל בּאַשעראָפן. (דִין.) 
סוֹף ננֶב לִתֵּליֵה -. דער גנב קומט לסוף צו 
דער תּליה. 
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מ. קִבָּלֵת שַׁבַּת 


קַבָּלָה -- א קבּלה, דאָס דערהאלטן, דגס אױפ- ‏ - 
נעמען, כּאַגעגעניש, ר 
קַבְּלַת. שַׁבֶּת --- דאָס פאגעגענען דעם שבּת. . 
נִקבּל-פָּנִים --- לאָמיר מּקבּלײפּניםזײַן, בּאַגעגענעי. 
מַלְכָּה -- קיניגין, מלכֹּה. (מְלָכוֹת.) 

חֲמוּדוֹת --- שײנע זאכן, 


בֵל - אי = 
בְּלִייהָרֶף --- אָן אויפהער, 
שְׁקִיעָה --- די שקיעה, דער אונטערגאנג, 


חֲמָה -- די זון. 

מָּחֵרֶת = מאָהנ 

ין - װײַף 

צְמוּקִים -- ראָזינקעס. 

פַּשְׁטִידָה 2 טשאָלנט, קוגל, 

עָרֶב -- אן אָנגענעמער (ערבה, ערבים, ערבות.) 
עֲזוֹב -- פאַרלאָזן. 

חוט -- אַפאָדעם. (חוּטִים.) 

מַחַט -- אַנאָדל, (מְחָטִים.) 

חַיַט --- אַ שניידער. (חיטִיםי) 


- מְכוֹנָה --- מאשין. (מְכוֹנוֹת.) 


רָגוֹעַ --- בארויִקן זיך. 
סָרוֹק -- אויסקעמען, 
וָקֶן -- 8 בּאָרד. 


מח. שָׂ רָה בַּתַּ בָה. 


רֵעָב --- אַ הונגער,. 

בַּבֵל --- אַ שװערער. (כבדה, כבוים, כבדות.) 
חֲנוֹ -- האָבּן זיך אָפּגעשטעלט רוען, 0 
נַחֵל - - א טײכל. (נְחָלִים.) 

דָמוֹת -- די געשטאַלט, 

ְָיָָה --- װעט לעבּן בּלײבּן, (חִי"ה) 
בַּגֵלֵל --- צוליבּ. 

הֶבְטִיחָה --- האָט מבטיח געװען, צוגעזאָגט, 
חֲרוֹד -- שרעקן זיך. 

הִסָתֵּר --- האָט בּאַהאַלטן, 

גָבוֹל --- א גרענעץ. 

פָּחוֹח --- עמענען, 


דַּגְשׂוֹ -- זײינען צוגעגאַנגען, 
בִּחֲזָקָה -- מיט גװאַלד, : 
הָבְהָיקָה - האָט א שײן געטאָן 
מָזָיוֹ --- די שין, 


מט. בְּאַחֲרִית הַיָמִים. 


בָּאַחֲרִית -- צו סוף. 
עַמִים -- פעלקער, 
וָכִתָּתוֹ -- און זײ װעלן צעמאָלן, 
לְאַתִּים --- אויף גראָבּאַײיזנס. 
חֲנִית - א שפּיז, 
מִזְמְרָה = א שנײַד+מעסער, אַ סערפּ, 
יִשָׂא --- װעט אויפהייבּן, 
גוֹי -- א פאָלק, 
חֲרָב - א שװערד. (חרבות.) 
כַּבֵשׂ - א שעפּם. 
- נָמַר -- א טיגער, 
גְּדִי -- א ציג, 
ירָבַץ -- װעט ליגן. (רבוץ.) 
יו א קאלבּ. 1 
מְרִיא -- אַן אָקס. 
יְַדָו --- צוזאמען, 
- * טמוהג -- פירט, (נהיג.) 

דוֹב --- א בּער. (דובּים.) 
רָעֹה -- פיטערן. 

3 אַרָיָה -- א לײבּ. (אריות), 

- בַּקֶר -- בּהמות, אָקסן ‏ 

- תָּבֶן -- שטרױי. 


נא. יֹסֵף מוֹקִיר שַׁבַּת 
1 


- אֲהוּזָה --- אַ גוט, א הױף, אַ פעלד. (רבּים?) 
6 עֲשַׁיר --- א רײיַכער, (עשירה, עשירים, עשירות.) 
| עֲבוֹדַת-פָּרֶךְ --- עבודתײפּרך, שװערע אַרבּעט, 
א שֵׁבוּעַ -- א װאָך. (רבּים) 

2 לַחַץ == הבנק, אָרעמקײט, געדריקטקײט. 


הָלוֹם --- זען א חלום, חלומען זיך, 
מָעִיל --- א מאנטל. (רבּים.) 

דַבֵּר, -- רידן. 

קֵשׁוֹת -- שטרענג, 

עוֹשָׁר -- רײכקײט, עשירות. (נטיה?) 
נײַקץ -- אן ער האָט זיך אויפגעכאַפּט. 
פָּחוֹד --- שרעקן זיך, 

טָמוֹן --- בּאהאלטן, 


גבּ. יֹסֶף מוֹקִיר שַׁבָּת, 
זו 


נָהָר ---- אַ טײַך. (נטיה יחיד ורבּים!) 
נָשׁוֹב --- בּלאָזץ (נטיה;) 

רוֹחַ -- א װינט (נטיה יהיד ורבּים!) 
הֶטֵילָה ---- אַראָפּגעװאָרפן. 

בָּלוֹע - - אֵיינשלינגען (נטיה)) 

חַכָּה -- א װלנטקע. (נטיה?) 

עִיר --- אַ שטאָט, 

הָעֵירָה -- אין שטאָט, 

בְּוֹדִאַי --- אװדאי, 

הי --- כּרְיהוה, אַזױ איז געװעןף 


נ: הילד השופט. 


חֲנוָנַי --. א קרעמער 

קיר -- א װאנט, 

דַק -- דיי 

הָנוֹת -- א קראָם, א קלײט. 
שָׁמֶן -- בּוימל. 

הַשׁקִיף -- געקוקט. 

דֶֶךְ -- דוררי 

חוֹר -- א לאַך. 

מַנֹה ‏ - צײַלף 

פִּדְיוֹן --- פּדיון, אויסגעלייזטע געלט. 
דִינַר --- אַ דינר, אזא מטבּע, 
לְחוּד --- בּאזונדער. 

שָׁקֵל -- א שקל, אַזאַ מטבּע, 
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רָשׁוֹת -. די מאכט, 


גָנוֹב -- גנבענען. 
מִסְפַּר --- די צאָלי 
בָּנֵד -- דורךי 


חִיפּוּש -- אַ אונטערזוכונג, 
מָסוֹר -- איבּערגעגעבּן. 

עַנָיִן -- א ענין, א זאדי 
שׁוֹפַט-דיִן -- א ויכטער, א דײף 
טָעוֹן -- טענה. 

נודע -- באַװוּסט געװאָרי 

מֵלָה - - א װאָרט, א רײד, 
חָרוֹץ:מִשְׁפָּט -- משפּטן, אַרױסטראָגן א פּסקידיןי 
חוּץ-לְעֵיר - - אויסן שטאָט. 
הֶתְבּוֹנְןְ --- בּאַטראכטן זיךי 
רָחוֹק - - װײַט, 

שָׁאוֹן - - גערויש, טומל, 

טִיוּל -- א שפּאציר. 

כַּכַּר --- א פּלאץ. 

שָׁכוּנָה --- א קװצַרטאַל. 
מְשַׂחֲקִים -- שפּילן 


בַּעַליּדִין --- א בּעל-דין, אַ מענטש װאָס משפּט זיך, 
מִשְׂחָק - - אַ שפּיל, 

כֵּיוֶן --- װיבּאַלד, 

רָתוֹחַ --- זידן? 


עֵלֹה --- אויפהויבּן זיך? 

שׁוּמְן -- פעטס. 

נָגוֹע -- אָנרירן זיך. 

מָלוּכֶלֶךְ .--- אַיינגעשמירט, 

טָפֵל אַשְׁמַת שָׁוְא -- פאלש בּאַשולדיקט. 
מֹאָסָר --- תּפיסה, טורמע. 


נד. יוֹם שַׁבֶּת בִּגֵן-עֵדָן. 


מַצְוָה -- א געבּאָט, אַ מצוה, 
יוֹתָר מִכּוֹל --- מער פאַר אַלץ. 


זְהִיר --- פאָרזינטיק, אָפּגעהיט, 
קײַם --- מקײם זײן, אָפּהיטן, 


זוז -- רירן זיך. 
נַחוּץ --- נייטיק: 
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טָבוֹל --- זיך טובלען, אָפִטוקן זיף, . 
דָלוֹק -- בּרענען, , : 
חַיָלוֹת --- חילות, מחנות זעלנער, ‏ / 
בַּרוֹחַ --- אנטלויפן, 

רַבֵיעִי בְּשַׁבָּת --- מיטװאַךי 
לְפָנוֹת עֶרֶב -- פארנאכט. 


קָנָה --- געהאָפט, 


: 


יִשׁוֹב -- א ישוב, אַ שטאָט, 
מוֹצֵא -- אן אױיסגאנג, 
עוֹר מְעַט -- :אלה 
נוֹצֵץ -- בלישטשעט. 
שער -- אטויער, 

אוּלֶם -- א זאל. 

רִיק ‏ - לײַדיקי 


ימִקְנָה -- א מקוה, 


זַךְּ -- קלאָר, 

לָבוֹשׁ -- אָנגעטאַן. 

בֵּיתכְּנֶסֶת -- א של. 

מְתִיקוֹת --- מתיקות, אָנגענעמקײס, זיסקײט. 
נִפְלָא --- װוּנדערלעך, 

שוּלְחְן -- א טיש. 

מְנוֹרָה --- א מנורה, א לייכטערי 

סָבִיב --- אַרום, 

כַּסֵא --- א שטול, 

מוֹצָאֵי שַׁבָּתה ‏ - מוצאי-שנת, שבּת-צױױנּאַכט. 
נִשְׁאַר --- געבּליבּ, 


נה. הַשׁוֹשַׁנָה וְהַחוֹחִים. 


חום. -'אואָרן. 


פַּרְדֶס --- אַ גאָרטן, 8 סאָד. 
נָטוּעַ --- - פאַרפּלאַנצט, 

שׁוּרָה - - אַ שורה, א רײ, א צײל, 
תִּאֲנָה --- אַ פיג, 

גָפָן -- א װײנשטאַק. 

רְמוֹן -- א מילגרוים, 

תַּפּוֹחַ --- אן עפּל, 

מָסוֹר --- איבערגעבן. 


הָצֵיץ -- א בליק טאָן, 


לִידַע --- כֹּדי צו װיסן, 

קוֹץ -- א דאָרן, 

צַוִָה -- בּאפעלן 

פּוֹעָלִים -- פּועלים, ארבּעטער, 

קַצץ -- אָפּהאַקן, אויסהאקן, 

נִטוֹל --- נעמען, 

שָבוֹת --- אָפּרוען. 

בָּשָׁבִיל - - צוליבּ, 

יַנָצֵל --- זאָל ניצול װערן, געשוינט זײַן, 


מ. צורי צָפוֹן 


עוֹרי --- דערואך. 

צָפוֹן --- צפוױזײַט, 

תֵּימֶָן --- דרום:זייט, 

הָפִיחִי -- - בּאַװײַען בּלאָז אַרום, 
יִזְלוּ --- זאָלן רינען, 

דוֹד --- א פריינד 

מָגָדִים --- זיסקײטן. 

עֲרוּגָה -- אַ בּײט. 


לָקוֹט -- קלײַבן, 


נ. הָאִילָנוֹת וְהִבַּרְזֶל. 


בַּרְזֶל --- אײזן. 

שֵׂיחַ --- רײַדן, שמועסן. 

נַבַרֵאֹנוֹ -- זײַנען בּאַש;פן געזאָרן 
יוֹפֵי -- שײנקײט, 


הֲנאַה -- הנאה, פאַרגעניגן, נוצן. 


!-לרד 

בַּרִיוֹת --- לײטן, בּאַשעפענישן, 

מַה טִיבוֹ -- װאָס איז דער מע-! װאָס איז' עס 
אזוינס ? 


קֵרָדוֹם -=- א האַק, 
זכָּנָס -- זאָל צַריין+ 
אי 


נח. אַהֲרוֹן הַכּוֹהַן. 


רָדוֹף  --‏ נאָכיאָגן, 
רוֹדֵף שָׁלוֹם --- אַזאַ, װאָס זוכט שלום צו מאַכן. 
מְרִיבָה 5 א קריגערי. 


אִיך -- טי 

אֲשֵׂא -- איך װעל אױיפהײבּן 
בּוֹשָׁה --- בּושה, שאַנד, 

הַיַב -- שו דיק. 

אָשֵׂם -- שלריק. 

מוֹצִיא -- אַרױסנעמען, אַרױסטרײבּן. 
פָּגוֹע --- באַגעגענען זיך. 

חַבַּק -- צַרומ:עמען, האַלזן זיךי 
נָשׁוֹק -- קוסן זיך. 

לְפִיכֶך - - העריבער, - 


נט. אֲלִיעֶזֶר אִישׁ בַּרְתּוֹתָא 


גַבַּאי --- א גבּאי. 

מִתְחַבָּאִים --- בּאַהאַלטן זיך, 

וניא --- אויסשטײיער, נדןף 

רָדוֹף -- זיך יאָגןף 

עוֹסָקִים ‏ - זײט איר זיך מתעסק, בּאַשעפטיקט. 
הַכְנְפַת-בֵָּה --- הכנסת:צלה, חתונה מאַכן א מײַדל. 


צָרִיךְ =- מען דאַרףי 
בָּשְׁבִיל --- פאַר. 

נִשָׁאַ = איז געבּליבּן, 
זוּן -- א גילדן. 

חָטִים -- װײץ. 

אָסֶם --- זאשיק, שפּײכלער. 


ריט 


פַּצעם -- אמאָל. 
בַּקשׁ -- בעטן, װעלף 
שָׁלוֹתַ -- סיקן. 


דוֹרוֹן --- א מתּנה, 

קֵיפָר -- קײסער, 

מָלוּמָד --- געװוֹינט, געלערנט, 
נָס -- אַ נסי 
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רָגַז --- א קאסטףן 
וו - - 2 הרק) 


אֲרֵגְ 

- עז 

מַרגָ 

לִין --- נעכטיקן. 

נָטוֹל -- נעמען, צונעמען, 

עֵפָר - ערד. 

מָחָר ( == מַחְרָת) -- מאָרגן, 

מְלַגְלָגִים לאכן אָפּ, שפּאָטן, : 

נָדֹמָה --- פאָוגעשטעלט זיך, האָט אויסג 
גליך װיי 

זְרוֹק -- װארפן, 


חָרָב א שװערדי 


חַץ -- אַפֿײַל 
מָדִינָה -- אַ מדינה, א לאנד, 
לָכָבָשָׁה --- אײננעמען זי 


בָּדָקוֹ -- האָט מען בּודק געװען, אונטערזוכט, 
אױיסגעפּדוּװט, 


הַכְנִיסוֹ -- האָט מען אַרײנגעבּראַכט. 
אוֹצֵל --- אן אוצר, 

חֲזִירָה -- צוריקװעגס, 

בֵל יכֹּךְ --- אי פיל, 

שָׁם = אַרײנגעלײיגט, געמ:כטג 


סא. הַזָקֵן הַנוֹטֵעַ. 


נִטוֹעַ -- פלאנצן, 
תְּאֵנִים 2 מײגן. 


טָרוֹם --- זיך מטריח זײַן, 


: תָּמֵה -- ואונדערן זיך, 


כְֵם -- אַזױ װי. 
יָגוֹעַ --- אַרבּעטן, באמיען. זי 
פַלְֵלָה --- א קערנל. 


זְהוּבִים --- אַזעלכע מטבעות,. גילתנם. 


סבּ. בִּזְכוּת בְּהמָה. דָקה. 
הָרְאָה -- האָט כּאװיוף / = 
דִין -- לאָדן זיך, משפּטן זיך. 7 3 א 
גְרֵף == פונאנדערנעמען, אַראָפּטראָגן, אב 
מַטְמוֹן --- אן אוצרי = 
טול - נעט ‏ 6 א 
מָמוֹן. --- געלט, 6 : 2 : 
לָקוֹתַ -- נעמען, קויפן. = יק = 
אַף -- אייך. | 
תָּהוֹם --- אָפּגרונט, 
רום -- הײך; 

רָקִיעַ --- הימל.; = 
יְנֶשְׂאוֹ -- זאָלן זײ זיך נעמען, חתונה האַכן. 9 


חֲתוֹך -- אָפּשנײדן 
חֲמָה -- די זון, : 
מָאִירֹה -- לײַכט 
גֶשָׁם --- אַ רעגן, 5 
שָׁמֵא --- אפשר, ר 
ְּהֲמָה-דמָה - --- קליינע שטובּיחיות, 2 עפיט - 


י 
א 
3 

: 


יִצְחָק וְרִבְקַה. 


א. 


ן קן -- איז אַלט געװאָרן. 
בֵּא -- געקומען. 

יָמִים -- טעג, יאָרן. 

ַּיָמִים -- אין די יאָרן. 
וַיאמר -- און ער האָט געזאָגט. 
אֵל -- צו. 

אֲלִיו -- צו אים. 

עֲבַד -- א קנעכט. 

צכְדּוֹ -- זיין קנעכט. 

לא -- ניט. : 

תִּקֹה -- זאָלסט נעמען. 
לא.תקח -- זאָלסט ניט נעמען, 
אֲשָׁה -- א פרוי, 

בֵּן -- א זון, 

בֹּנִי -- מיין זון. 

בַּנֶךְ -- דיין זון. 

בַּנוֹת --- טעכטער. 

מִבְּנוֹת -- פון די טעכטער. 
כּי -- נאָר, אָבּער. 

אֲֶרֵץ -- א לאַנד. 

אַרְצִי --- מיין לאַנד, 

תּלֶךְ --- זאָלסטו גיין. 

וְלְקַחְתַּ -- און דו זאָלסט נעמען, 
אוּלי-- טאָמער, אפשר, 
תֹּאֹבֶה -- װעט װעלן. 


= לא:תֹאבָה -- װעט ניט װעלןף 
ללֶת-- יי 


אַחֲרֵי -- נאָך מיר. 
זאת -- די 


= הואת - זי 


מַעֲשׂי אָבוֹת. 


זֶה -- דער. 

הַזָה -- דער. 

ההֲשֵׁב.אָשִׁיב -- צי זאָל איך צוריקקערן? 
אֲשֶׁר ---װאָס ‏ וועלבער! 

יצֵאת -- דו בּיסט אַרױס. 

וד 


ישָׁם -- דאָרטן. 


מִשָׁם -- פון דאָרט. 

שָׁמָה -- דאָרט. 

הַשָׁמֶר == היט ויךי 

הִשְׁמָר לֶהָ -- היט זיך דיר. 

פֶּן -- טאָמער. 

פֶּיתֵּשִׁיב -- זאָלסט ניט אומקערן. 
וַיֵשַבַע -- און ער האָט געשװאָרן. 
לִי --. מיר. 

לֶף = לַיב; 

לוֹ -- אים. 

עַל -- אױף, וועגן, איבּעה, / 
דֶבֶר - 8 אה /, 

הַדְבֶר די זאַך: 


ב. 
וַיַּקַח -- און ער האָט גענומען. 
עֲשָׂרָה -- צען. 
גָמֵל -- אַ קעמל, 
גִמֵלִים -- קעמלען, 


וּ וכל -- און גאָר, 


טוב -- גוטס, עשירות; 

אֲדוֹנָיו -- זיין האַר. 

יִד -- א האַנט. 

ידוֹ -- זיין האַנט. 

בְּיָדוֹ -- אין זיין האַנט, 

ויקם - און ער איז אויפגעשטאַנען. 
וַיֵלֶךְ-- און ער איז געגאַנגעןג 


: 
פ 


אֶל - צו, קיין, אין, לעבּן, ביי, 


עִיר. - אַ שטאָט. 

נײַברך - געשטעלט רוען (אויף די קני). 
אֶת - ועם, דאָס, די 

חוּץ -- אויסער, - אַחוץ. 

חוּץ:לְעֵיר --- אויסער דער שטאָט, הינטערן שטאָט, 
בּאַר -- אַ בּרונען. 

מַיִם, הַמַיִם -- װאַסער, 

עַת - א צײט. 

לָעַת -- צו דער צייט. 

צֵאת --- דאָס אַרױסגײן. 

שׁ אבוֹת -- װאַסער: שעכּערינס. 


הֲנָה -- אָט. 
אָנוֹכֵי - איךי 
נצב -- שטײ. 


עִין, עַיִן -- דעם קװאַל, 

אֲנשִׁי -- די מעטגשן. ‏ / 

יוֹצְאוֹת - - גייען אַרױס. 

לִשאַבֿ -- אָנצושעפּן. 

ְהָיָה -- וועט זיין. 

נַעֲרָה, הַנעֲרָה = דאָס מײַרל, 
אוֹמַר -- איך װעל זאָגן. 

אֶל-- צו 

אֵלִיה -- צו איר 

הַטי. - בייג אָן, לאָז אַראָפּ 
הַטֵי"ינֵא - זײי אזי גוט ביג אָן, 
כַּדֶךְ- - דיין קרוג. : 
וְאֲשְׁתֶּה -- און איך װעל טרינקען. 
וְאֲמְרָה - און זי וועט זאָגן. 
שָׁתָה-- טרינק. 

גם - אױך: 

וְגַם -- און אויך. 

גמֵלֶיךְ --- דיינע קעמלען. 
אַשׁקה-- װעל איך אָנטרינקען--געבּן טרינקען, 
היא -- זי 

תַהְיָה -- װעט זי 


ג 
וַיהִי -- און עס איז געוען. 
הוּא -- ער 
מֶרֶם -. אײַדער. 
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כּלָה -- געענדיקט. 2 
דבר - רײַדן. 

יוֹצֵּאת -- גײט אַרױס. 

יוצאוֹת -- גײען אַרױס. 

יוּלְדֶה -- זי איו געבוירן. 

אָח, אֲחִי -- דעם בּרודער. 

שִׁכְמָה -. איר אַקסל. 

טוֹבָה, טוֹבַת -- אַ גוטע. 
טוֹבַתמַרְאָה --- האָט אַ פיינע מראה, איז 8 טיינש 
מָאוֹד == זיקעהס 


רבכ 
: 


הֲצֵינה --. צום קװאַל. 

וּתְּמַלֵא -- אין האָט אָנגעפילט. 
וַתָעַל --. און האָט אַרױפג;בּראַכט. 
נַיָרֶץ -- און ס'איז געלאָפן. 
לִקְרֵַאת -- אַנטקעגן 

לַקרָאתָה --- אַנטקעגן איר. 
הַגמִיאִינָי -- גיבּ מיר אַ טרונק. 
נָא -- זיי אַזױ גוט, כ'בּעט. 
וַתּאמָר -- אין זי האָט געואָגט. 
אֲדוֹנֵי -- מײן האַר. 

וַתְּמֵהַר . . און זי האָט געאַײילט. 
וַתּוֹרָד -. אין זי האָט אַראָפּגעלאָזן. 
יָדָה -- איר האַנט. 

וַתַּשְׁהוּ - - אין זי האָט אים געגעבּן טרינקען. 
וַתְּכַל -- און זי האָט געענדיקט. 
לְהַשְׁקוֹתו - צו געבּן אים טרינקען. 
אִשְׁאָב . . װעל איך אָנשעפּן, 
ַתֵּעַר -. און זי האָט אױסגעלייריקט, 
שׁנָקֶת -- א קאָרעטע. 

וַתֵּרֶץ -.. און זי איז געלאָפן, 

עוֹד -- נאָך, וידער אַמאָל, 
וַתִּשִׁאֵב -- און זי האָט אָנגעשעפּט. 


די 
אִישׁ -- א מענטש, אַ מאַן. 
מִשְׁתֹּאֵה -- ער ווּנדערט זיך. 
מַחֲרִישׁ - - ער שווייגט, ער טראַכט. 
לָדְעַת + צו װסן! 
הַהְצֵלַח- צי ער האָט געהאַט הציחה, גליק. 


טיט 


דֶרךְ -- א ועג. 
דַרכּוֹ -- זיין ועג, 
אִם -- אובּ, אָדער, צי, 


- כַּאֲשֵׁר -- װען, װי. 


כֵּלוּ -- זי האָבּן געענדיקט. 
לַשַׁתּוֹת -- צו טרינקען. 
בָזם -- אַ נאָזגרינג. 

שָׁנֵי = צוניל. 

צְמֵידִים --- בּראַסלעטן. 

בַּת -- אַ טאָכטער. 

מל א ווער. 

בּת-מֵי -- װעמעס טאָכטערן 
אַתּ - דוי 

תָּבֶן - - שטרוי, 

מִסְפּוֹא -- פוטער, עסן פאַר בּהמות, 
רב -- פיל, אַ פולע. 5 
עָמָנוּ - מיט אונז, בּיי אונז. 
מָקים -- אַן אָרט, 

לַלוּן -- צו נעכטיקן. 


- וֹתַּגַך -- און זי האָט דערציילט, געזאָגט. 


בַּית, בֵּית ‏ דאָס הױז. 

אִם - אַ מוטער. 

אָמָה -- איר מוטער. 

דְבֵרִים (דָבֵך) -- זאַכן, רייד. 


אֵלה -- די, דידאָזיקע. 


הי 
אַח -- 8 בּרודער. 
אַחוֹת ‏ א שוועסטער. 
כַּרְאוֹתוֹ-- װי ער האָט דעיזען. 
וַיָבוֹאַ-- און ער איז געקומען. 


לָמָּה-- פאַרװאָס? צוליבּ װאָס; 


תַּצמוֹך -- שטייסטו. 
חנּץ -- אויסער, 
בַּחוּץ -- אין דרויסן, 


| = פַּנַיתֲּי -- האָבּ צוגעקליבּן, אייסגערייניפ? 


הַבֵּיתָה -- אין שטובּ אַרײן. 


ייָפַתַּה-- און ער האָט פונאַנדערגעבּונדן. 
וַיַתֵּן -- און ער האָט געגעבּן. 
- = לַּרֵתֵץ -- צו װאַשן. 


רְגֶל--- אַ פוס. 

רֹנֵלִי -. די פיס. 

אנָשִׁים (אִישׁ) -- מענטשן. 
אִתּו - מיט אים, 

וַיושֶׂם -- מען האָט געשטעלט. 
לְפָנֵין - פאַר אים, 
לָאֲכוֹל-- צום עסן, 

אוֹכַל.- איך װעל עסן 

עַד - בּיז. 

דבַּרתּי-- איך האָבּ גערעדט, 


ויסַפֵּר - און ער האָט דערצײילט. 
אֲמַר---האָט געזאָגט 
שׁבוּעֵה---אַ שבועה. 
השבּיע-- האָט בּאַשװאָרן 
אוֹתו-- אים. 

צַתּה---איצט. 

עוֹשִׂים-- טוען. 

יִשכָם. עוֹשַׂיִם -- איר טום. 
חֲסד---א חסד, גוטס, גענאָד. 
הַגידוּ--- זאָגט. 

וַיַעַן.- און האָט געענטפערט. 
נוּכַל-- מיר קענען. 

רצ-- שלעכטס. 

טוֹב---גוט. 

לְפָנִיף-- כאַר דיר, 
תְּהִי--זאָל זי זיך. 

ויוֹצֵא--- און ער האָט אַרױכגענומען. 
כַּלִים, כַּלִי-= כּלים, זאַכן. 
כָסֵה -זילבּער, זילבּערנע. 
זָהֶב -- גאָלה, גאָלדענע. 
בַּגַד-- א בּנד, אַ קלייד. 
בַּגִדים -- קליידער. 

מִגְדָנוֹת -- גוטע זאַכן. 


נָתַן--ער האָט געגעבּן. 


ז 


ויאכלוּ-- און זי האָבּן געגעסן. 
וַישְׁתּו--אין זי האָבּן געטרונקען 


וילינוּ--אין זי האָבֹּן גענעכטיקס, 
ויָקוּמוּ-- און זיי זייגנען אויפגעשטאַנען, 
בּוֹקֵר -- פרימאָרגן, 

בִַּּנְקֶר --- אינדערפרי. 

שַׁלְחוּנֵי---שיקט מיך, לאָזט מיך אָפּ 
תֵּשֵׁב--- זאָל יצן, - 

אַחֲרִי --- נאָכדעם, 

תֵּלֶךְ -- וועט זי גיין, 

אַל--ניט, 

אֵל-תְּאַחֲרוּ-- פאַרהאַלט ניט. 

וְאֲלְמָה--- און איך על גיין. 

נַקְרָא -- לאָמיר רופן, א 
וְנִשְׁאֲלָה--- און מיר וועלן פרעגן, 
פַּה---אַ מױל, 

פֵּיהָ-- איר מויל, 

ַיָקרְאוּ-- און זיי האָכּן גערופן, 
הַתֲלְכִי-- צי װועסטו גיין? 

אֶלֶך-- איך װעל גיין, 


וַיֵשַׂלְחוּ--- און זיי האָבּן אָפּגעשיקט, בּאַגלליט, 


מַנִקְתָּה-- איר אַם, 

וַתּקֶם--און זי איז אויפּגעשטאַנען, 
וַתִּרְכַּבנֵה-- און זי האָבּן געריטן 
וַתּלַכְנָה--- און זי זיינען געגאַנגען 


ח. 
לשׂוּח - צו שפּאַצירּ 
שָׂדֶה-- + פעלד 
לְפַנוֹת- עֶרֵב -- פאַרנאַכט 
וַיּשָׂא---אין ער האָט אויפגעהיבּן 
צין--* קװאַל, אַן אויג 
עֵינִיה-- אירע אויגן 
ותַּרא.- און זי האָט דערוען 
וַתְּפּוֹל-- און זי איז אַראָפּגעפאַלן 
הַלּזֶה--- יענער 
הַהוֹלֶך---װאָס גייט 
לִקְרֵאת---אַנטקעגן 
לִקְרָאֲתֲנו-- אנטקעגן אונדז 
הצעיף-- דאָס דעקטוך 
וֹתִּתְכֹּס.- און האָט זִיךְ פאַרדעקט 
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וֵבִיאָהַ - און ער האָט ױ געבּראַכט ‏ - 


הֲאוֹהֲלָה -- אין געצעלט 


וַיאְהְבֵה-- און ער האָט ז ליבּ געהאַט - 


(אױיסשרייבּן אין בּאַזונדערע גרופּעס 
די װערטער, װאָס שטאַמען פון אײן 


שורש). 
בִּרְכוֹת יִצְחָק. 


אי 


בְּרָכָה-- אַ בּרכה 

כִּייכַּאשֶׁר ‏ וען : 
וַתַּכְהֲינָה און זי זינען בּלינד געװאָרן 
וַיִקרָא און ער האָט גערופן 
גָדוֹל. 8 גרויסער 

יָדַעתִּי ‏ איך ווייס 

יום. אַ טאָג 

מות טױט 

צ 

שֵׂא. נעם, הײבּ אוף, טראָג 
קִשְׁתֶּףְ ‏ דיין בּױגן 

צֵא גײ אַרױס 

צוּדָה פאַנג 

צַיִךל + װילדפּרעט 

עֵעָה. מאַך 

מִטעָמִים - מאכלים 

אָהַבְתִּי- איך האָּ ליפ 
ַּעֲבוּר- - כּדי 

תִּבְרָכֹף -עס זאָל דיך בּענטשן 
נַפַשִׁי מיין נשמה 

אָמוּת-- איך על שטאַרבּן 
שׁוֹמַעַת ‏ הערט 

לֵאמוֹר. זאָגנדיק, אַזױ צו זאָגן 
שָׁמַעְתִּיי ‏ איך האָבּ געהערט 
מְדַבֵּר - רעדט 

שְׁמע. הער 

קוֹל..-אַ קול, אַ שטימע 
אֲנַייּאֲנוֹכִי - איך 

מִצַוָה ‏ הייס, בּאַפױל 

לֶך-- גי 


צאן --. שוָף 
קח - נעם 
שבי -- צװיי 
גְדָי ר אַ ציג 
עַז || אַ ציג 


| אַעָשָׂה - - איך װעל מאַכן 
וְהֲבֵאתָ. - = און דוֹ װועסט בּרענגען 
צר = זאךף. 
שֵׂעִיר - - 8 האָריקער 

חָלָק . ={ אַ גלאַטער 


יְמוּשָׁנָי - - װעט מיך טאַפּן 

מַתַצְתֵּע ‏ - אַן אָפּנאַרער, אַ פאַרפירער 
קלָלָה - - אַ קללה, אַ פלוך 
הֵבֵא - - בּרענג 

ומש | = און האָט געמאַכט 


חֲמוּדוֹת . - שינע 
וַתְַּבֵּשׁ - - און האָט אָנגעטאָן 
--שוף :א פעל 
| = חֲלקת ‏ - זי גלאַטקײט 
צוָאר ‏ - א האַלוז 
לְחָם - בּרויט 


בי 
- בְּכוֹר .- אַ בּכור, אַן עלטסטער זון 
הָנַבֵי --- אָט צין איך / 
קוּם . שטיי אױף 
שבה -- עעץ זיך 
אֶכְלָה -- שי 
מֵהַרתּ = = דו האָסט געאַײילט, גיך געקומען 
2 מִקְרָה | ; אַ צופּאַל 
= גֹשָׁה - --קום אַהער, גיי צוּ 
2 אֲמוּשֶךָ || כיוועל דיך טאַפּן 
- ניגבש - און ער איז צוגעגאַנגען 
יע נַימוֵּׁהוּ - | און ער האָט אים געטאַפּט 
הַכִּירו | - האָט אים דערקענט. 
הַגִישָׁה -- יי 
לְמֵצֵן בַּעֲבוּר . - כּוי 
וַינֵשׁ ‏ - און ער האָט הפרלאַנגט 
וויין 


יו 


וַיֵשׁק + אין ער האָט געקושט 
וַיִרַח און ער האָט געשמעקט דעם רית 


ראה -- 6 
פל טה 


שָׁמַיִם יב :הימל 

מִשָׁמֵנֵי ‏ . דאָס פעטס 
אָרֶץ - - עי 

רוב -- פיל 

דָג -- קאיו 

תִּירוֹשׁ ‏ . ווין 

יַצַבְדוּך -. אָלן דיך דינען 
עַם ‏ - אַ פאָלק 

יִשְׁתַּחֲוו זאָלן זיך בּוקן 
לְאוֹם = א א 

הוה - 

גִבִיר .. אַ האַר 

אוֹרֵרְֶ | ; די װאָס שילטן דיך 
אָרוּף - - פאַרשאָלטן 

בָּרוּךְ - . געכּענטשט 


בוּ 
אַך ‏ - נאָר 
יצא:יצא ‏ =+ אי אַרס 
פָּנִים, פַּנֵי - . געזיכט 


בָּא = = געקומען 
יָקוּם | - זאָל אויפשטיין 


וַיִחֵרַד - = און ער האָט געציטערט 
חֲרְדַה | אַ ציטער 

:דעד 

כַּשׁמוֹם - וי סהאָט דערהערט 

וַיִצעַק | - און ער האָט געשריען 
צ צקה - א געשרײ 

מַח ‏ - בּיטער 

מָרְמֵה | | פאַלשקייט 


הֲכִי ‏ + צי אַז, צי אויזסט 
וַיַעֲקִבַנַי אנ ער האָט מיך אָפּגענאַרט 
בְּכוֹנָה -די בּכורה, דאָס רעכט פון א כּכור 
הֲלֹא - צי דען ניט? דאָך 

אָצַלְת - = האָסט געלאָון, בּאַשטימט . 
ויַצן יו און ס/האָט געענטפערט 

שַׂמְתִּין - איך האָבּ אים געמאַכט / 6 


07 


נָתַתִּי --- איך האָבּ געגעבּן. 
אֲעֲשֶׂה -- זאָל איך טאָן! 

אַחַת - - אינע, 

וַיִשָׂא -- און ער האָט אויפגעהויבּן. 
וַיֶבֶךְ -- און ער האָט געװײנט. 
מוֹשָׁבֵךְ -- דאָס אָרט, װוּ דו װוֹינסט. 
חָרֶב -- א שװערד. : 
תֶּחְיֶה -- זאָלסטו לעבּן, 

תַּעֲבוֹר -- זאָלסטו דינען. 


תָּרִיד -- װעסט װידערספּעניקן, 
דּפָרַקְתָּ --- און דו װעסט אראָפּװאַרפֿן, 
צל. - א יאָך 


וַיִשְׂטוֹם -- און ער האָט פײנט געהאט. 

לֵב -- א הארץ. 2 0 

יִקְרְבוֹ -- ס'װעלן אינגיכן קומעף 

אֲבֵל -- א טרעה 

אַהַרְגָה --- איך װעל הרגענען. 

וַיוֹּגַד --- און מען האָט דערצײלט, 

וַתִּשְׁלַה -- און זי האָט געשיקט. 

וַתִּקְרָא -- און זי האָט גערופן, 

מִּתְנַחֵם ---- ער טרײסט זיך, 

לָהָרֶגֶ --- צו הרגענען דיך. 

בַּרַה --- אַנטלױיף. : 

ְיָשַבְתָ -- און דו זאָלסט זיצן. 

תָּשׂוֹב -- עס װעט אָפּנײן 

חֲמַהיּחֲמַת -- כּעס, צאָרן 

וָשׁכַה --- און ער װעס פאַרגעסן, 

קַצְתִּ --- ס'איז מיר אן עק, ס'איז מ"ר נמאס. 

לָמָה --- צו װאָס, פארװאָס. 

חַײַיִם --- דאָס לעבּן, 

וַיְצַוָהוֹ -- און ער האָט אים געהײסן 

ַיַּשָׁלַח --- און ער האָט געשיקט, 
(אויסש-ײיבּן אין גרופּעס די װערטער פון אײן 
שורש, װאָס בּאַגענענען זיך אין דער דער. 
צײַלונג), 


אגְדָה. 
כְּשֶׁיְצֵא -- װען עס אי צהויס. 
הַקדוֹש-בָּרוּךְ:ּהוּא = גאָט 
צֵבָי --- אַ הירש. 
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וְקוֹשֵׁר --- און בינדט. 
וְתוֹפֵס --- און כאַפּט. 
אַחַר --- אן אנדערן. 
מַתִּיר --- בינדט אָפּ, 
בּוֹרְחִים --- אנטלויפן, 
מוֹצֵא - - געפינט. 

פּעָמִים --- מאָל. 

שָׁבָּא --- עס איז געקומען. 
וְנָטַל --- און גענומען. 


כְּשָׂנְכְנֹם -- װען עס איז אַרײן, 
נִתְיִשְׁבָהדַעְתּוֹ -- האָט זיך בּאַרויקט. 
הִתְּחִיל --- האָט אָנגעהױבֿן, 

בְּזָדוֹן -- אין גראָבּקײט, : 
גִזָרֶה --- בּאַפּצל, יא 
גִפָתַּה --- האָט זיך געעפנט. 
לָפֵיכֶך --- דעריבּערו / 

חָרַד --- האָט זיך דע-שראָק. 


יקב וַרַתק 
| : 


וַיַרָא --- און ער האָט דערוצ. 

עֲדָרִים (עדרי) -- טשערעדעס, סטאַרעס. 
רוֹסֵץ -- ליגט. 

יִשָׁקוֹ -- פלעגן אָנטריַנקע. 

אָבָן --- א שטײן. 

וְנָאֲסָפוֹ --- און ס'פלעגן זיך צוזאַמענקלײבּן; 
וְגְלָלוֹ -- און זי פלענן אראָפּקײקלען. : 
וְהֵשִׁיבוֹ -- און זײַ פלעגן צוריקקערן. 
מָקוֹם --- אן אָרט. (מְקוִמוֹת.) : 

מֵאַין - - פונװאנעף 

אֲנַחְנוּ -- מיר, 

הַיְַעְתָּם --- צי װײסט איר! צי קענט אירן 
לָדַעָנוֹ --- מיר װײסן, מיר קענען. (ידוֹע.) 
שָׁלוֹם -- פרידן. 


: הֵאָסֵף --- צוגויפקלייבּן. 


לָאֲסְפוּ --- ס'װעלן זיך צונויפּקלײבּן. 
הַמִקְנָה -- די פיך. 

רְעוּ -- פיטערט; (רצה.) 

נוּכַל -- מיר קענען. 


רוֹעָה -- א פּאַסטוך. 
ויָגּשׁ -- און ער איז ציגעגאַנגען, 


ַיָגֵל --- אוֹן ער האָט אַראָפּגעקײקלט. 


וַיַשֶׂק -- און ער האָט אַנגעטרונקען. 
ויַשׁק -- און ער האָט געקושט. 
וינד -- און האָט דערציילט, 
- וַתַּגֵּד --- אין זי האָט דערצײַלט, 
וַתָּרֶץ --- און זי איז געלאָפן. (רוּץ)4 
?1 


שָׂמֹע -- די ידיעה, די נײס. 
נַיָחֲבַק --- און ער האָט געהאַלרזס, 
ניָנשק -- און ער האָט געקושט, 
עֲצָם --- בּײן. (עצמות.) 
7 בַּשָׂר --- לײיבּ, פּלײיש, 


װיעבם = און ער אי געזעסף 
חוֹדֵשׁ -- א חווש. (חדשים), 


2 יחֶנָם =- אומזיכט, 

- = מַשְכּורֶת = געצאָלט. 

מַשְכּוּרַתּ ודײַן געצ.לט,. 
רַכּוֹת -- שװצכע. 
יָפַת-תּוֹאַר -- אַ יפת:תּואר, אַ שײנע, 
אֶעֲבֶדֶך -- איך װעל דיך דינען, (עבורי) 
שָׁבַע -- זבּן. : 
שָׁנָה --- אַ יְאָר. ושנים) 


יי 


תִּי --- איך זאָל געבּן 


2: 


| = אַהֵר -- אַן אַנדערער. 

- עמָדִייַּעֵמִּי -- מיִט מיר. 

אַהֲבָה -- ליבשצפט. 

2 מָלְאוּ --- עס זײַנֶען פול געװאָרן. 

: = מַלְאוּיְמי -- ס'האָט זיך יט מײַן צײט, 
- = מָשַׁתָּה -- א מאָלצײט, 

יע -- דו האָסט מיך אָפּגענאַרט. 

= יַעָשָה -- ס'טוט. זיך. (עשׂה.) 

! = צָעָיִרָה -- א ייַנגערע, 

בָּכַיֵרָה  --‏ אַן. עלטערע, 

מַלֶא -- װאַרט אוס, פיל אויס, 
שָׁבוּעַ -- א װאָך. 

תֶּנָה - - און מיר װעלן געבּן. (נְתוֹן.) 


בַּעֲבודָה - - פאר דעה ארבעט, 

וַיַעשׂ -- און ער האָט געמאכט, 
{אױיסקלײבּן פין דצנען די װערטער, װאָס זייער 
שורש האָט פאַרשטײער אין יידיש. .אר- 
שרײבּן די דאָזיקע יידישע װערטער). 


אָגָ דָ ה. 
כָּרְשַׁתדָרָכִים -- שײדװעג. 
מְלַסְטַם --- בּאַנזלט, הראַבּיִרט, 
בַּרְיֹת -- לײט, 

תָּבֿ -- אַן ערלעכ ר, א תּםי 
שְׁנֵעֲשּׂ -- עס זיינען געװאָרף 


מַכִּירַת יוסף. 
1 

מִכָּל -- מער פאף אַלע. 
כְּתוֹנָת --- א העמד. 
פַּסִים = צוא שטאָף, זײדנס, 
וַישְׂנְאוּ --- האָבּן זײ געפילט שנאה, פײנט געהאַט. 
חֲלוֹם -- א חלום, (חלומות,) 
מֵאַלְמִיםאֲלוּמִים --- בינדן גאַרבּן, . 
בָּתוֹך 8 אין, 
נְצִבֵה -- האָט זיך געשטעלט, 
תְּסוּבָּינָה --- רינגלען זי אַרום? 
מָלוֹך מִּמְלוֹך --- דו װעסט זײן אַ מלך, אַ קינ" 
מָשׁוֹל: יתמשׁוֹל --- דו װעסט זײין א מושל, א הערשער. / 
וַיוֹסִיפוּ:ּעוֹד - - האָבּן זײ נאַך מער. 


ַיִסַפֵּר --- און ער האָט דערצײלט. 
שֶׁמֶשׁ -- די וו 

יָרֵחַ == די לבנה. 

אַהַדֹיּעֲשָר -- עלף. 

כּוֹכָב -- א שטערן (כּוכבים.) 

װנעה = און ס'האָט אָנגעשריען (געור,) 


בּוֹאנָבוֹא -- מיר װעלן קומען. 

וַיִקְנאוּ --- זיינען אין כּעס געװען; האָבּן מקנזג 
געװען? 

וְאֶשְׁלָחָףְ -- און כ'װעל דיך שיקן. (שלוֹח.) 

עִמֶק יס א טאָל, (עמקים,) 

אַחַר -- נאָרי 

ַיִמְצְאֵם -- און ער האָט זײ געפונען. (מצוֹא.} 
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רָחוֹק -- װײט, 
מֵרָחוֹק -- פון דער װײַטף 
בַּעַליּהַחֲלוֹמוֹת -- דער מאַן פון די חלומות, 


וָנַשָׁלִיכָהוּ -- און מיר װעלן אים אַרײנװאַרפן. 
בּוֹר --- א גרוֹב. (בּורות.) 
חַיָה == א חי 


חַיָהרְעָה - א חיהירעה, אַ בײזע חיה, 
וַיַצִילָהוֹ --. און ער האַט אים מציל געװעף 


געראַטעװעט, 
תִּשַׁפַּכוּ --- איר זאָלט פאַרגיסן, (שְׁפוֹך.) 
עי = 
וִיפַשִׁיטוֹ --- און זײי האָכּן אויסגעטאָן, אראָפּגעי 
צויגן, : 
אוֹרְחָה (אוֹרְחַת) == 8 קאַראװאַן, א דורכפאָרני 
דיקע מחנה, 


לָרָדָת --- אַראָפּצולאָזן זיךי 

בָּצַע -- א נוצף 

ַמִכָּרָנוֹ =- מיר װעלן אים פארקויפן, (מכור.) 
יִמשָכוּ -- : 
נ יַעֲלוּ = און האָבּן אַרויסגענומען, אַרױפגעבּראַכט. 
: עֲשְׂרִים --- צװאַנציק, : : 

ויִקרך9 -- און ער האָט צעריסן (קְרוֹעי) 

אָנָה --- װוּהין. 

דַיִשְׁחֲטוֹ -- און זײ האָבּן געשאָכטן, (שחוט.) 
שֵׂעָיר --- א בּאָק, (שעירים,) 


און זי האָבּן אַרױסגעצױגן, 


וַיִטְבֵּלוּ -. און זײ האָבן אײַנגעטונקט, (טבוֹל), 

דָם -- בּלוט, 

הַכָּר -- דערקען, 

פָרוף=טורַף --- ער איז פאַרצוקט: צעריסן פון 
א חיה. 


(פונאַנדערקלײבּן די פאָרמען פון די װערטער, 
אָפּזוכן זײערע שרשים. צונויפקלײבּן די ידישע 
װערטער און װערטלעך, װאָס שטאַמען פון 
די דאָזיקע שרשים), 


אַ ג דָ ה. 


נַחֶשׁ -- אַ שלאנג, 
עַקֶרֶב -- אַן עקדיש, 
קיר -- א װאנט, 
טָעוֹן -- אָנגעלאָדן. 


א סקאָרפּיאָן. 
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/ 
| 


-- כֵּיוָן (כַּאֲשֵׁר) -- װען, װי-יאָר. 


5 נײַקץ 


. חַטָאַי --- מינע זינד. (חַטא.) 


עוֹר -- פעל. אצ 
הַזִיק ‏ -- מױק, סאָד - 
זַמֶן -- צוגרײטן. | 


שַׂק -- א זאקי. יי 
שַׁמֵשׁ -- באַדינען, משמש זי - 
צָו הי --- זײ האָבּן געלאכס. 

פַּעַם -- אמאָל, : 

אַחַת -- אײנע, 
יב תְקִבָּצוּ --- האָבּן זײ זיך פאַרזאַמלט, 


אֶתְרוֹג --- אן אתרוג, 
סַכִּין === מעסער. 


מִסְתַּכָּלוֹת --- קיקן. 
יָתָיל -- זיין שײנקײט. 
חוֹתְכוֹת -- שנײדן. 


חֲלוֹם פַּרְעה. 
2 


בָּרִיא --- דיק. (בּריאה, בּריאים, בּריאות.) -: :5 
אָחוֹ -- א לאָנקע-. : 
דק -- דין, מאָגער, 
-- און ער הָאָט זיך אױפּגעכאַפּט, 
וַיַשֵׁן --. און ער איו אַנטשלאָפן עי 


שָׁנִית -- א צװײטן מאָל, 
שָׁבּוֹלֶת --- א זאנג, 


} 
בַֹּּקֶר --- אינדערפרי, א 
חַרְטוּמִים --- געלערנטע, ביסוףימאַכער. 2 6 


די משקאות. 


מַזְכֵּיר ---- כ'דערמאָן, (זכוֹר.) 


= 


ר הַיוֹם --. הײנט, דעם טאָג. 

קֵצֹף -- איז אין כּעס געװאָרן. 

מִשָׁמָר --- א תּפיסה, 

שׂרהֲאוֹפִים -- דער בּעקער. 

יעָבָרָי --- אַן עברי, פון דער משפּחה עִבְרִים. 
דַיגלה -- און ער האָט אָפּגעגאָלט, 

: זיחלף --- און ער האָט איבערגעבּיטן, 


= דיי 


שָׂמְלוֹתָיו -- זײַנע קלײַרער. 


יו 
חֲנָה (הַן) -- זי 
ירִיק -- א פּוסטער; א לײדיקער. 
ירָעָב -- היננער. 
| = = ָנַשְׂכַּח -- אין ס'װעט פאַרגעסן װערן. (שכוֹת) 
| == שָׂבֶע -- רי וט 
א וְכֵלָה -- און װעט פאַרדאַרבּן, זנישטשען++ 
ירָא -- זאָל זע 
נבוֹן -- א פאַרשטאנדיקן 
וָיַפָק דיפָּקִידִים - בּאַשטימען אָנגעשטעלטע. 
וְיקְבְּצוּ -- און זײ זאָלן צוזאַמענקלײבּן. 
- = אוֹכָל -- דאָס עסנװאַרג, 
= לַיִצִבֵּרוּ -- און זאָלן אָנקלײבּן, 
= = - תּבואה, 
61 יוְשָׁמְחוּ -- און מען זאָל היטן. 
תּכָּרֵתתּ -- פאַרדאָרבּן װערן, פאַרשניטן װערן 
| וַייטב -- און ס'איז גוט געװען, געפצלן. 
זַיָסר - - און ער האָט אראָפּגענומעןף 
- טַבַּעַת = א רינג, 


- = שַיַרָכֵָּב -- און ער האָט געלאָזט רײטן. 
| = מַרְכָּבֵת --- א װאָגן, א רײטיװאָגן. 
מִשְׁנָה --- דער שניילמלך. 

!-אֲברַך --- זאָל מען פאַלן אױף די קנין 


יוֹסֵף וְאָחָי בְּמִצְרַיִם. 
| 
-- א פאַרקויף פון תּבואה; תּבואה, 
--- מיר װעלן לעבּן, 
יֹת -- מיר װעלן שטאַרבן, 
-- א מושל, אַ הערשער, 


וַיִזְכּוֹר -- אוּן ער האָס זיך דערמאָנט. 
מְרַגָלִים -- מרגלים, אויסקוקער, 
שְׁנָיִם:עֲשֵׂר -- צװעלף. 

וְיִבָּחֲנו -- און עס װעלן אױסגעפּרוּװט װערן. 


1 

וַיִאֲסוֹף -- און ער האָט אַרײנגענומען, פאַר, 
זאַמלט, 

שְׁלִישֵׁי -- דער דריטער, 
כָּנִים -- ערלעכע, 
יְאָסֵר -- זאָל זיצן פאַרשפּאַרט, 
רַעֲבוֹןיּרְעָב --- אַ הונגער, 
וְיָאֲמְנוֹּ -- װעלן זיך בּאַשטעטיקן, 
אָשֵׂם - שולדיק, 
נֶפָשׁ - אַ נש:ה, 
ְּהִתְחַננ -- ווען ער האָט זיך געבּעטן. 
מֵלִיץ -- א טאָלמאַטש, אַ איבערזעצער, 
בֵּינוֹתָם .-- צװישן זײי, 
וַיָסוֹב - - און ער האָט זיך אָפּגעקערט. 
וַיֲצֲו -- און עח האָט בּאַפעלן, 
הֲקוֹרוֹת -- די געשעענישן ‏ / 


שׁכַּלתֶּם האָט איר גאלאזן אָן קינדער, ימל קיר 


געמאַכט, 


אנדה. 


דָחוף -- שטױיסן,, שטופן. 
שֶׁבֵעִים -- זיבּעציק. 


לְסָטִים - - גזלנים, 


כָּבֶל --- א קײַט, 
צַוֹוֹחַ --- שרײען, 
שֶׁן -- א צאָן ושָׁנַיִם). 


יוֹסֵף מִתְוֵדַע אֶל אָחָיוֹ. 


{ 


מִתְוֵדַע --- לאָט זיך דערקענען. 

כָּלוּ --- זײ האָבּן געענדיקט: 

שׁוּבוֹ -- קערט זיך אום, : 
לֶשֶׁךּמְשׁלֵח --- דו שיקסט, 4 
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ִּלָתֵּי -- סײדן. 
הוֹרִידוֹ --. פירט אװעק. 
מִנְחָה =. א געשאנק, 


קַחוֹ -- נעמט. 
אֵל -- א גאָט, 
שָׁדֵי -- דער נאַמען פון גאָט, 
רַחֲמִים --- רחמנות, 
זו 
הַבַּיְתָה --- אין שטובּ ארײף 
צִהָרַיִ - - האַלבּער טאָג, מיַטאַג-צײט, 
וַיַרְחֲצוֹ -- און זײ האָבּן געװצשןי 
וַיִקְדוּ --- און האָבּן זיך געקניט. 
יַח --- זאָל דיר שענקען חן, זאָל דיך ליבּן. 
יְמַהַר --- און ער האָט זיך געאײלט, 
נִכְמָרו -רַחֲמָיו -- עס איז אים געװאָרן א רחמנות, 


ער האָט דערפילט א ליבּסשאַפט, 


וַיִבקש -- - און ער האָט געװאָלט. 


וַיִתְאַפֵּק - - און ער האָט זיך אײנגעהאַלטן, 
שִׂימוּיּלְחֶם --- גרייט צום טיש. 
וַיִתְמָהוּ -- און זי האָבּן זיך געװוּנדערט. 


וַיִָׂא ;מַשָׂאֶת ‏ - ער האָט געגעבּן מתּנות, 
מֵאֶת-פָּנָיו --- פון זיך, פון זיין פּערזאָן. 


וו 
אַמִתַּחַת -- א זאךי 
שִׂים --- לײַג אַרײַן, סו אריין, 
פָּה (פִּי) -- א מױיל, א לאָך, 


גַבִיעַ --- א בּעכער. 

אוֹר -- ליכטיק געװאָרן. 
הַרְחִיקוּ --- זיינען װײט אַװעק. 
רָדוֹף --- יאָג נאָך. 

ְהשְַׂתָּ --- און זאָלסט זי כאַפּן, 


שָׁלַמְתֶּם -- איר האָט באַצאָלט, 
תַּחַת -- - אונטער, אָנשטאָט. 
מַעֲשׁוֹת -- צו טאָן 

יִמָצֵא -- ס'װעט זיך געפינעף 


וַמָת -- זאָל ער שטאַרבּן 
נָקִי -- ריין, 
וַיִפְתְּחוֹ -- און זײי האָבּן געעפנט. 


112 


וַיִחפַּש --- און ער האָט געזוכט, 
הֲחֵל --- האָט ער אָנגעהױבּן, 
כָּלָה --- געענדיקט, 

וַיַעֲמוֹס -- און ס'האָט אָנגעלאַדף 


14 


וַיפְּלוּ -- און זײ זינען געפאלן. 


: מַעֲשָׂה --- די מעשה, די זאך, די סווּנג, : 
וַיְגֶש --- און ער איז צוגעגאַננען,. 
עָרֵב -- איז געװען אַן ערב. 
וְחֲטָאתִי = מפל איך זיין א זינדיקער, 
אִיך ‏ = װײ 
3 :צ 
יָכוֹל --- געקענט. 
הוֹצָיאוֹ --- פירט ארויס, 


בְּהַתְוֵדַע - - װען סהאָט זיך געלאָזט דערקענען 


נַכָהֲלוּ -- זײנען דערשראָקן געװאָרן. 
גָשׁוֹ -- גײט צו, 

מְַרְתֶּ ---- איר האָט פארקויפט. 
ַּעֲצְבוּ --- איר זאָלס זיין אומעטיק. 
יַחַר -- זאָל פארדריסן, 

תַּעֲמוֹד -- זאָלסט שטין, אָפּציען 
ְכִלִכַּלְתּ --- און איך װעל אויסהאלטן. 


תָּפוֹס 5 גענומען אין תּפיס?, 
שָׁאוֹג --- שרײען. 
פַּרְסָה = מליפ, 


הקפוֹץ --- דערלצנגען א שפּרונג, 
לַהָפֶךְּ --- איבּערגעקערט װערן. 


בַּעוֹט -- דערלאַנגען א בּריקע. 


תָּלֶם -- א בּײט, : 
עַמוֹר -- א זײל, 
גל -- א קופּע, 


צְרוֹרוֹת -- שפּענדלעך, בּרוףי 
אָחוֹז -- נעמען, אָננעמען, 
נַרְתִּיק א שײה . 


כָּרוך ---- אַרומװיקלען. 


: בַּלוֹפַ. = דערשלינגען. 
יו == א 


2 -- שטויבּ, פּראָטעק. 
ר אֶצבּע --- כִיװעל אָפּפאַרבּן, 


צִבַּעִים - - פאַרבּער, ‏ * 
הַסְכֵּימוּ - - זײ האָבּן מסכּים געװעף.. 


שיט 


מוּסָב --- בּעסער. 
כֵּנָה = אינקל. 


יי = החריב - - מרוב מצכן 


יט -- האכן ר 
5 - חַתָּמָה -- א חתימה, א צײכן, 


שמשוַן הגבור. 


: 1 
= = כָּרֶם --- אַ װײנגאָרטן, 
כּפִיר - --- א יונּגער לײבּ, 
2 אַרְיָה --- אַ לײבּי 
- שוֹאֲג -- רעוועט, 
וַיִשסְעֵהוּ --- און ער האָט אים צעריסן, 
מְאוּמָה --- עפּעס, / 
אֵיןמְאוּמָה --- גאָרנישט. 
: נַתִּישַׁר -- און זי איז געפעלן געװעף 
מַמוִם --- אי א צייט ארום 
- = מִפֵּלֶת --- דאָס אָרט, װוּ ס'איז געפאַלן 
: עדָה (עֲבַת) --- אַ געמיינדע, 


גויָה (גיַת) --- קערפער. 
דָבֶשׁ - - האָניק. 


לִיפוֹת - - קאָסטיומען. 

ל -- א מאכל, אַן עס:װאַרג, 
8 שטאַרקער, 

8 זיסעה . 


| 


יי ---- מיר װעלן פצרברענען, 


הַלְיָרשֵׁנו --- צי אַרומנעמען אונז ? ירשענען אונז! 


הַצִּיקַתָהוּ --- זי האָט אים דערעסן 
עם -- א פאָלק: 

לוּלְא ‏ - װען ניט, / 

חֲרוֹשׁ --- אקערן. 

עֲגְלָה --- א קאלבּ. 

ויַךְּ -- און ער האָט געשלאָ 
חֲלַיצוֹתָם --- זײערע קליידער. 


וַיְחֵר-אֲפּוֹ--און ער איז שטאַרק אין כּעס 
זז 

יִפקוֹד --- און ער האָט בּאַזיכט, 

נַקֹה -- רײן זײַן, אומשולדיק. 

לָכוֹד --- בּאַצווינגען, כאפּן,. 


שוּעֶל -- א פוקס. 
לַפַּיִד -- א שטורקאץ,. 
וַיָפָן -- 
זֵנֶב -- אן עקי 

תַּיךְ (תּוֹך) -- אינמיטן, 
בַּער --- אָנצינדן. 


צוזצמענגעבּונדן. 


אֵשׁ .-- פײער. 

קִמָה -- תּביאהי 

גַדִישׁ -- תּבואה אין שײער 

נַית - אַן איילבערט-בּוים, 

חַתֶן - - אַן אײַדים, א חתן. : 
שָׂרוֹף -- פארבּרענעף . : 
וְנִקִמְתָּי - - און כ'װעל נקמה נעמעףן. 
שוק - - אַ שענקל. 

פאט = א דלי 

מַפָּה -- א קלצפּ, א מכה, 

אֶלֶף .--- טויזנט, 4 
פַּגֹע ‏ - שאָגן, טױטן, בצגעגענלןי 
הָמַת טױט 

עָבות --- אַ שטריק. 

הָדֵשׁ -- א נײער. 

הֲרִיעוּ -- האָבּן פרײלעך געשריען. 
זְרוֹם ‏ - א האנט. 


פִּשְׁתִּים -- פלאקסי 


געװאָרןי + 


זיך דערמאָנט, 


וַימֵסוּ --- און עס זײַנען צעגאנגען. : 
אֲסוּרַים --- יקניפלעך. יא 0 
לְחִי יש יא באק, : 
חֲמוֹרָתַים --- אַ פולע אייזלען.- 
ויאָן רְבוּ --- ראָבן אינטערגעדע-ט. 


הַתחַרעוּ - = ײַ האָבן שטיל זך געשעפּטט 
חֲצִי --- א העלכט. 


ַחוֹז -- אָננעמען, נעמנף. : 
דלָת. - איה 

מְזוּזה == 5 אושאק. 

וַיַסִיצֶם ‏ און ער האָט זי | אָפּגעשלעפּט, 
בָּרִיהַ -- :אַרְרוקער,. זאווצל- 


מלחמה. 
גַיֵא -- א טאָל, 
בֵּין --- צויטן, 
אִישׁ- דבּינַיִם -- דער פּאַרמיטלער, 
גּוֹבַּה -- א הייך. . 
זָרֶת -- א שפאן 
קוֹבַע --- אַ היטל, 
נַחוֹשֶׁת -- קופּער. 
שָׁרְיוֹן -- א פאנציר. 
קַשְׂקַשִים --- װי פון פישישאָלעכץ, 
מִשְׁקֵל --- א װאָג, 62 
מִצַחָה (מִצְחַת) -- א שטערױידעק. 
כִּידוֹן --- אַ שפּיז. 
לִהֲבֶת --- דאָס קלינגל, 

חֲנִית --- א שפיז, 


ויַצרכוּ -- אין האָנּן 


חֶרֶף --- זידלען, 

שי 

אַרְבָּעִים -- פערציק. 
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זיך אויסגעשטעלט 


++ 


. מדים -. א מונדיר! שײינע. קְלֵיי הכ 


./  - י:ת"‎ 


0 טוש 2 אט 


נוֹס -- אנכלויפן, 
יַעַשְׁרָנו -- װעט א 
עוֹשֶׁר ---. רײכקײט, 
וַהֲסִיר = אן עב אל. אראַפ; מלן, 


אים. ריך קיכה 


הָּרְפָּה -- די חִרְמִתָ.. - 


לב -- דאָס האַרץ. 
נָעוּרִים - - יוגנט.. 
דוב ‏ - א בער. 
שֵׂה -- אַ שעפּס. 


ב" 


וס = צ גאַמבּע, א בּאָרה.. 


חֲגוֹר --- פארגארטלען. 


חָרֶב --- א שװערד. | : 0 
וַוֹאֵל -- און אים איז שװער גע-;ן. 
נְסָיתֵי געפּרוּװט,, געװיינט. 

מקל -+- א שטעקן, 2 


בָּחוֹר -- אױסקלײבן. 
חֲלוּקֵי -- גלאַטע, 


קְלַע --- א װאַרפער. 
בַּזֹה -- ממוה זיין, (עליגגשקיף. = 
אַדְמוֹנֵי -- א רױיטער. 


כֵָּב אה 


קָלוֹע -- װאַרפן. 

טָבוֹע -- אינזינקעף 
זען 

מַיֵּה -- א שטערן. 


שלוֹף --- ארויסציען. 
תַּעַר - - א שלה! 
כָּרוֹת -- אָפּשנײדן. 
מָחוֹל -- אַ טאנץ. 
רְבַבּוֹת - - צענדליקער 


2 2 


ני האחים והאהיות. . 
ית-חספר בּיום הֹשבּת . 
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ןב 
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ישמעאל ונשי , . 
אליעור בּסרדום . . . 
אלף-בּית . . 
יאה ואקות .:.,. 2 
הירש ההכם . . . . 
רבּי חנינא בּן דותא 
היתום בסדום.. . . 
סוד כוסבים. :- .. ; 
איהו כסיל = .2 
תּאמר אהיה רב . . 
שיר עהש .2 
החגר והסומא ‏ +- 
קכלת-שבּה . . . - 
שרה בּתּבה . 
בּאחוית הימים ‏ . . 
יוסף מוקיר שבּת . . 
הילר. השופט. 2 . 
יום שבּת בּגןיעדן . 
השושנה והחוחים . . 
שורי צכון . ש2... 
האילנות והבּרול . . 
אליעזר איש בּרתּותא 
נחום איש גמװ . . 
הוקן הנוטצ + + + . 


בוכות בּהמה דקה .. 


| = מעשי:אבוו?: 
יצחק ו-בקה . 
ברכות יצחק . * } . 


אגרם = 1 


י יעקב ורחלט: .2 


אגוה אריו 6 ם 6 


מכירת װטף 0 2 . 
דירי אנהה :י: 2 
יוסף בּבית פּוטיפר 

חלום פרעת . 2 2 
אוהה י 6 1 


= עמוד ר 

. . 70 | יסף ואחיו במ 
0 אנדה. .-י. = 
12 יוסף מתודע אל 
0 דברי אנדה - -. 

5 שמשון הגבּוֹר ‏ - 

פך גבורת דױַר ‏ = 

16 פּרוש המלים . . 
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